EP175B107HRBK
EP155B107HRBK
GARDOL155107HRB
GARDOL185107HRB
LZ145H92RBK
LZ155H107RBK
LZ175H107RBK
LZ20H107RBK
M135B92HRB
M155B107HRB
M155107HRB
M185107HRB
M185107HRBK
M185B107HRBK
M200107HRB
MB17H107BRK
MJ18B107HRBK
NB155107HRB
P135H92RB
P145107HRB
P145H107RB

P155107HRB
P155B107HRB
P155H92RB
P185107HRBK
P185107HRB
P185H107RB
P18H107RB
P200107HRB
P20H107RBK
RE155107RB
RE145H92RBK
RE155H107RBK
RE175H107RBK
REN145HRB
REN175HRB
REN18HRB
UN135H92RBK
UN145H92RBK
UN170H107RBK
YP13592HRB
YP155107HRB

e

PykoBoACTBO Mo aKcnnyaTaumm

BHMMaTenbHO NpoYMTanTe 3TU UHCTPYK-
umm, Bbl AOMKHBI 3HaTb U NOHUMAaTb UX
nepen TeMm, Kak NpuUcTynuTb K pabote
C MaLLVHOW.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.

Instrukcija

Prie§ naudojat Sia jranga, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
jsitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlastt $Ts instruk-
cijas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHCprKuMVI 3a eKcnnoartauus

Mons , npoyeTeTe BHUMATENHO TE3n
WHCTPYKLUM U ce yBepeTe, ye CTe
rM pasbpanu, npeau ga 3arnodHere
paboTa ¢ MaluunHaTa.

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza aceastd masina, va
rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni
si fiti siguri ca le-ati inteles.
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3ana3Bame cu NpaBOTO 3a NPOMeHU 6e3 npeaBapuUTENIHO yBeOMsiIBaHe
Ne rezervam dreptul de a face modificari fara un aviz prealabil.



1. NMpaBnna TexHMKM 6e3onacHoOCTU

MHCprKLWIVI Nno TeXHUKe 6es3onacHocTu Ansa TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTV K AMMYTALIMM BEPXHUX I HUIKHNX KOHEYHOCTEM U BbIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLIMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN MOXET
MPNBECTW K CEPbE3HBLIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHNAM NN CMEPTW.

l. OBYYEHUE .

° BHumaTensHo I'IpOHI/ITaI;ITe WHCTPYKUNN. Bbl AOMKHBI 03-
HaKOMUTbCA C OpraHamMmun ynpasneHna n uMeTb npeacras-
NeHne O Haanexatllem 1ncnorb3oBaHnm oGopynoaava.

° Hwukorga He paapeLuaVlTe Mcnonb3oBaTb MalLNHY OETAM
M nuuam, KOTopble HEe O3HAaKOMIT€Hbl C NHCTPYKUUAMNA.
3akoHogaTenbCcTBO CTpaHbl MOXET OrpaHn4ynTb BO3pacT

nornb3oBarens.
* Hukorga He paboTaiiTe ¢ MaLLUMHOW, ECNN PSAOM Haxo-
OATCS MOCTOPOHHUE N1LA, 0COOEHHO AeTU 1 foMaLLHWe .
KVBOTHbIE.
* [omHuTe, 4YTO BnageneL unu nonb3oBaTelb MallWHbI .

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLu,ep6, HaHECEeHHbIN TPETbUM
nnuam Uunm nx nMyLecTBy.

« 3anpeLyaeTcs BO3NTb Naccaxmupos.
» Bce Bogutenu [OMKHBI NPOUTU NpodeccroHansHoe u

npakTuyeckoe obyyeHune. ATo 0byyeHre [OMKHO B 0coboi .
Mepe aKUEHTMPOBAaTb BHYMaHWe Ha TOM, YTO:
- Npv BOXOEHUM TpakTopa Heobxogumo cobniogatb .

OCTOPOXXHOCTb N COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MNpn CKONbXeHUN CO CKIloHa TopMO3a He MoMoryT
BOCCTaHOBUTb yrnpaBneHne TpaKkTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBLI NOTEPU YNpPaBeHus:
a) He[OCTaTOYHO KPEMKWI 3axBaT pyns;
b) BOXXaeHue Ha CNMLIKOM BbICOKOW CKOPOCTMY;
C) HenpaBWibHOE TOPMOXEHME;
)

d) TN MaluuHbl He MpeaHasHavYeH ANA pelleHus
KOHKPETHOM 3adauu;

€) HegocTaTouHOe npeacTaBneHne 06 0CoBEHHOCTAX
BOXAEHUS Ha NepecevYeHHol MeCTHOCTM, 0COBEHHO
Ha CKroHax.

f) HenpaBunbHOEe nNpucoeauHeHUEe HaBECHOro .
NPUCNOCOGNEHNS UMM pacnpefeneHe Harpy3Ku.

II. TOArOTOBKA

* YT100bl CHM3UTbL pUCK Noxapa, nepen KaxablM
MCNOsb30BaHMEM, BO BPEMS 3anpaBKu U B KOHLIE KaXXA0ro
nokoca ocmaTpuBanTe M CHUMaWTE CKOMUBLUMECH Ha
TpaKTOpe, KOCUIIKE 1 Ha BCEX 3aLLUMTHBIX MPUCNOCOBneHmaX
MYyCOp Y rpsi3b.

»  [pwu KoweHW Bcerga ogeBanTe NpoyHyo 00yBb U ANNH-
Hble 6ptokn. Henb3as pabotats c obopyaoBaHnem 60cukoM
WIN B OTKPbITbIX CaHOanusix.

»  TwaTtensHo NpoBepbTE y4acTok paboTkl U yaanuTe Bce
npeaMeTbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHLI MALLMHOW
Ha paccTosiHue.

«  OCTOPOXXHO: BeH3nH—aTo nerkoBocnnameHsaoLwascs
KNOKOCTb:

- XpaHuTe TOMMMBO B cneumanbHO NpegHa3HauYeHHbIX
ONsi 9TOW LEenn eMKoCTSAX.

- 3anpaensiiTe TONSIMBO TONbKO Ha OTKPLITOM BO3AyXe
W He KypuTe npw 3anpaske.

- 3anvBanTe TOMNMBO MNPW BbIKMIOYEHHOM ABUraTene.
Henb3s cHuMMaTtb KpbllwKy TonnuMBHOro 6aka wu
3anuBaTb TOMMAMBO Npwu paboTatowemM unu npu
ropsyem Apurarene.

- B cnyvae nponutusi 6eH3MHa He 3anyckaiTte
ABuraTenb: yganute MalluHy ¢ MecTa Mnponutusi
OeH3nHa n unsberante obpaszoBaHUSA KakMx-rMbo
WCTOYHWUKOB BOCMITAMEHEHMS [0 TEX MOpP, MoKa napbl
GeH3nHa He paccetoTcs.

- MPOYHO 3aKpyTMTe NPOBOKN BCEX TONNMMBHBLIX 6aKOB 1
eMKOCTEMN.

» BameHuTte HeucnpasHbIe MyLunTenun.

Kaxabiv pa3 nepen ucnonb3oBaHMEM MPOBOAMTE BU3yarlb-
HY0 MPOBEpPKY 000pyA0BaHUS HA NPeaMET NOBPEXAEHU.
3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE UMM MOBPEXAEHHbIE HOXW U
OonTbl NONApHO B LENsIX COXpaHeHust banaHca.

Ecnun malimHa ocHalleHa HECKOMNbKMMM HoXaMmu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLeHNe 0QHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLeHne ApYrux HOXEN.

lll. SKCNIYATALIUA

He BkntovanTe gsuratesnib B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, rae
BO3MOXXHO CKoMnJfieHme onacHOro yrapHoro rasa.

PabotaiTe Tonbko npn gHEBHOM CBETE UM npu XxopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLEeHNN.

[MNepen 3anyckom ABuratens oTKo4YUTE cuensieHne Bcex
HOXEeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCO6J'IeHI/1IZ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MosIoKeHNe.

He ncnonb3ynte Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpeBbiLlatoLem
5°.

MomHuTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLECTBYET.
[MNepemeLlleHne No TpaBsiHbIM CKITOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHus. Ytobbl n3bexaTb nepeBopavymBaHus:

- n3berante pPe3Knx CTapTtoB N OCTaHOBOK nNpu
nepemellieHnn BBepxX Unn BHNU3 MO CKIOHY;

- MOAKMYanTe cuenneHue MeANIeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XONOCTOM XoAy, 0COBeHHO, nNpu
[ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKITOHbI U KPYTble MOBOPOTLI Ha HU3KOW
CKOpOCTHU;

- OyabTe BHUMATESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITbIM NPENATCTBUSAM,;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CI KOCUIka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntoparite OCTOPOXXHOCTb NPY NEPEBO3KE rPy30B MUIn
MCMNONb30BaHUN TSXKENoro o6opyaoBaHus.
- Wcnonbk3ynte Tonbko pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHuybTe rpy3bl TONbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHO KOHTPONMpPoBaTh.
- HenoeopauvBaiite pe3ko. CobnoaanTe 0CTOPOXHOCTb
Npy U3MEHEHUN HanpaBNeHUs ABVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 910 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCniyaTauuu.
Cnepute 3a ABMXeHWeM TpaHcnopTa npu paboTe B6Gnnan
[0porv Unu Npy NepeceyeHny oporu.

OcTaHoBMTe BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHum
MOBepXHOCTM Ge3 TPaBSHOMO NMOKPOBa.

Mpuncnonb3oBaHMm NMOObLIX NPUCMOCOBNEHWIN HAKOTAA HEe
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepuanos B CTOPOHY NOAEN N HE
NO3BONSNTE KOMY-NTMO0 HAXOAUTLCA BONM3n paboTatoLLen
MaLLWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HencnpaBHbIMU 3aLMUTHBIMW OFPaXAEHUSAMMN, LMTKaMK
UMM CO CHATBIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTIOCOBNEeHnIMM.
He n3meHsTe HacTpoOWKN perynaTtopa xofda ABuratens,
He paboTanTe B pexume NoBbILLEeHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuraTtens Ha YpeaMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NONy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnenus;
- MnepeknynTe Nnepeaady B HeMTpanbHOE NONOXeHNe
1 NOAKMIOYNTE CTOSIHOYHbBIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepute Krtou.



OTKNIOYMTE HaBECHbIE npmcnoco6neHvu7| OT npuBoaa,
OCTaHOBUTe ABUraTesrib U oTcoeanHuTe nposo,u,(a) cBeyn
3aXunraHma nnun y6epV|Te KIMKOY 3aXXUraHu4:

- nepej ydaneHveM 3aKkyrnopku WM MPOYMCTKOW
xenoba;

- nepen NpPOBEPKON, YUCTKOM WM OBCnyXMBaHWEM
ra3oHOKOCUITKY;

- nocrne coygapeHusi ¢ NOCTOPOHHUMU NpeamMeTaMu.
MNpoBepbTe ra30HOKOCUIIKY Ha MPEAMET NOBPEXAEHNIA
1 NpoBeauTe PEMOHT nepen TeM, Kak 3anyckaTb U
3KCMyaTuposaTtb obopyaoBaHue;

- ecnu malunHa HayvHaeT HeobObl4HO BMOpuUpoBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

OTKNOYMTE HaBeCHbIE NpcnocobneHnn oT NpuBoaa nNpu
TPaHCMOPTMPOBKE WNN, KOTAA OHW He UCMONb3YTCA.

OcTaHoBUTE ABuraTenb W OTKIYUTE HaBECHbIE
npucnocoGneHni oT Npreoda

- nepea 3anpaBKoWv;

- nepep CHATUEM TpaBOCOOPHYKA;

- [lMepen npoBegeHMEM peryrnvpoBKM BbICOTbI, €CIn
perynvMpoBKa He BbIMOMHSAETCS OMNepaTtopoM C ero
paboyero mecTa.

Mpw BbIKNIOYEHUM AABUTATENS HEOOXOAMMO YMEHbBLUNTL Pery-
NMPOBKY APOCCENSs U, eCN ABUraTenb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoM, BbIKMOYMTb nogady TOnvMBa Mo 3aBepPLUEHUIO
paboTbl

IV. TEXOBCITYXXUBAHUE U XPAHEHUE

[ns o6ecneveHus 6ezonacHbIX ycroBuii paboThl BCe ranku,
GONThbI M BUHTBI JOMKHbI GbITb HAAEXHO 3aTSHYThI.

3anpelyaetcs xpaHuTb obopyagoBaHue ¢ 6eH3nHOM B bake
B MOMELLIEHUW, FAe rasbl MOryT AOCTUYb OTKPLITOrO NiaMeHn
WITN UCKP.

[oxantecb oxnaxaeHusa gsurarensi nepen XpaHeHnem B
nobom 3aKpbITOM NOMeLleHUN.

YT06bl CHU3WNTL PUCK BO3rOpaHusi, ABUraTenb, ryLnTenb,
OaTapelHbIi OTCEK M MECTO XpaHeHUs1 BeH3nHa OOMKHbI
6bITb YACTLIMM OT TPABBbI, NINCTHEB 1 U3MULLHETO KONMYeCcTBa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHMK Ha NpeaMeT n3Hoca unm
NoBPEXAEHNN.

B uensx obecneyeHuns 6e30nacHOCTV NPOBOANUTE 3aMEHY
N3HOLLEHHbIX UMW MOBPEXAEHHbIX YacTeu.

Ecnn HeobxoguMmo crivTb TOMMAMBO M3 TOMJIMBHOIO Gaka,
NMPOBOAMTE 3TY OMnepaLmio Ha OTKPLITOM BO3ayXe.

Ecnu mMawwuHa ocHalleHa HecKOnbKMMU Hoxamu, Oyaste
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHNe OOHOro HoXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLleHne Opyrunx.

ﬂpM napKkoBKe MalluuHbIl, XpaHEeHUU nnu, ecinm oHa octaeTca

6e3 npucMoTpa, onycTuTe pexyLume npucnocobneHns, ecnu
HEe UCnonb3yeTcst MPUHYANTENbHbIA MEXaHUYeCKUiA 3anop.

NPEOYNPEXOEHWUE: Bcerpa otcoequHsaeTe NnpoBoa
CBEYN 3aXMraHus 1 nomeLLanTe ero B MecTe, rae OH
HE MOXET MPUATKM B KOHTaKT CO CBEYEWN 3axuraHus,
BO u3bexaHWsa CaMOonpou3BOSIbHOIO 3anycka npu
HacTpoOWKe, TPaHCMNOPTUPOBKE, PEerynuMpoBKe WK
pPEMOHTE.



A

1. Ohutusnoéuded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

I. OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
voidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pohjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.

Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.

Kaik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel to6tades
hoolikas ja tdhelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla

libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sditmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud titpi masin ei sobi konkreetse llesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline m&ju v&ib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il. ETTEVALMISTUS

Tulekahjuohu vdhendamiseks —enne kasutamist, kituse
lisamisel ja iga niitmiskorra jarel — kontrollige ja eemald-
age traktorist, niidukist ja kdigi kaitsekatete tagant sinna
koguneda vdinud niitmisjaagid.

Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge toodtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.
- Tankige ainult vabas dhus ning érge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootorikaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kitusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor t66tab vbi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud voi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pddrlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

I TOOTAMINE
Arge pange mootorit tddle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

|6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu®
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel pédretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende Idhedal to6tades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pind-
adel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida to6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud voi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdmmake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage

stltekllnla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage stut-

evoti.

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi pa-
randamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;

- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne korguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.
Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE
Keerake koik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga td6tamine oleks ohutu.
Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sddemetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.
Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdorlemine voib pbdhjustada teiste terade pddriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna véi
masinajuurestlahkuda, laske Iiketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks sitekiilinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttoode ajal.
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1. Saugumo taisyklés

& Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams. &

SVARBU: S| PJOVIMO MASINA GALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. [sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arbazmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zzmones, ypa¢
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumag, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos Zemés pavirsiaus
pobidj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga badami basomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Pries bandantuzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padetj.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;

- bukite budris apvaziuodamikauburius, jdubas ir kitas

apsléptas pavojingas vietas;

niekuomet nepjaukite skersai $laity, jeigu tiktai

Zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bikite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavima ir nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Pries paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite {neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;

- prie§ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
Zoliapjove;

- jtraukus svetimkdnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).
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Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:
- prie$ degaly jpylima;
- prie$ zolés surinkéjo nuémimg;
- prie$ aukstumo reguliavima, iSskyrus, jeigu tg numa-
tyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis isijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuva, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudéveétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangg reikia pastatyti | stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti nety€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. Drosibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ | APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu Tpasumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

» Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai art kajas ir sandales.

» Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikaiara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

*  Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazem, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tiesi $adam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.
Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.
Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.
Pirms atstajat vaditaja poziciju:
- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;
- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.
- apstadiniet dzin&ju un iznemiet atslegu.

Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadiniet komplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai arT, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar slegventili, atslédziet degvielu plau$anas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
bidtu drosa darba stavokili.
Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertnéirbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglab3ajat iekartu nozogota vieta, laujiet dzingjam
atdzist.
Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.
Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Drosibas noldka nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztukSo, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jis
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3/ MALLVHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXKE [JA OTPEXKE PBHKA U KPAK, TV AA CPEXKE MOMALHAN B HES
NPEAMET. HECMA3BAHETO HA CINEOHUTE YKA3AHWSA 3A BE3OMACHOCT MOXKE A AOBELE O HAPAHSIBAHUS JOPW U
[0 CMBPT.

l. Ykazanun 3a pabora

MpoyeTeTe BHUMATENHO CNefHUTE ybTBaHWs 3a paboTa.
3anosHanTe ce C ynpasneHneTo 1 NpaBuUITHOTO U3MNON3y-
BaHe Ha CbOPBXEHUETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT € KocaykaTa Ha Aeua unu
nnua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT Aa NOCTaBAT OrpaHUYeHue 3a Bb3-
pacTTa Ha one-paTopa.

Huikora He koceTe B 6nn3ocT 4o Xxopa 1 0cobeHo Ao aeua
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

Wwmarite npeasua, Ye NULETO, KOETO yrnpasBnsBa Kocay-
KaTa, HOCM OTFOBOPHOCT 3@ HELLLaCTHUTE cryvyaun 1 onac-
HOCTTa, 3acTpaluaBalla Apyru Xo-pa unm MMyLLecTBOTO
NM.

Becunyku wodbopy TpAbBa Aa NoTbPCAT M nonyyat npode-
CMOHarHa 1 NpakTU4YHa UHCTPYKLMA. TakaBa MHCTPYKUNS
TpsbBa na naveprae:
- HyXpgaTa OT rpmxa M KOHUeHTpaumsa npu pabora c
OBVXELLN ce MaLUUHW;

- KOHTPONBT Ha ABWXellaTa ce MalluMHa, Korato ce
ABWXN NO HaKIIOH He Cce oCblleCTBABa C noMoLliTa
Ha cnupadvkarta.

OcHoBHWTE NpuYMHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:

a) HeoCTaTbYHO CLenneHne Ha Kkonenara;
b) npekaneHo 6bpP30 KapaHe;
C) HenpaBWHO U3MON3BaHe Ha crMpaykaTa;

d) BUOBT Ha MalLMHaTa € HeNoaXoasL 3a CbOTBETHATA
paboTa;

€) HeoCcb3HaT edeKT, KonTo 6y mMorbn ga 6bae
npeamn3BrKkaH oT CbCTOSIHUETO Ha noysaTa, 0cobeHo
MpW HaKIoHW;

f) HenpaBunHo perynupaHe ¥ pasnpegeneHue Ha
TexecTa.

Il. MogroToBka 3a pabora

C uen ga ce Hamanw pycka oT noxap — npeau ynortpeta,
Npv 3apexaaHe C ropyBo v Npu NPUKIHYBaHe Ha paboTarta
Mo KOCeHe — NpPoBepeTe M OTCTpaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4YHM YacCTMLUM B TPaKTOpa, KocadkaTa v BCUYKM
ocTaHanu npucnocobneHus.

Mo Bpeme Ha paboTa ¢ Kocavkata BMHAru Hocete nop-
xoasLwm obyBky 1 obnru naHTanoHn. He pabotete 6ocun
unmn obyTn C OTBOPEHUN caHaanw.

BHumaTenHo npoeepeTe MACTOTO, KbAETO LLE CE U3MNOM3Ba
CbOPBXKEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM NpeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baat yBlne4YyeHn oT MallnHaTta.

BHUMAHWE — BeH3nHBbT € CUnHO 3ananuTernHo Belle-
CTBO.

- [lopuBoTO fa ce cbxpaHsiBa B crielmanHo npegHas-
Ha4yeHW 3a Tasu Len KOHTENHEPW.

- HanvBaHeTo Ha ropvBo Aa ce U3BbpLUBa CamMoO Ha
OTKPWTO, KaTo NpM TOBa He TpsiGBa Aa ce MyLuu.

- HanwuBante ropmBo camMo npu npeaBapuUTErNiHO U3-
KroyeH asuraten. Hukora Ha cBansnTe kanaka Ha
uMcTepHaTa 1M He HanvBeaWnmTe ropMBo Npu pa-doTteLy
Wnn oLle Tonbn ABuraTen .

- B cnyanl, Yye ce uarnee HaBbH OEH3UH, HUKOra He
npaseTe onnT Aa BKNoYnTe ABUratend, a us3-ternete
MallnHaTa U3BbH MACTOTO Ha pas3fimBa KaTto n3bar-
BaTe KakBUTO U Aa € U3TOYHUUM Ha 3ananBaHe — 0
pa3HacAHETO Ha OeH3nHoBUTE napwu.

- 3arBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanauu Ha LucTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeVI3I'IpaBHI/ITe wymozamywmntenn aa ce noa-MeHAaT C
HOBW.
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Mpenu ynotpeba Ha KocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yasiHO
JanunHoXoBeTe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE I KOMMNEKT-
HOTO pexXeLLo YCTPOMNCTBO HEe ca U3HOCEHW UM noBpe-
OeHu. NMoaMeHeTe U3HO-CEHNTE UM MOBPEAEHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECKETO.

I'Ipm MallMHUTE C NnoBevye HOXXoBe OGprETe oco-6eHo
BHMUMaHMe Ha n3npaBHOCTTa UM, Tb KaATO NP BBLPTEHETO
BCEKM OT HOXKOBETE MOXe [a noBpean octaHanuTe.

lll. HaumH Ha paboTa

He nyckante mawwvHarta ga pabotu B 3aTBO-pPEHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa Ce NOory4n HaTpynsaHe Ha
onacHu4 ras BbrnepogeH MOHO-KCcuUA.

KoceTe camo Ha fHeBHa CBETNMHA Unn npu CUIHO n3-
KyCTBEHO OCBeT/IeHue.

PasbnokvpaiiTe BCUYKM HOXOBE U yrew, Npean BKoY-
BaHETO Ha aBuraTens..

He n3nonsBaiiTe Npu HAKMOHW NO-rofiemun ot 5°.

3anomHeTe, Ye Hama “bGe3onaceH” HakmnoH. MbTyBaHeTo
Mo TPEBUCTW HAKMOHU M3MCKBA 0COOEHO BHMMaHMe. 3a
[a He fonyckaTe npeobpbluaHe;

- He cnupaviTe U He TpbrBanTe N3BEOHBX, KOrato ce
n3kayBaTe Unu cnyckare no xbnw;

- BKMNoyeTe 6aBHO CbeguHUTENs, MallMHaTa BUHArM
[a e Ha cKopocT, 0ocobeHO KoraTo ce cryckate no
XbNM;

- CKOpoCTUTE Ha MalumMHaTa TpsibBa ga ca HWUCKM No
HaKMOHMTE 1 NO BpeMe Ha TPyOHM 3aBOu;

- BHMMaBaWTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UMK OPYTY CKPUTK
OnacHOCTY;

- HMKOra Ha KoceTe Nnpes3 nuueBaTta 4acT Ha HaKIoHa,
OCBEH aKO TO3M BUA KOCAyka He e HanpaBeHa
crieumnanHo 3a Tasu Len.

BHumariTe npu TErneHe Ha TeXECTH UIN NPU N3NoNn3BaHe
Ha TEXKW ypeau.

- W3nonseanTe camo gokasaHu TErMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuyeTe TexecTuTe 4O CTEMEH, B KOSTO MOXETE
CMOKOWMHO a r'M KOHTponupare.
- He 3aBuBante octpo. BHuMmaTenHo ce gsuxeTte
Hasag.
- W3nonspanTe KOHTpaTEXeCTU WM TEXEeCTU Ha
Korerara, Korato ToBa € Npenopb4aHo B HAPbYHMKA
C VHCTPYKLMK.
BHumaBanTe 3a OBuXeHUe, Korato npecumdarte unum ce
nBwxkuTe 6nMM3o Ao NbTuLLa.

CnpeTe HOXoBeTe npeau Oa npecedvete HeTpesHa
nno.

Korato uanonssaTte npukavyeHn ypeau, HUKora He
pasToBapBaliTe matepuana B 6nM3ocT 40 ApYr Xopau He
JonyckanTe HMKOW A0 MalumHaTa rno BpemMe Ha paborta.
Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MOBpeneHMU
npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasawu
3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.
He npomeHanTe HacTponkuTe Ha perynatopa Ha
aBuraTtens, He dopcupanTe ckopoctTta. Paborta c
OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu
onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.
Mpeou ga HanycHeTe paboOTHOTO MACTO:
- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHuTe ypeau;
- NpPOMEeHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;
- CnpeTe OBuraTtens u MaxHerte Krova.



+ OcBobogete npukpeneHuTe ypeaw, cnpeTe ABuratens
N oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe kntouva 3a
3anansaHe:

- MpeamnoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA UM OTNyLUBaHe
Ha yHWATa;

- npeau npoBepka, NoyncTBaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BYyxa 06ekT. NpoBepeTe KocaykaTa 3a
noBpeau 1 nonpaseTe Npeau 3anansaHe nnm pabora
cypena;

- aKko MaluvHaTa 3anovHe Aa Bubpupa HeobuuaiHo
(He3abaBHO NpoBepeTe).

« OcBoGogeTe npvKayeHTe ypeau npeam npemecTsaHe,
WK KOraTo He ' u3nonasare.

«  Cnpete asuratens v ocBoboaeTe npykadeHnTe ypeau:
- npeau sapexgaHe C ropuBo;
- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpesa;
- npeau fda perynupare BUCOYMHATa, OCBEH ako TOBa

perynupaHe Hemoxe fia 6b/e HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTtopa Ha MalumHaTa

* HamaneTte HacTpoWkaTa Ha knanaHa 3a BpeMeTO Ha
W3KMYBaHe M ako ABUraTensaT e cHabaeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTE KpaHa 3a CnMpaHe Ha ropMBoTO Crnea
3aBbpLLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbxKa N cbxpaHeHue

*  Bcuukum raiku, BuHTOBE M GonToBe TpsibBa Aa Obaat
3aTerHaTv 3a ocurypsisaHe Ha GesonacHu ycroBusi 3a
paboTa ¢ MalumHaTa.

*  HwukoraHe cbxpaHsBaiTe 6€H3UH BbB BbTPE-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NapuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPWT MriamMmbK UM UCKpa.

» lpean na npubepeTte kocadkaTa, HE3aBMCMMO OT TOBa
KbZe LLe S CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa fa octa-BuTe ABUraTens
[a U3CTUHe.

+ 3a HamansiBaHe Ha pucka OT Noxap ABWUratensT, LyMo-
3arnyLwnNTENsT, MACTOTO HA akymyrnaTtopa 1 Mectara 3a
CbXpaHeHue Ha 6eH3nHa aa ce noaabpXxart cBob6oaHM OT
TpeBa, NMMCcTa UN 3am-bPCsIBaHNS C rpec.

+ [acenpoBepsiBa pelOBHO KOLU'bT 3a TPeBa 3a U3HOCBaHe
UKW BrioLIaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

* B uHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHANTE U3HOCE-HUTE
UNu NOBPESEHMN YacTu.

« AKko e HeobXoaMMO [a ce M3npasHu pe3epBoapbT  3a
ropuBo, ToBa TpsibBa Aa GbAe HanpaBeHO H-aBbH.

* BHumaBanTe npu mMaluMHMUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHETO Ha e€OHO OCTpue MOXe Oa npeaunsBuka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

» KoratoTpsibBa Aa napkmpare malunHaTta, fa sicknagvpare
unu ga 9 octaBute 6e3 HaA30p, CHUXKETE pexelunTe
yCTPONCTBA, OCBEH aKo He u3nomnsBaTte CUrypHo
MEXaHW4YHO 3akIoyBaHe.

AI‘IPEHYI‘IPE)KHEHVIE: BuHaru usknwouBanTe
kabGena n ro nocraBsanUTe Aanedvye OoT cBelya,
3a [Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesi. ToBa ce npaBu C
uen ga ce usberHe crny4yamMHo BKNKO4YBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTporBaHe, TpaHcnopTMpaHe,
perynvpaHe unm pemMoHT.



g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LA ACCIDENTE MORTALE.

I ANTRENAMENT
Citiicu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

»  Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna
accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinereasub controlalacestor masini, care dacaaluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:
a) aderenta insuficienta a rotii;
b) conducerea cu viteza mare;
c) franare neadecvats;
d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

» Pentru areduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, Tn cursul alimentarii cu carburant si la sfarsi-
tul fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati
de pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

* Intimpul cosirii, purtatiintotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale
deschise echipamentul.

« Facetioinspectie amanuntitd a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

* ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Tmpingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

* Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

»  Avetigrija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu existd pante “sigure”. Tnaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nu opriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coborati
dealul;

- bagati masina in viteza cu grija si [asati masina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
n mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de vitezd in cea neutra si trageti
fréna de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile nainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



Tn timpul transportului sau dupa folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tinainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul
operatorului.

Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

V. iNTRETINERE S| PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, I&sati s3 i
se raceasca motorul.

Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.

Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio-
rate.

Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

Aveti grija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
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BbICOTA KOCWIKM
FOPSYME MOBEPXHOCTM HAMPY3KA TAM MPULIEMA NEAANb TOPMO3A/CLIEMNIEHNS NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL YPOBEHb UIYMA PJOVIMO ARANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS AKROVIMAS STABDTIO/SANKABOS PEDALAS TRM%EQEALSY%I S AUKDTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKADA UZLADCDANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS . 3 PDAVCJA
TopeLLa MoBbPXHOCT Tosap Ha Ternuya Mepan cnupayka/cbeanHuTen SKANA:M;/SE‘E/SE"M-LMEMS AUGSTUMS
CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ
SUPRAFETE FIERBINTI DE TRACTIUNE NIVELUL ZGOMOTULU ~ BHO0Ha Ha kocatitor
@ INALTIMEA
@ |ll| DE TAIERE
HE PABOTATb HA CKMOHAX 7 p
! NMPOYUTAMTE PYKOBOLCTBO  EBPOMENCKAS AVPEKTMBA MO
 KPYTU3HOW BONEE 5 MONb30OBATENS BESOMACHOCTMN MALUMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM OBOPY[JOBAH/A Obparweck k PyKoBOACTBY No Gesonackoi paGote
KUI 5° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu taviisi
NENAUDOKITE ANT BLAITR PERSKAITYKITE NAUDOJIMO ~ EUROPINE ARENGIMR SAUGUMO Apie saugF naudojimfsi tr. vadove.
STATESNIR KAIP 5° INSTRUKCIJR DIREKTYVA Izlasiet gramata drosas
NESTRADA UZ NOGAZCM IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR Obwprere ce kum P BOTO 33 oT
VAIRAK PAR 5 INSTRUKCIJU MAD|[\JU DROB|BU privind P de operare sigura
[a He ce paboTu Ha MpoyeTeTe ynbTBaAHETO EBponeiicka anpekTviea
HaKMNOHM MO roneMu 3a pabota 3a 6e30MacHOCT Ha MaLInHUTe
ot 5 rpaayca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

Y

Puck noxapa us-3a
CKOnneHui Mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaékide
kuhjumise tottu

MOOBEM KOCUIKU
NIIDUKI TOSTMINE
PJOVIMO ARANGOS PAKELIMAS

PDAVGJA PACELDANA

ASE

OMACHOCTb: IEPXKUTE PYKMU 1 HOI'W HA PACCTOAHUA
OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

Galsro pavolus dé| RIDI)((D(/)-{C‘RHEEJ-\ fé?gg%yucm?gegosmE BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOBOAHOIO X0/

susikaupusir likucir.

ugunshis':amn,as risks Onactocr, MaseTe pbLeTe 1 kpakaTa TYJ%%%?%?;SA
gruzu sakrasanas dé| PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE

CbluecTByBa p1cK OT noxap, . ’ BRIVGAITA

NPUYUHEH OT HAaTPYNBaHUA Ha
0OCTaTBLYHM HaCTULM

Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

Manpesapsall CbeanHUT
ROATA LIBERA

wi | i |G

HENb3A PABOTATb BE3 TPABOCBOPHUKA NN OEPNEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS
NEDARBINAT BEZ GROZA TURGTAJA VAI NOVIRZITAJA
He pa6otete 6e3 koL unu aednexktop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

A )
VBN

NPEOYNPEXAEHWE: MpouuTaiite pykoBOACTBO NOMb30BaTENs Ha ABUraTenb.
OnacHOCTbL BO3TOPaHMs. S10BUTkIE Naphl UMM TOKCHYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Miirgised aurud v6i mirkgaasid

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksi$kos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
MPEOYNPEXOEHWE: MpovyeteTe HapbyHuka Ha NoTpeGutens Ha Asuraten —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHY 3NAPEHMS UMK TOKCUYHIA ra3oBe.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

OCTOPOXXHO: PemeHHas nepefaya. OnacHOCTb 3aTsrBaHust NasnbLes v pyk
ETTEVAATUST: Sormede v&i kée vahelejadmine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdti arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHWE: OnacHocT oT onnuTaHe Ha NPbCTU Un pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea
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A DANGER/POISON

%ﬁ@smﬂnl |
EYES. | NO

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS
CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH

)

| SULFURIC AcID | WATER. GET MEDICAL

CAN CAUSE
BLINDNESS OR
| *SMOKING | SEVERE BURNS.

I ELOIGNER |ACIDESULFURIQUE

HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT
LES YEUX A GRANDE EAU.

PEUT RENDRE AVEUGLE | CONTACTER RAPIDEMENT
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

2,

o S & 5

3ALUUTUTE MA3A 3AMNPELLEHO CEPHAS! KACNOTA HEMEQOJEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTW K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCHNEMNNEHUIO NN BOAOOMW.

MOXET MPUBECTU K . CUIAPETHI TSHKENBIM OXKOrAM BE3 NMPOME[-
OCHNENMNEHUIO NN NEHUA OBPATUTLCS K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID VOI RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
GAASID . TULD HOIDKE LASTELE KAT- T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA . SUITSETAMIS- TESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
PIMEDAKSJAMIST VOI
VIGASTUS] TLOPUTAGE

SIERUS RUGDTTS

@) SAUGOKITE AKIS. NE § GALI APAKINTI ARBA NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS «  KIBIRKSTIS NUDEGINTI IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS « LIEPSNA DENIU. NEDELSIANT

. RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

@ AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS VAR IZRAISIT REDZES NEKAVGJOETIES IZSKALO-
UZLIESMOJOPAS GAZES «  DZIRKSTELES ZAUDCDANU VAl SMA- JIET ACIS AR UDENI. Uz-
VAR 1ZRAISIT REDZES «  LIESMAS GUS APDEGUMUS REIZ MEKLGJIET MEDIIA
ZAUDGCDANU VAI SAVAIN- - SMCICDANA PALIDZIBU
OJUMU.

ONACHOCT, OA CE NA3U OT KUCENIMHA, MO T AT WU3NNAKHETE BEOHATA
EKCMNO3MBHW FA30BE, « OIbH OA NMPEOVN3BUKATO OYUTE C BOLOA.
MOATOAMPEAN3BUKATO . VCKPU OCNEMABAHE NN NOTbLPCETE BEOHATA
OCNEMABAHE NN . LWrAPY HAPAHSIBAHE. NEKAP.

HAPAHSABAHE o
FARASCANTET -

SAU VA POATE PROVOCA NU LICARIRE FLACARI, FUMAT ICI:\/IEI%E:EI%TNcI:ELiJNA%l;S:?2 %IAT AU

RANI GRAVE CLATITI-VA . -
o ACIDUL SULFURIC POA-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA TE CAUZA ORBIRE SAU TORUL MEDICULUI

ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

@66

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI S| NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. Coopka.
2. Montéesana.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobxoAMMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble Ana obnervyeHus
TPaHCMOPTMPOBKN NOCTABMATCA B pa3obpaHHOM BUae.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSskas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas noltka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nanonseaHeTo Ha kocadkaTa TpAbBa Aa ce MoHTUpaT
onpefeneHu Oetannu, KOMTO ca HEMOHTWpPaHW 3apaam
TpaHcnopTa Uy onakoBKaTa.

Tnainte ca tractorul sa poats fi utilizat, mai trebuie montate
pe el acele parti componente, care din ratiuni legate de
transport au fost incluse separat in pachet.
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. YctaHoBKa pyns
CoGepMTe KOMMNOHEHTbI pynAa B yKaSaHHOM nocnenosa-
TENbHOCTWU.

» [poBepbTe, 4YTOOLI NepegHWe komneca Obiny BbINPsIM-
neHbl, 1 4YTOGbI perika pyneBoro koreca Haxoamnach B
rOPU30HTaNIbHOM MOMOXEHUN.

@ Rooliratta paigaldamine
» Paigaldage rooliratta osad nagu joonisel kujutatud.

* Veenduge, et eesmised rattad oleksid suunatud otse ette
ja et rooliratta kodarad oleksid niiduki suhtes risti.

() UZDEKITE VAIRARAT|
»  Sudékite vairarac¢io komponentus tokig tvarka kaip paro-
dyta.
» |sitikinkite, kad priekiniai ratai batu pasukti tiesiai | priekj
ir vairaracio strypas buatu vir$ traktoriaus.

@ STURES RATA UZSTADISANA
» Uzstadiet stlres rata sastavdalas paraditaja seciba.

» Parliecinieties, ka priek$gjie riteni ir vérsti uz priek8u un
stres rata stienis ir atrodas traktoram Skérsam.

MoHTax Ha KopMunoto
* MoHTupanTe getannute Ha KOPMUOTO CbriacHo
ckuuara.

* YBepeTe ce, Ye MpeaHUTE Koreneta ca U3npaBeHu u
cnnuunuTe Ha KOpMUINOTO Ca HanpeyHo Ha KocadkaTta.

' Montarea volanului

Montati partile componente ale volanului in ordinea
aratata.

» Verificati daca rotile din fatd sunt drepte fata de axa
tractorului si daca volanul este pozitionat corect fata de
tractor.



CuaeHune

Ypanure v oTroxuTe B CTOPOHY KPEMNEXHbIe U3AENUst, PUKCU-
pytoLLMe cUaEeHUE K KAPTOHHOW yNakoBke, OHU NOHaZobsATCs
ANS YCTaHOBKM CUAEHUS Ha TpaKkTope.

MNMoBepHWTE cnaeHne BBEPX N U3BMEKUTE €ro U3 KapTOHHOW
ynakoBku. M3eneknte y BbIOpOCLTE 3NEMEeHTbl KapTOHHOM
yNaKoBKM.

lMomecTuTe cuaeHne Ha vally Tak, 4ToObl rornoBka 6onTa ¢
OypTukoM Obina pacnonoxeHa Haj LUMPOKOW NMpopesblo B
yawe (1).

HapaBuTe Ha cuaeHve, YTobbl BCTaBUTL GONT ¢ BypTUKOM B
npopesb 1 NOTAHWUTE CUAEHWE B HAMNpPaBIieHU 3aaHe YacTu
TpakTopa.

CuraeHve perynmpyercs No XenaHuio B 3aB1UCMMOCTU OT pac-

CTOAHMSA A0 nejanu cuennexnus n Topmosa. OTperynupynte

NoNoXeHne cuaeHus AOMKHbIM 06pa3om, nepemMeLlasi ero

gnepeu Unn Hasaf. HagexHo 3aTaHuTe perynmpoBOYHbIN
onT (2).

@ Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Kerige iste Ulespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse
asendisse, nihutades seda edasi vdi tagasi. Pingutage piis-
avalt reguleerpolti (2).

@ Sédyné
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sedynés
montaza.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i$ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir paSalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sédyne antsédynés plokstés taip, kad islindusivarzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant iSlindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.

Sédyné yraindividualiai reguliuojama priklausomainuo sanka-
bos ir stabdZio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).
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Sadeklis

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kartona
iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora sédekla
montazai.

Pagrieziet sédekli uz augsu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet sédekli s€dek|a iedobuma ta, lai pakapienskrives
galva bitu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet sedekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak piek|atu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priekSu vai atpakal. Kartigi pie-
grieziet regulgjo$o skrivi (2).

Cepanka

CBanere geTannute CKOMTO ceaarnkara e 3akperneHa B KalloHa.
3anaseTe Te3n OeTannu, Tbil KaTo Te e ca Heobxoaumu
3a MOHTaka Ha cefankarta Ha TpakTtopa. Cera HaknoHerte
cefarnkarta Harope U st u3sagete oT KalloHa. OTcTpaHeTe n
M3XBbpJieTe ocCtaHannTe 4Yactu OT onakoBKaTta.

CepankaTta ce nocraBs BbpXYy nno4yarta Ha ceaankarta, Taka
Yye rmaBHus 6onT ga ce HaMupa Haj wnuua Ha nnovarta.

HatucHeTe cenankaTa Hagony, Taka Ye 6onTbT Aa Brese B
Lwn1ua v crned ToBa M3gbpnaiiTe cegankara Hasag.

Cepankata ce HacTpoilBa WHAMBMAYanHO CbOoGpasHo
pa3CTOAHMETO 10 Neaana Ha CbeAMHUTENs, PECr. CMpaYHms
negan.

Cepankara ce nnb3ra Hanpea unv Hasag, 4oKaTo ce JOCTUTHE
npaBUITHOTO NOJ10XeHMe.

Crdra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).

@ Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul trac-
torului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incat boltul cuumarsaintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui Tnainte si inapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).
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MPUMEYAHME:

Y6egutecb, 4TO rMGKUMN TPOC MNpaBWUiIbHO NOACOEAUMHEH
K npeaoxpaHuTenbHOMY BblkntoyaTento (3) Ha onope
cuaeHns.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks Gigesti Uhendatud turvalilitiga
(3) istme alusel.

PASTABA:

Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe Aanu e CBbp3aH NpaBUTHO KabenbT KbM 3aLUMTHUSA
npekbcBad (3) Ha Abpkaya Ha cefankara.

@ OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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Kpblwwka 6atapen @ 1. Akumulatora apvalks
2. Pozitivais vads (+)
3. Negativais vads (-)
4. Aizsargrezgis

5. Akumulatora spailes
6. Akumulators

MonoXuTenbHbIN
npoeoA (+)

OTpuvuaTenbHbI
nposog (-)

Kpbino

Montoc Gatapeun
Barapes
Aku kate

Positiivne (+) kaabel
Negatiivne (-) kaabel
Kaitseplekk
Akuklemm

Aku

Akumuliatoriaus dang-
telis @

Kabelis (+)
Kabelis (-)
Apsauginé ploksté

Akumuliatoriaus gnyb-
tas

Akumuliatorius

A

o

—_

o0k wn

Kanak H a
akymynaTopa

Kaben (+)
Kab6en (-)
MeTaneH npegnasvren

Knemwmmu H a
akymynaTopa

Akymynartop

Capacul acumulatoru-
lui

Cablu pozitiv (+)
Cablu negativ (-)
Aripa

Borna acumulatorului
Acumulator
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YcTtaHoBKa 6aTapeu
MPUMEYAHMUE: ecnu Bl HaumMHaeTe ncnonb3oBaTth batapeto
nocrne UCTeYEHUst Mecsiia U roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsguTe Gatapeto B TeYeHWe, No KpawHew mepe, OfHOro
yaca npu 6-10 Amn.

NMPEAYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBNMBaTb
6aTapeto, CHUMWTE MeTannuyeckue 6pacneTbl, Yacbl, KonbLa
n 1.4. ConpurkacaHue aTux npegmeToB ¢ batapeer NpuBoaUT
K NOMYYEHUO OXOroB.

*  CHumuTe KpbIiKy GaTapen

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallistkdevorud,
metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed akuga
kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

+ Eemaldage aku kate

|dékite akumuliatoriy

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety irménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

& ISPEJIMAS: PrieS dédamiakumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, Ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

*  Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj

Akumulatora uzstadiSana
IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot pg&c ménesa un
gada, kas uzraditi uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadiSanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jis varat
apdedzinaties.

* Nonemiet akumulatora apvalku.

MoHTax Ha akyMmynartopa
YkasaHue: AKO akyMynaTopbT Ce NycHe B eKkcrnnoarauusi
crnen gatata (Mecel M roguHa) NocoYeHU Ha eTukeTa, TO
akymynaTtopbsT TpsibBa Aa ce 3apeau Har-Masnko 3a 4vac c
TOK CcbC cuna 6 -10 amnepa.

&Buumauue: [peon MoHTaxa Ha akymynatopa csanete
MEeTanHW KaulKW Ha 4acOBHMLM, NMPBLCTEHW U MOAO0OHU.
[Mpn gonup Ha Te3n NpegmMeTy C akymyrnaTopa Moxe fa ce
npeamv3BMKaT U3rapsiHuS.

« Caanerte kanaka Ha akymynaropa.

Montarea acumulatorului
OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

&£ ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoatet
de pe Dvs. bratérile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.

* Ndepartati capacul acumulatorului.
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NPEOYNPEXOEHUE: Ons Toro, 4tobbl npegynpeauntb
obpasoBaHune UCKp B pesynbsrarte CryvyanHOoro 3a3eMreHus,
HeobXxoaMmMo BHadane noACOEAWHUTb MOMOXUTENbHbIN
nortoc.

CHMMUTE KonnayKkuM NomnCcoB U BbiopockTe nx. NMoacoeguHuTe
KpacCHbIN NPOBOA K + 1 3aTEM YePHbI 3a3eMISIHOLLMIA NPOBOA
K-. Kpenko npmBuHTUTE NpoBoAa. CMmaxsTe nontoca 6atapen
Ba3eNMHOM 4J15 3aLLMTbI OT KOPPO3nK. YCTaHOBUTE HA MECTO
KpbILLKY 6aTapemn.

HOIATUS: Esmalt tuleb UGhendada positivne klemm, et
valtida lihist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel
must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni.
Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.
Pange aku kate uuesti kohale.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi badti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkSties nety€ia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -. Kruop&¢€iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos. Padékite atgal | vietg aku-
muliatoriaus dangtelj.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma, lai
dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemietuniznemietaraterminala vacinus. Pievienojiet sar-
kano kabeli+ untad melno zemes kabeli -. Kartigi pieskravéjiet
kabelus. leellojietakumulatora polus ar vazelinu, lai novérstu
koroziju. Uzlieciet atpakal akumulatora apvalku.

BHUMAHME: 3a ga npegotepatunte KbCo CbeAMHEHNE MbPBO
TpabBa Aa CBbPXKETE NOMNOXUTENHUS MOHOC.

Canete 3alWuMTHUTE Kanayku oT knemute. locTaBeTe
akymynartopa Ha MACTOTO My OO cejarnkata Ha Bogava.
KnemuTte Ha aky-mynaTtopa Tpsibsa aa codat Hanpega. [Mbpso
CBbpXXeTe YepBeHUs Kaben KbM + 1 crief ToBa YepHus kaben
KbM -. CTerHeTe 3gpaBo kabenute. CmaxeTe KnemuTe Ha
aKky-Myrnatopa CbC CMa3ka, HeCbAbpiKalla Boaa (Ba3enuH),
3a fga nsberHete kopo3usi. MoHTUpanTe OTHOBO Kanaka Ha
akymy-natopa.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la +,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pentru
prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina. Puneti la loc capacul bateriei.



YctaHOBKa KOMMNOHEHTOB TpaBOCGOpHMKa Ha

TpakTope

Paarpy3o4Hbiii xenob
lavika 3/8
Mnockas wanba >

CHuUMUTe pasrpy3ouHbli Kenob C 3afgHew CTOPOHbI
TpakTopa. OtuenuTe ABe (2) ckobbl, n3BnekmTe nybepute
*enob.

CHumunTe aBe (2) ranku 3/8 n nnockue wanbel ¢ 6onTos
Ha 3agHeM LMTKe TpakTopa.

CrtonopHas ranka 3/8
Mnockas waiba
OnopHas Tpyba

Mcnonb3ysa ramkm u nnockue wamnbbl, CHATbIE C
3agHero LWu1TKa TpakTopa, NpUKpenuTe OnopHyto Tpyby
TpaBOCOOPHUKA K 3aHEMY LLIMTKY TPAKTOPa, Kak MoKa3aHo
Ha pucyHke. HagexHo 3aTtsaHuTe.
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Bont 3/8 atoima ¢ kBagpaTHLIM NMOArOSIOBKOM
CTonopHas ranka

CrtonopHas ravika 3/8

BonT 3/8 Atoima ¢ wecTurpaHHom rofoBKom
Mnockas wanba 10,3 mm (13/32 gronma)
[PY>KMHHBIA LWNAWHT

MponeB aBa BEPXHMX ONOPHbIX KPOHLUTENHA Yepe3 3a4HWIA
LLIMTOK, 3aKpENUTE 1UX Ha LLIACCu, yCTaHOBMB OAVH LUTUPT
c ronosko 10x17 MM 1 3adPUKCUPOBAB MPYXUHHbIM
LUNSIUHTOM.

CMOHTMpYnTE 06a OMOPHBbIX KPOHLUTENHA C Hapy>HOMN
CTOPOHbI 3arpy304HOro YCTPOWCTBA, MCMNOMb3ys ABa
oonTta 3/8 grorma x 63,5 MM C LLeCTUrpaHHOW rONTOBKON,
nrnockue Wwamnbel c BHYTPEeHHUM anameTpom 13/32 aronma
U CTOMOpPHbIE raviku 3/8 Alnma u3 CymMKu C 3anacHbiMu
yactsimu. [NNoTHO 3aTaAHUTE UX.

Kptok
Pasrpy3ouHbiii xenob
Mpopesb Ha 3agHeM LWnuTke

MomecTuTe pasrpy3ouHbi xenob obpatHo B 3agHee
OTBEPCTME Ha TpakTope. 3aduKcupyite xenob AByms
Kprokamm c 3allenkamu.

NMPUMEYAHMUE: Kptok C 3aLLLenKOoN OIMKEH NPOXOANTb TONBbKO
yepes pasrpy3ouHbli xenob. Kpiok He OomkeH BXoauTb B
npopesb Ha 3afHEM LUMTKe TpakTopa. To 06ecneunt nnaBHoe
KayaHue pasrpy304Horoxxenoba BMecTe C AEKON KOCUIKM MPpU
OBWKEHUM No ByrpmcTor NOBEPXHOCTHU.
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MepenHsaTpyba
TpaBocOOpHUKa

BuHunosBblie
Haknagku

Pacnopku
Mpy>XMHHBIV WIAAUHT
BrHunoBble Haknagku

Tpyba pykoaTkM
0N ONOPOXKHEHUS!

LUTndT € ronoskomn
10 x 44mm

[MPYXVMHHBIV WIAAUHT
Konnavok

BepxHue noBepxHOCTH Ha
Of1HOM YpPOBHe

[Opu30oHTanbHbIN PerynMpoBOYHbIN
KPOHLUTENH

BepTrkanbHbIN perynmpoBOYHbIiA
KPOHLUTENH

3auwenka semnedepnanku 1

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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10MM (7/16") - 16MM (5/8")

C6opka TpaBoCcOOpHUKaA

NMPUMEYAHUE: ons obnervyeHnsa cbopkn TpaBocbopHuKa
peKkoMeHAYyeTCs BOCMONb30BaThbCA MOMOLLb OOHOrO
yernoBeka.

* Pa3sBepHuTEe MELLOK, MpoBOpavMBas nepegHio Tpyody
MELLKOHaMNONMHUTENSA Brepea U Npuxumasi HUKHee BU-
HWMOBOE COeAUHEHNE K Tpybe.

*  BHyTpu MeLuKa ycTaHOBUTE PacnopKU 1 NPY>KUHbI ynopa
Ha LWTbIpK N0 00enM CTOpPOHaM MELLKa, Kak NokasaHo.

e [NpwXmute BUMHUNOBbLIE COEAMHEHMUS K CTOPOHAM nepe-
OHen TpyObl MELLKOHANOMHUTENS.

» [poaeHbTe pyKOSTKY A1151 ONOPOXHEHWUSI TPaBOCOOPHMKA
yepes OTBEpPCTME B BEpPXHEW 4acTu TpaBoCOOpHWKa,
ycTaHoBuTe WTUAT ¢ ronoskor 10 x 44mm un 3akpenuTte
NPY>XMHHBIM LUMINHTOM.

»  OpeHbTe Konnavok Ha KoHeL, PyKOATKM A5t ONOPOXHEHWS
TpaBoCcOOpHUKA.

NMPUMEYAHMUE: B panbHeiweM MOXHO CHSATb LWITUAT C

rONoBKOW M UCMONb30BaTh €ro A MpOYUCTKM Xenoba B

cny4ae ero 3abvBaHus.

PerynupoBka nonoxeHue TpaBocOOpHUKa

[na npasBunbHoro cbopa TpaBbl BO3MOXHO noTpebyeTcs
oTperynupoBaTtb nonoxeHue TpaBocbopHuka. Mexay
BEPXHEN YacTbto TPABOCOOPHMKA U KPbISIOM JOSKEH UMETHCS
3a30p 6 MM (1/4”)-9 mm (3/8”), U BEpxHAS MOBEPXHOCTb
TpaBOCOOpHMKa AOMKHA HaxoguTbCs HA OOHOM YPOBHE C
BEPXHeN NOBEPXHOCTLIO Kpbina. [4ns perynnpoBku NONoXeHWs
TpaBocbopHuka:

FopusoHTanbHas perynupoBka

e Cnerka ocnabbte rawiku, (OUKCUPYHOLLME NpaBbIA ©
NEBbI rOPU3OHTAbHbIE PErYNIMPOBOYHbIE KPOHLUTENHBI
TpaBocbopHuka. OcnabbTe Nub HaCTONbKO, YTOObI
KPOHLUTENHbI OCTaBanMCb B CBOEM MOSTOXKEHWUM 1 MOTTN
nepemeLlaTbCes.

» CMecTuTe KpOHWTENHbI BNepen WU Has3ag Ha
TO paccTosiHMe, Ha KOTOpPOE Bbl XOTUTE CMECTUTb
TpaBOCOOPHUK. 3aTEM HAAEXHO 3aTAHUTE ranku.
BepTukanbHas perynuposka

» Cnerka ocnabbre ranku, pukcmpytoLme BepTmKanbHble
perynupoBoYHble KpoHWTENHbI. OcnabbTe nNuwb
HACTOmMbKO, YTOObI KPOHLUTENHbI OCTaBanMCb B CBOEM
NOMOXEHUN U MOIMN NepemMeLLaTbCs.

*  CMeCT1TE KPOHLUTENHBLI BBEPX UM BH3 HA TO PACCTOSIHME,
Ha KOTOpOE Bbl XOTUTE CMECTUTb TpaBOCOOPHUK. 3aTem
HaOeXHO 3aTAHUTE ranku.

+ BHOBb ycTaHOBMUTE TpaBOCOOPHWMK U MPOBEpPbLTE
NonoXeHne TpaBoCOOPHMKA OTHOCUTENBHO Kpbina. MNpu
HeobXoQuMOCTM MOBTOPUTE NPOLEAYPY A0 TEX NOp, Noka
NnoroXeHne TpaBoCOOPHUKA He ByaeT NpaBUIbHbIM.

+ T[locne ToOro kak 6ymetr OOCTUTHYTO MpaBuUIlbHOE
NorioXkKeHne, CHUMUTE 3emriedepnanky U ycTaHOBUTE
3alLLernky 3emnedepnarnki (4) Ha 3aHIo NNUTY TpakTopa,
KaK NMoKa3aHO Ha PUCYHKe. HaaexHo 3aTaHuTe.

* YCTaHOBUTE MOCTOPOXHO OMYCTUTE 3aChINHOE YCTPOUCTBO,
4yTOObI chuKkcaTop cpaboTarn.

*  VIaMepbTe paccTosiHue MexXay 3acbiNHbIM YCTPONCTBOM
n cukcatopom, kak nokasaHo. Ecnmu pacctosiHne He
coctasnset 10 MM—16MM, OCTOPOXXHO CHUMUTE 3acbINHOe
YCTPOWCTBO M MPU HEOOXOAMMOCTY MPOBEANTE MOBTOPHYHO
BEPTUKamNbHYK PETYNINPOBKY.

Onsa nepeocHaweHnsa ana céopa, MynbYUPOBaHUSA UIN
BblOpoca TpaBbl npounTanTte “Pasgen 5” HacTosiwero
pykoBoACTBaA.



Ekskavaatori komponentide paigaldamine
traktorile

e
Véljaviskeava
3/8 mutter
Lameseib

Eemaldage valjaviskeava traktoritagant. Vabastage kaks
(2) klambrit ja tommake valjaviskeava valja ning traktorist
eemale.

Votke kaks (2) 3/8 mutrit ja lameseibi traktori tagumise
plaadi poltidelt maha.

3/8 kontramutter
Lameseib
Tugitoru

Paigaldage ekskavaatori tugitoru plaadi tagakuiljele nagu
joonisel kujutatud, kasutades selleks traktori tagumiselt
plaadilt aravéetud mutreid ja lameseibe. Pingutage kor-
ralikult.

Pdiktugi

10 x 17mm kahvelpolt
3/8 kinnitusmutter

3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polt
10,3 mm (13/32%) lameseib
Vedrukinnitus

o0k wn-=

* Pange kaks lGlemist kronsteini [&bi tagumise plaadi Sassii
kulge, pange 10x17mm kahvelpolt kohale ja kinnitage
klambriga.

* Kinnitage mélemad p&iktoed pakendamisseadme tugitoru
valispinnale, kasutades mdlema toe jaoks varuosade
kotis olevaid 3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polte, 13/32”
lameseibe ja 3/8 kinnitusmutreid. Keerake tihedalt
kinni.

1. Konks
2. Valjaviskeava
3. Pilu tagumises plaadis

* Pange vaéljaviskeava traktori tagumise ava kilge tagasi.
Kinnitage toru kahe konksuga.

MARKUS: Konks peab ulatuma ainult labi valjaviskeava.
Jalgige, et konks eilaheks traktori tagumises plaadis olevasse
avasse. See vOimaldab valjaviskeaval liikuda koos niiduki
platvormiga, kui liigutakse ebatasasel maapinnal.
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Ekskavaatori eesmine toru
Vintildetail

Avamisvarvad
Vedrukinnitus
Vinadldetail

Kéepideme toru
Kahvelpolt 10 x 44mm 9
Vedrukinnitus

Kork

Pealispinnad thetasa

Horisontaalse reguleerimise klamber
Vertikaalse reguleerimise klamber
Pakkeseadeldise fiksaator

6MM (1/4") - 9MM (3/8")

@ Ekskavaatori kokkupanemine

MARKUS: Ekskavaatori kokkupanemise lihtsustamiseks
oleks soovitav kasutada teise inimese abi.

* Voltige kott lahti, keerates selleks koti eesmine toru [Bpuni
ette ja surudes koti pdhjas oleva vinldlist serva torule.

» Kotisees seadke avamisvarvad jafiksaatorid kotimolemal
kiljel olevatele poltidele nagu joonisel kujutatud.

»  Suruge vinullist servad koti eesmise toru kiilgedele.

* Lukake ekskavaatorikaepide labi ekskavaatoripeal oleva
augu, pange kahvelpolt 10 x 44mm kohale ja kinnitage
klambriga.

» Torgake ekskavaatori kdepideme otsa kate.

MARKUS: Tulevikus véib kahvelpoldi eemaldada, et ka-
sutada kaepidet valjaviske puhastamiseks, kui see on um-
mistunud.

Ekskavaatori reguleerimine
Ekskavaatori korralikuks t66ks vdib osutuda vajalikuks
reguleerida ekskavaatori s6lme. Ekskavaatori pealispinna ja
kaitsepleki vahel peaks olema 6mm-9mm vahe ning ekska-
vaatori pealispind peaks olema Uhel tasapinnal kaitseplekiga.
Ekskavaatori asendi reguleerimiseks:

Horisontaalne reguleerimine

» Keerake pisutlahtimutrid, millega on kinnitatud ekskavaa-
tori parem- ja vasakpoolne reguleerimisklamber. Keerake
mutreid lahti vaid niipalju, et klambrid oma kohal pusiksid,
kuid et neid oleks vdimalik liigutada.

* Liigutage klambreid niipalju edasi vdi tagasi, kuivérd
soovite ekskavaatorisélme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

Vertikaalne reguleerimine

«  Keerake pisutlahti mutird, millega on kinnitatud vertikaalse
reguleerimise klambrid. Keerake mutreid lahti vaid niipalju,
etklambrid omakohal pUsiksid, kuid et neid oleks voimalik
liigutada.

« Liigutage klambreid niipalju edasi voi tagasi, kuivord
soovite ekskavaatorisblme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

* Monteerige ekskavaatori s6lm uuesti tagasi ja kontrollige
ekskavaator ja kaitsepleki sobivust. Vajadusel korrake
protseduuri, kuni saavutate dige asendi.

» Parast kohale paigutamist eemaldage traktorilt pakke-
seadeldis ja paigaldage pakkeseadeldise fiksaator (4)
traktori tagumisele plaadile, vastavalt joonisel naidatule.
Keerake kindlalt kinni.

» Paigaldage pakkeseadeldis ja laske see fiksaatori ak-
tiveerimiseks ettevaatlikult alla.

« Mootke vahemaa pakkeseadeldise ja fiksaatori vahel,
nagu joonisel naidatud. Kui vahemaa pole 10 mm — 16
mm, eemaldage pakkseadeldis ettevaatlikult ja korrake
vajadusel reguleerimist vertikaalsuunas.

|
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10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Masina kohaldamine to0ks ekskavaatoriga, multSimiseks
voi tiihjakslaadimiseks Vt selle kasiraamatu 16iku 5.



@ Pridékite surinktuvo jrangq prie traktoriaus

ISmetimo lovelis
3/8 verzlé
Plokscioji poverzlé =

Nuimkite iSmetimo lovelj nuo traktoriaus uzpakalinés
dalies. Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite lovelj nuo
traktoriaus.

Nuimkite dvi (2) 3/8 verzles ir plokSCius tarpiklius nuo
varzty, esanciy ant traktoriaus uzpakalinés plokstés.

3/8 kontraverzlé
Plokscias tarpiklis
Atramos vamzdelis

Naudojant verzles ir plok$&ius tarpiklius, nuimkite nuo
traktoriaus uzpakaline plokste, pridékite surinktuvo atra-
mos vamzdelj prie uzpakalinés plokstés kaip parodyta
piesinyje. Kruops$ciai priverzkite.

Atramos kronsteinas
Kais€iukas 10 x 17 mm
3/8 verzlé

Kais¢iukas 10 x 50 mm
10,3 mm (13/32”) plokscias tarpiklis
Spyruoklinis vielokaistis
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e Pridékite du virSutinius atramos kronSteinus per uzpakaline
plokste ir prie vaziuoklés. |dékite kaisCiukg 10 x 17 mm
ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokaisciu.

*  Primontuokite abejus atramos kronsteinus prie surinktuvo

atramos vamzdelio iSorines pusés. |dékite kaiS€iukg 10
x 50 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokaisciu.

Kablys
ISmetimo lovelis
Uzpakalinés plokstés skylé

Pridekite iSmetimoloveljatgal prie traktoriaus uzpakalinés
angos. Pritvirtinkite lovelj su dvejomis kablinémis
sgvarzomis.

PASTABA: Plokstelés kablys turi eiti kiaurai tiktai iSmetimo
loveliui. Neleiskite kablj | skyle ant traktoriaus uzpakalinés
plokstés. Tas leis iSmetimo loveliui judéti kartu su pjovimo
agregato korpusu, pjaunant nelygius pavirsius.

@ N~
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Priekinis surinktuvo
vamzdelis

w

Pléstuvai
Spyruoklinis vielokaistis

&

Vinilinis sujungimas 9
IStustinimo rankenos vamzdelis
Kais¢iukas 10 x 17 mm
Spyruoklinis vielokaistis
Dangtelis

© © N>

VirSutiniai pavirsiai lygas 6MM (1/4") - 9MM (3/8")
Horizontalinio reguliavimo kronsteinas
Vertikalinio reguliavimo kronsteinas
Rinktuvo sklfstis

N =
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@ Surinktuvo primontavimas

PASTABA: Kad biitu lengviau sumontuoti surinktuva, pasitel-
kite | pagalba kita asmeni.

» ISskleiskite maiselj sukant priekinj pylimo vamzdelj iki pat
priekio ir spaudziant galinj vinilo apvadg ant vamzdelio.

* MaiSelio viduje, abiejose maiselio pusése, ant smaigy
jtaisykite pléstuvus ir spyruoklinius laikiklius, kaip paro-
dyta.

» Nuspauskite vinilo apvadus abiejose priekinio pylimo
vamzdelio pusése.

» |kiSkite surinktuvo iStustinimo rankenos vamzdelj per
skyle surinktuvo virSuje, jdékite kai$ciuka ir pritvirtinkite
su spyruokliniais vielokaisciais.

» Uzspauskite dangtelj surinktuvo istustinimo rankenos
vamzdelio gale.

PASTABA: Naudojant jrangag ateityje, kaiSCiukg galima iSimti
jeigu rankeng yra naudojama lovelio iSvalymui, kai tas yra
uzsikimses.

SURINKTUVO REGULIAVIMAS

Kad surinktuvas dirbty teisingai, gali bati reikalinga nureguliuoti
surinktuvo dalis. Turi bati 6 mm (1/4”) — 9 mm (3/8”) tarpas
tarp surinktuvo virSaus ir apsauginés rétinés, ir surinktuvo
virSutiné dalis turi bati viename lygyje su apsauginés rétinés
virSutine dalimi. Norint nureguliuoti surinktuvo pozicija:

HORIZONTALINIS REGULIAVIMAS

* Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko surinktuvo RH
ir LH horizontalinio reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite
tiktai tiek daug, kad kronsteinai iSlikty savo vietoje, bet
baty galima juos tuos pajudinti.

« Pastumkite kronSteinus tiek daug | priekj arba patraukite
atgal, kiek daug jus norite pareguliuoti surinktuvo sudétinés
dalis. KruopS&¢iai priverzkite verzlés.

VERTIKALINIS REGULIAVIMAS

* Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko vertikalinio
reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite tiktai tiek daug,
kad kronsteinai iSlikty savo vietoje, bet bity galima juos
pajudinti.

» Pastumkite kronsteinus tiek daug | virSy arba | apac.
ig, kiek daug jds norite pareguliuoti surinktuvo sudétinés
dalis. KruopSciai priverzkite verzlés.

» Pridékite atgal surinktuvo sudétinés dalis ir patikrinkite,
ar atitinka surinktuvo ir apsauginés réetinés lygis. Jeigu
reikalinga, pakartokite proceddra tol kol gaunate reikiamg
rezultata.

Pakeitimas | surinkéja, muléiavima arba iSmetima,

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
4

Ziurekite Sios instrukcijos “5 skyriy”.



@ Lai uzstaditu turétaja detalas uz traktora

IzsvieSanas vads
3/8 uzgrieznis
Plakana paplaksne 3

Nonemiet izsvieSanas vadu no traktora aizmugures.
Atakéjiet divas (2) siksnas un izvelciet vadu ara un prom
no traktora.

Iznemietdivus (2) 3/8 uzgrieznus un plakanas paplaksnes
no skrivem traktora kila platée.

3/8 pretuzgrieznis
Plakana paplaksne
Atbalsta caurule

Lietojot uzgrieznus un plakanas paplaksnes, kas tika
nonemtas no traktora aizmugures plates, uzstadiet groza
turétaja atbalsta cauruli pie aizmugures plates, ka tas ir
radits. Kartigi aizskraveéjiet.

Atbalsta kronsteins
Parvietojama tapa 10 x 17 mm
Aiztura atspere

Parvietojama tapa 10 x 50mm
10,3mm (13/32”) plakana paplaksne
Aiztura atspere

o0k whd==

» Uzstadiet divus augS$éjos atbalsta kronsteinus caur
aizmuguréjo plati un uz sasijam, uzstadiet parvietojamo
tapu 10x17mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

+ Samontéjiet abus atbalsta kronsteinus groza turétija
atbalsta caurules arpusé, uzstadiet parvietojamo tapu
10-x50mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

1. Akis

2. lzsvieSanas vads
3. Aizmuguréjas plates grope

NovietojietizsvieSanas vadu atpaka| traktora aizmuguréja
atveré. Nostipriniet vadu ar divam aka siksnam.

IEVEROJIET: Akim ir jaiziet cauri tikai izsvieSanas vadam.
Nelaujiet akim ieiet traktora aizmuguréjas plates gropé. Tas
laus izsvieSanas vadam kustéties saskanoti ar plavéja gridu,
virzoties pa nelidzenu virsmu.
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1.
2.
3.
4.

Priek3éja groza
turétaja caurule

Vinila stipringjums

1

Izveramie stiei 5
Atsperu aizture
Vinila stiprinajums 4

IzbérS§anas roktura caurule
Parvietojama tapa10 x 44mm
Atsperu aizture

Vaks

Augséjas virsmas lidzenas
Horizontalais reguléSanas kronsteins
Vertikalais reguléSanas kronsteins
Bagarctaja aizslggs

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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@ Lai samontétu groza turétaju

IEVEROJIET: Laijums bitu vieglak montét, varat pieaicinat
kadu palig3, liekot groza turétaju kopa.

* Atveriet maisu, pilnb noliecot priek§jo maisa uzpildes
cauruli uz priekSu un ievietojot apaks$jo vinila savienotju
caurul.

* Maisa iek8pus ievietojiet izveramos stieus un uzlieciet
fiksjoSas atsperes uz tapm abs maisa puss, k pardts
attl.

» lespiediet vinila savienotjus maisa uzpildes caurules
priekSgala snos.

» Samontégjiet priekS€jas un augs$éjas groza turétdja
caurules, izmantojot Cetras (4) piedavatas % x 50,8
mm apalgalvas skrives un pretuzgrieznus. Kartigi
aizskravejiet.

* Uzvelciet visus vinila stiprindjumus pari groza turétaja
cauruléem.

* lzstumiet groza turétaja izmetes rokturi cauri caurumam
groza turétdja aug$a, uzstadiet parvietojamo tapu un
nostipriniet ar aiztura atsperi.

»  Uzspiediet vaku par groza turétaja izmetes roktura galu.

IEVEROJIET: Turpmakai lieto$anai parvietojamo tapu var
iznemt, lai varétu izmantot rokturi vada tiriSanai, kad ir kluvis
netirs.

GROZA TURETAJA REGULESANA

Lai grozs darbotos un izskatitos labi, iesp&jams ir janoregulé
groza turétdja montdza. Starp groza turétdja augSu un
aizsargrezgi ir jabat 6mm (1/4”)-9mm (3/8”) lielai spraugai
un groza turétaja aug$éjai virsmai ir jabat viena limenrt ar
aizsargrezga augs$éjo virsmu. Lai noregulétu groza turétaja
poziciju:

HORIZONTALA REGULESANA
« Viegli atlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina groza
turétaja labas un kreisas puses horizontalas regulédanas
krons$teinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai kronsteini paliktu
sava vieta, bet varétu kustéties.

« Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jus gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

VERTIKALA REGULESANA
* Viegliatlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina vertikalas
reguléSanas kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai
kronsteini paliktu sava vieta, bet varétu kustéties.

« Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpaka| par tik daudz,
par cik jis gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

» Uzstadietatpakal samontéto groza turétaju un parbaudiet
ka groza turétajs ir piestiprinats pie aizsargrezga. Ja
nepiecieSams, atkartojiet procesu, kaméresat sasniegusi
vélamo reguléSanas poziciju.

l

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
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Lai parslegtu uz groza turétaju, muléésSanu vaiizsviesSanu,
skatiet So instrukciju ,,5. nodaju”.



3a ga uHctanupaTte KOMNOHEHTUTE Ha Kowa

KBbM TpPaKToOpa:

Yrnen 3a n3xebpnsiHe
3/8 ranka
Mnocka warnba

MaxHeTe ynesiT 3a U3XBbpIsiHE OT 3afHaTa 4acT Ha
TpakTopa. OTkayeTe ABeTe (2) NIAacTUHKU U ApbMHETe
yriesi HaBbH, KaTo ro OTAenuTe OT TpakTopa.

MaxHete pgete (2) 3/8 raiikm 1 nnockata wanba oT
bonToBeTe Ha 3agHaTa nno4va Ha TpakTopa.

3/8 OcurypuTenHa ravika
Mnocka wainba
Mopabpxala Tpbba

KaTo nanonssaTte rankute 1 niockuTe LWarndu, ceaneHara
OT TpakTopa 3afHa nnoya, NocrtaBeTe nogabpikaliara
OarepHa Tpbba KbM 3agHaTa nnoya, KakTo e NoKasaHo.
3arerHeTe gobpe.

Mopabpxalua ckoba
CovegunuteneH wndgt 10 x 17mm
3/8 3aknto4Balya rarika

3/8 x 63,5 mm LLlecTtobrbnen Gont
10,3 mm (13/32”) nnocka wariba
3akpenBalya npyxvHa

o0k wh==

» [locTaBeTaBeTe ropHU NogabpKaLLy ckobu npes3agHara
nao4va KbM LLACUTO, CNOXETE CbeguHUTENHNA WndT 10
x 50 MM 1 10 3aKpeneTe CbC 3aKkpeneallaTa npy>xuHa.

+ CobbepeTte gBeTe nogabpXaliyM CkobM KbM BbHLUHATA
CTpaHa Ha barepHaTa nogabpikalla Tpbba, KaTo U3nons-
BaTe Mo [Ba LUecTobIMbITHM bonTa 3a BcsAka 3/8 X 63,5 mm
13/32” 1.D. nnocku wanbu n 3/8 3aknoyBalimn ramku oTt
Topbata ¢ yactu. 3aterHete gobpe.

1. Kyka
2. ¥Yneu 3a U3xBbprisiHe
3. OTtBOp Ha 3agHaTa nnova

+ MaxHeTe ynesiT 3a XBbpfistHE OT 3adHUsi OTBOP Ha
TpakTopa. 3akpeneTe ynesitc ABETe NpuUnmMyaLLm Ha Kyku
NnacTuHW.

3ABEJIEXKA: lNnactuHkata Tpabea ga MuHe camo npes
ynes 3a n3touBaHe. He gonyckanTe Kykuukara aa Bnese npes
OTBOpa B 3agHara nro4va Ha TpakTopa. ToBa LLie NO3BONN Ha
ynes 3a u3TouBaHe Aa ce Hocu ¢ NnaTdopmarta Ha kocadkaTa,
KoraTto ce ABWXXU NO HepaBEeH TepeH.
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MpegHa pamka Ha kowwa
2. TlnactmacoBu NancTHu

3. OnbBawm NpbYkn
4. 3akpengalia npyxuHa
5. [lnactmacosu nancTHu
8
6. Pwbuka ¢ popmata Ha Tpbba
7. CovbeauHuteneH wmdt 10 x 44mm
8. 3akpenBalua npyxuHa
9. Kanaue
1. PaBHW ropHu NOBbLPXHOCTYH
2. Xopu3oHTarnHa MoHTaxHa ckoba
3. BepTtukanHa MoHTaxHa ckoba
4. Knovanka Ha Garepa. 1

6MM (1/4") - SMM (3/8")
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3a crno6siBaHeTO Ha Kolua

3ABEJIEXKA: 3a no-necHo crnobsisaHe, nobpe e ga no-
TbpCUTE NMOMOLL, OT APYT YOBEK, KOraTo criobsiBaTe Yactute
Ha KoLua.

» PasrbHeTekoLla, KaTo 3aBbPTUTE NpeaHaTa TpbbHa pamka
Ha KoLla U3LANo Hanpen U HaTUCHETe nnacTtmacoBara
NancTHa Ha AbHOTO KbM paMKaTta.

+ CnoxeTe B KOLIa ONbBaLLMTE NPBbYKM U 3aKpenBaLLuTe
NPY>XUHM Ha WMATOBE OT ABETE CTPAHU HA KOLLA, KaKTO
€ rnokasaHo.

* HatncHete nmacTtMacoBUTE NMANCTHU MO CTPaHUTE Ha
npegHaTa paMmka Ha KoLua.

« [lpokapaviTe pbykaTa npes gynkara Ha Bbpxa Ha KoLua,
CrnoXeTe CbeguHUTENHUA WNAT U o 3aKpenete CbC
3akpeneaLla npyxuHa.

* HaTucHeTe kana4eTo Ha Kpasi Ha pbykaTa.

3ABEJIEXKA: 3a 6baeLwoto My n3nonssaHe, CbeauHUTEN-

HYS WNT MOXe ia ce MaxHe B CryvauTte, KoraTto pbykara ce

M3Mon3Ba 3a NoYMCTBaHe Ha yres Npu 3agpbCTBaHe.

PerynupaHe Ha kowia
3a npaBuNHOTO yHKLMOHMPaHe Ha TopbaTa Ha kocadkaTa,
MOXe [ia Ce HarnoXu perynmpaHeTo Ha MexaHn3ma Ha Kolua.
TpsibBa ga nvma 6MM - 10MM pascTosiHMe Mexay ropHarta
YyacT Ha Kowa 1 BpoHsaTa, U ropHaTa NOBbPXHOCT Ha Kolua
TpsibBa Aa e n3paBHeHa ¢ ropHaTa NoBbPXHOCT Ha OpoHsTa.
3a perynupaHe no3uumusaTa Ha Kowa:

Xopu3oHTanHo perynupaHe

« PasxnabeTe reko rankute, KOUTO AbpxaT nsiBaTa 1 osic-
HaTa XOpW30HTarHU perynvpatim ckobum, camo TONkoBa,
Ye ckobuTe Aa 3anasaT nosuumsiTa cu, HO Aa MoraTt Aa
ce Mbpaar.

« TpemecTeTe ckobuTe Hanpen UnNKn Hasag, cnopes Tosa
Hakbe Xenaete ga npemecTute Kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete [obpe rankuTe.

BepTukanHo perynupaHe

» Pa3xnabete neko rankute, KOMTO AbpXaT BEPTUKANHUTE
perynvpaLum ckobu, camo TONKoBa, Ye ckobuTe fa 3anassT
nosvumsaTa cu, HO Aa mMoraT fa ce MbpAar.

» T[lpemecteTte ckobute Harope unu Hagony, cnopes Toea
Hakbe XenaeTe Aa npemectute Kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete [obpe rankuTe.

*  WHcTanupanTe OTHOBO KoOla 3a TpeBa U MpoBepeTe
Aanu e perynvpat cnpsimo 6poHsita. AKo e Heobxoanmo,
noBTOpeTe NpoueaypaTa A0 NpaBuiiHO perynmpaHe.

»  CnepkatocTe NoCTUrHanm npaBuIHoO CrinobsBHe, cBaneTe
Oarepa oT TpakTopa 1 NocTaBeTe KroyankaTa Ha barepa
(4) koM 3agHaTa nNnoYa Ha TpakTopa, KaKTo € NoKasaHo.
3arerHete gobpe.

* VHcTanupaiite n BHMMAaTENHO CHWXeTe Oarepa, 3a ga
aKTMBMpaTe 3aKnoYBalLms MEXaHNU3bM.

*  VamepeTe pa3cTossHMETO Mexay 6arepa v 3aknoyBaLLms
MexaHM3bM, KaKkTO € Moka3aHo. AKO pa3CTOSIHUETO He
e 10 MM — 16 MM, MaxHeTe BHUMaTENHO Garepa u npu
HeobX0AMMOCT NOBTOPETE BEPTUKANTHOTO NMpUKayBaHe.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

3a ga ce BbpHeTe KbM KoLwa 3a TpeBa, MynuupaHe unu
u3npasBaHe, BuxTe “Pasgen 5” oT To3M HapbYHUK.



Montarea pe tractor a partilor componente ale
colectorului

1. Jgheab de golire
2. Piulita 3/8
3. Saiba plata

« Demontati jgheabul de golire din spatele tractorului.
Desfaceti cele doua chingi (2) si scoateti jgheabul de pe
tractor.

. Tndepértat,i cele doua (2) piulite 3/8 si saibele plate de pe
bolturile placii posterioare a tractorului.

1. Piulita de blocare 3/8
2. Saiba plata
3. Teava suportului

» Folosind piulitele si saibele plate scoase de pe placa
posterioara a tractorului, montati teava suportului colec-
torului pe placa posterioara, in modul aratat. Strangeti-le
bine.

o0k wnh =

W N =

Suport de reazem

Stift cu cap si gaura pt. cui spintecat 10 x 17 mm
Piulita de siguranta 3/8

Surub cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm

Saiba plata 10,3mm (13/32”)

Inel de siguranta

Montati cele doua tije superioare de sprijin pe placa
din spate si pe sasiu. Introduceti stiftul cu cap si gaura
pt. cui spintecat 10 x 17 mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

Atasati ambele suporturi de reazem pe partile exterioare
a suportului pentru dispozitivul de insacuire cu ajutorul
suruburilor cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm, a saibelor
plate 13/32” si a piulitelor de siguranta 3/8 (cate doua din
fiecare). Strangeti ferm suruburile.

. Carlig
. Jgheab de golire
. Fanta din spatele placii

Punetiinapoijgheabul de golire la deschizatura posterioara
a tractorului. Asigurati jgheabul cu doua chingi cu carlig.

OBSERVATIE: Carligul trebuie sa ajunga numai la jgheabul
de golire. Nu lasati carligul sa intre n nisa placii posterioare
a tractorului. Acest lucru ar permite ca jgheabul de golire sa
se miste impreuna cu platforma agregatului de cosire in cazul
unui teren denivelat.
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1.
2.

3.
4.
5.

PoODN~

Teava frontala a colectorului
Bandaj de PVC

Bare de intindere
Inel de siguranta
Bandaj de PVC

Teava manerului 6

Stift cu cap si
gaura pt. cui
spintecat

10 x44mm g

Inel de
siguranta

Capac

Suprafete netede superioare
Tija de reglare in plan orizontal

Tija de reglare in plan vertical
Zavorul excavatorului’

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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Asamblarea colectorului

OBSERVATIE: Pentru usurarea asamblarii, mai ales cand
introduceti feava colectorul in ansamblul colector, ar fi bine
sa cereti ajutorul inca unei persoane.

+ Intindeti sacul deplasand teava frontala a masinii de im-
pachetatin saciinfata, panala punctul maxim, siapasand
bandajele de vinil din partea inferioara pe teava.

 Instalati, in interiorul sacului, bare de intindere si arcuri
de fixare pe bolturi situate in ambele parti ale sacului,
conform desenului.

» Apasatibandajele de vinil pe laturile tevii frontale a maginii
de impachetat in saci.

»  Glisatimanerul beneicolectorului prin nisa pana pe partea
superioara a colectorului, introduceti stiftul cu cap sigaura
pt. cui spintecat 10 x 44mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

»  Punetiun capac pe capatul manerului benei colectorului.

OBSERVATIE: La urmatoarele utilizari stiftul cu cap si gaura

pt. cui spintecat poate fi scos din maner pentru a putea curata

cu el jgheabul blocat.

Reglarea fina a colectorului
Pentru functionarea adecvata a colectorului, s-ar putea sa
fie nevoie de ajustarea lui. Trebuie sa existe o distanta de 6
mm (1/4”) - 9 mm (3/8”) intre partea superioara a colectorului
si aparatoare sau partea superioara a colectorului poate fi la
aceeasi inaltime cu partea superioara a aparatorii.

Ajustarea pozitiei colectorului:

Ajustare orizontala

+ Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele orizontale de
reglare din stdnga si din dreapta colectorului. Slabiti-le
doar atat incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le
desfaceti complet.

* Miscatitijele inainte sau inapoi, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

Ajustare verticala

«  Slabiti putin piulitele care fixeazatijele verticale de reglare
din stdnga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atat
incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

«  Migcati tijele in sus sau in jos, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

» Montatilalocansamblul de colectare si verificati alinierea
colectorului cu aparatoarea. Daca este necesar, repetati
opratiunea pana la potrivirea perfecta.

*  ‘Dupa ce s-a obtinut fixarea dorita, demontati excavatorul
de pe tractor si instalati zavorul pentru excavator (4)
pe placa din spate a tractorului, dupa cum este indicat.
Strangeti bine.

» Montati dispozitivul de Tnsacuire si coborati-l cu atentie
pentru a activa dispozitivul de fixare.

+ Masurati distanta intre dispozitivul de insacuire si cel de
fixare dupa cum este indicat. Daca distanta nu este de 10
mm — 16 mm, demontati dispozitivul si repetati operatia
de ajustare pe verticala in mod corespunzator.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
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Pentru transformarea in colector, protector sau golitor,
vezi capitolul 5 al acestui manual.
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PykosaTtka
MpY>XMHHBIA WNAUHT
Wrndpt

Hacapgka

Kaepide
Vedrukinnitus
Tihvt

Pistik

Rankena

Spyruoklinis vielokaistis

Kaisciukas
Savarzélé

Rokturis
Aiztura atspere
Saspraude
Korkis

PbkoxBaTka
dukcrpalla npyxuHa
Wndpt

Tana

Maner

Inel de siguranta
Stift

Fisa
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6opKa 1 ycTaHOBKa MyJnbyMpylolen Hacagku
CHUMUTE C PYKOSITKM MPY>KUHHBIA LMAVHT W LWITUAT.

BcTtaBbTe Hacaaky B pykosaTky. [poBepbTe, YTobbl GyKBbI
“A” Ha HacafKe 1 Ha PyKOSATKE HAXOAMITUCb HA OLHON U
TOW e CTOpOHEe U BbINv BUAHBLI CBEPXY, KOraa Hacagka
NEeXUT Ha 3emre.

3akpenuTe HacaaKy LUTUGTOM U NPY>KMHHBIM LUMSUHTOM.
MHCTpykuMmM no ycTaHoBKe npuvBedeHbl B pasgene 5
“lMepeocHalleHne KOCUMNKKU” HacTosLLero pykoBoacTBa.

MultSimisseadme kokkupanek ja paigaldamine

Eemaldage vedrukinnitus ja tihvt kdepideme kdljest.

Pange pistik k&epideme kulge. Veenduge, et markeering
“A” oleks niihasti pistikul kui kaepidemel samal pool.
Mélemad markeeringud peavad olema ulevalt ndha, kui
detail lebab maas.

Fikseerige tihvti ja vedrukinnitusega. Paigaldamise kohta
vt selle kasutusjuhendi 16iku 5 ,Niiduki muutmine”.

@ Muléiuotojo jdéklo sumontavimas ir jdéjimas

Nuimkite nuo rankenos spyruoklini vielokaistj ir
kaisCiuka.

|dékite jdéklg jrankena. |sitikinkite, kad raidé “A” antjdéklo
irrankenos yra vienoje puséje ir abu galima matyti, zidrint
i$ virSaus, kada tie guli ant Zzemes.

Pritvirtinkite su pridétu kaiS€iuku ir spyruokliniu vielokaiS¢iu.
|déjimui ziGréti Sios instrukcijos 5 skyriy “Pjovimo jrangos
pakeitimas”.

@ Lai samontétu un uzstaditu muléera korki

Nonemiet atsperu noturi un saspraudi no roktura.

lelieciet korki rokturi. Parliecinieties, ka burts “A” gan uz
korka, gan roktura ir uz vienas un tas pasas puses un,
ka tie var bat redzami no augsas, gulot uz zemes.

Nostipriniet ar apgadato saspraudi un notura atsperi.
Informaciju par uzstadiSanu skatit punkta ,Plavéja
parslégSana” So instrukciju 5. nodala.

MoHTaX n MHCTanupaHe Ha MyJIYMpaLLoTO
YCTPOMUCTBO

Cearnerte WnnmHTa u LWndta oT pbkoxBaTKara.

MocTaBeTe Tanata B pbKoxBaTkaTta. YBepeTe ce, ye
MapkupoBkaTa “A” ce HaMMpa KakaTo Ha TanaTa, Taka
M Ha pbKoxBaTkaTa, OT edHa U Cblua cTpaHa. [Bete
MapKVpoBKM TpsibBa Ja MoraT fda ce BuKOaT OTrope,
KoraTo [JeTaia ce HaMmupa Ha noga.

dukcupaniTe aBaTta getavina c wudTa n dukcrpaiyarta
npyxuHa. NoBeye 3a paboTata Cc MynyupawoTo
YCTPOMCTBO MOXe Aa HayuuTe B Maea 5 ot PbkoBoaCcTBOTO
3a ekcnroatauus.

Asamblarea si montarea figei placii de protectie

Indepartati inelul de siguranta si stiftul din méaner.

Introduceti fisa in méaner. Asigurati-va ca litera “A” de
pe fisa si de pe méner cad pe aceeasi parte si ca pot fi
vazute de sus cand se face legarea la pamant.

Fixati ambele cu stiftul si cu inelul de siguranta furnizat.

Pentru montaj, vedeti partea numita “Transformarea
agregatului” din capitolul 5 al acestui manual.



PEIMYNIMPOBKA KANMMBPOBOYHbLIX KOJIEC
KannbpoBouHble korieca oTperynmpoBaHb! MPaBuIbHO, ECTIVI OHM
Ccrierka oTopBaHb| OT 3eMJITW, KOrza KocUrika HaxoauTcsi B pabodem
MONOXEHUN HAa HYXXHOW BbICOTE KoLleHUsl. KannbpoBoyHble
Korneca yOepXvBatloT [eKy B NpaBWUIIbHOM MONOXEHWM BO
nsbexaHue cpesaHusi BEpXHero nracra noysbl.

« [pu perynupoBke KanuGpPOBOYHbLIX KOMec, TpakTop
[OMKEH HaxoaWTCs Ha POBHOW MOBEPXHOCTY.

«  OTperynupymnte Hy>HyH BbICOTY KOLLEHUSI Ha KOCUTKE.

+ Korga kocunka oOTperynvpoBaHa Ha HYXHYK BbICOTY
KOLLEHWSs!, yCTaHOBUTE KannbpoOBOYHbIE KOMeca Takum
0bpa3om, 4TOObI OHK ObINK crierka oTopBaHbl OT 3eMIN.
3akpenuTe KanMbpPOBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHOLLEM
OTBEPCTUM C NMOMOLLbIO0 6onTa ¢ BypTUKOM, Wanbbl 3/8
3/8-16 cTonopHON ranku, 3aTeM HagexXHo BCe 3aTaHUTE.

« T[loBTOpuTe onepauuntd C [PYroh CTOPOHHI,
BOCMOMb30BaBLUNCL A1 YCTAHOBKU KannGpoBOYHOMO
Koneca TeM e PerynMpoBOYHbIM OTBEPCTUEM.

@ POSITSIONEERIMISRATASTE REGULEERIMINE
Positsioneerimisrattad on digesti reguleeritud, kui niidukil
on tddasendis soovitud I6ikekdrgus ning rattad on pisut
maapinnast lles kerkinud. Siis hoiavad positsioneerimisrat-
tad platvormi diges asendis, et enamiku maastikutingimuste
juures valtida pinnase koorimist.

* Positsioneerimisrataste reguleerimiseks peab traktor
olema Uhtlasel tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

»  Kuiniiduk on soovitud I6ikekérgusel, tuleks positsioneeri-
misrattad nii paigaldada, et need oleksid pisut maapin-
nast Ules kerkinud Paigaldage positsioneerimisratas
teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16 kontramutriga sobivasse
auku ja pingutage korralikult.

* Korrake teisel pool, kinnitades positsioneerimisratas
samasse reguleerimisauku.

@ ATRAMINIU RATU NUREGULIAVIMAS

Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug
vir§ zemes, pjovimo agregatui esant pageidaujamame pjovimo
aukstyje darbinéje padétyje. Atraminiai ratai tada padeda
palaikyti mechanizmo korpusa teisingoje padétyje ir neleidzia
nurézti zemes virsutinj sluoksnj.

*  Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esantantlygaus

pavirSiaus.

* Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamag
aukstj.

» Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj vir§ Zemes. [tvirtinkite atraminj ratg | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruopsciai priverzkite.

+ Atlikite tg patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj ratg
tokiu pat badu.
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@ LAI NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plausanas augstuma
darbinaSanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogrieSanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noreguléjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[[dzenas virsmas.

*  NoregulgjietplavejulidzveélamajamgrieSanas augstumam.

* Plaveéjam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma mérriteniem jabat samontétiem ta, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

* Uzstadiet augstuma meérriteni atbilstoSa cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu pretéjai
pusei, uzstadot augstuma mérritenitaja pasaregulésanas
cauruma.

PEFYNIMPAHE HA OMUMBALLMTE KONENA

OnuneaLumTe Konena Tpﬂ6Ba a ce HaMmmpat Ha MUHUMarHo
pa3CcTosAHME OT NOBBbPXHOCTTA, KOrato KOCaA4YHUAT MEXaHU3bM
€ HaCTpOeH Ha XefnaHaTta BMCO4YMHa Ha KOCeHe. ToraBa
onuneawnTe Konena noaabpXaTt KoCa4yHuA MeXaHU3bM B
KOPEKTHO nosnoxeHue, 3a Aa ce n3berHe nopckavaHe no
NnoOBEYETO TEePEHMN.

*  Perynupante onunealliuTe KonenaHa TpakTopa Ha paBHa
NMOBBLPXHOCT.

° PerynmpalhTe KOCa4yHUA MeXaHU3bM Ha XelnaHaTa
BUCOYMHa Ha KOCEHe.

+  KoraTo KocayHMAT MexaHW3bM Ce HaMupa Ha enaHaTa
BMCOYMHA Ha KOCeHe, onunealuuTe konena Tpsbea fa
ce MOHTMpAaT Taka, Ye Aa ce HamupaT Ha MUHUManHO
pa3cTosiHMe OT MOBbPXHOCTTA. MOHTMpanTe NMbPBOTO
OMUNBALLIO KONero B CbOTBETHUS OTBOP.

+ [loBTOpETE OnepauyaTa v Ha NPOTUBOMNONOXHATA CTPaHa
MU MOHTMpaiiTe APYroTo OMNWMBaLLO KOMEeno Ha Cbluus
OTBOP 3a perynupate.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate ih mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
n functiune si el este reglatla inaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma Tn pozitia adecvata,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

* Cu agregatul de cosire aflat la Tnaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit in gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de reglaj.



3. DyHKUMOHANbHOE ONUCaHue.

3. Veikimo aprasas.

3. OnucaHume Ha cbyHKUUMTE.

3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Funkcionalais apraksts.
3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpasrneHus
Brikntovatens dap

PerynaTtop opoccensHOn/BO3AYLLHOWM 3aCMOHKN.

Mepanb TopMo3a 1 cuenneHus.

Pblvar ynpaBneHuns CKopocCTbHo.

MopkntoyeHne/oTkMoYeHe Brioka KOCUIKK.

BeIcTpbIi nogbem/onyckaHne 6roka KOCUIKK.

Kntou 3axkuranus.

CTOSIHOYHBI TOPMO3.

Pbiyar ynpasneHus konecamm cBo6ogHOro xoaa
. Perynsatop Bo3ayLLHOW 3aCMOHKN.

200N ORWDN =

N

@ Juhtseadiste paigutus
. Tulede lUliti.

1
2. Gaasi- ja kiilmkaivituspedaal.

3. Piduri- ja siduripedaal.

4. Liikumise kontrolli hoob.

5. Loikeseadme sisse-/valjalllitamine.

6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Suutelukk.

8. Seisupidur.

9. Vabajooksu lulituskang.

11. Kilmkaivituse reguleerimine
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Droselio/paleidimo varikliuko kontrolé.
Stabdzio ir sankabos pedalas.

Judéjimo kontrolés svirtis.

Pjovimo agregato prijungimas-atjungimas.

Paleidimo raktas.
Rankinis stabdys.
Tu&Cios eigos svirtis.
1. Paleidéjas.

20NN~

@ VadVadibas ieri¢u izvietojums
Gaismas slédzis.

1
2. Degvielas/gaisa droseles vadiba.

3. Bremzu un sajlga pedalis.

4. Kustibas kontroles svira.

5. GrieSanas ierices pievienoSana/atvienosana.
6. Atra grieSanas ierices pacel3ana/nolaidana.
7. Aizdedzes slédzene.

8. Stavbremze.

9. Brivgaitas vadibas svira.

11. Gaisa droseles vadiba.

Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
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Kntoy 3a cBeTnnHUTE

JlocT Ha rasta/cmykada

Mepan Ha cbeguHUTEns/cnupaykaTa
BkntouBaHe/nsknouBaHe Ha 3a4BUKBaAHETO
BkntouBaHe/nsknouBaHe Ha kocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/ceansiHe Ha KocayHus arperart
KoHTakT 3a 3anansaHe

Pb4yHa crnivpadka

BkntouBaHe/n3kno4YBaHe Ha M3npeBapBalms
cbeguHuTen(dparnnayd)

11. PerynaTtop 3a cTygeH ctapt

.‘°.°°.*‘.°’.°":'>9’!\’—‘

Pozitia comenzilor
Intrerupatorul luminilor.

1
2. Comanda admisiei/ocului.

3. Pedala de frana i de ambreiaj.

4. Maneta de comanda a micarilor.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.

6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
7. Broasca contactului de aprindere.

8. Fréna de mana.

9. Maneta de comanda a rotii libere.

11. Comanda ocului.
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1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntou 3a cBeTnuHuTe.

1. Intrerupétorul luminilor.

SSEL0
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2. PerynaTop ApoccensHOW U BO3AYLIHOMN
3aCIOHKM

Perynatop yckopeHusi perynmnpyeT CKopoCTb ABUraTernsi U CKo-
pOCTb BpaLLleHUst Hoxel. Koraa pelyar perynsrtopa HaxoauTcs
B nepenHeM NosoXeHWUn, NoAKNioYaeTcsl Bo3ayLUHas 3aCIoH-
ka. Korga pblyar HaXo4uTCs B 3a4HEM MONOXEHWUU, ABUraTENb
paboTaeT B pexuMe MUHUMarbHbIX 060POTOB. MNoHbIN ras
HaxoauTCsa Mexay 3TUMU OBYMSI NMOSIOKEHUSIMU.

2. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob
Gaasikangist reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seegaka
I6iketerade poorlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kilmkaivituse funktsioon sisse llitatud. Kui hoob
on kdige tagumises asendis, td6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé
Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba

Akseleratora vadiba regulé dzin&ja atrumu, ka art asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek§€ja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguréja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp Sim
divas pozicijam.

2. JlocT Ha rasta/cmykava

Upes nocra Ha rasrta ce perynupar obopoTute Ha ABuraTtens,
C KOETO Ce perynupa n CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha pexeLunTe
HoxoBe. DyHKUMATA 3a CTyAeHO 3anarnBaHe Ce BKI4Ba,
KOraTo NIOCTbT Ce HamMpa B Han-npeaHo nonoxeHue. Korato
NOCTbT € B Hal-3afHO MNONOXeHwe ABuratenaTt pabotu
Ha npaseH xod. Mexay Te3n ABe MONOXEHUs ce Hamupa
NMOroXXKeHWEeTo NMbHa ras.

2. Comanda admisiei gi a socului
Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.



3. NMepganb Topmo3a u cuenseHns

Korga nepanb HaxaTa, BKIOYaeTcsl TOPMO3, U ABUraTesnb
paboTaeT Ha XONOCTOM XOZY.

@ 3. Piduri- ja siduripedaal

Kuipedaal alla vajutatakse, pidurdub séidukilikumine. Samal
ajal lahutatakse mootor.

3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

3. Bremzu un sajiiga pedalis.

Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. MNepan Ha C'beAMHVITeﬂFI/CI'IVIpa‘-IKaTa

KoraTo neganbT e HaTMCHaT Hanpea MaluvHaTta cnuvpa.
ChblLEeBpEMEHHO Ce U3KIoYBa CbeAUHUTENAT Ha ABuraTens
1 MallnHaTa ce ABWXW Ha cBoboaeH Xof.

3. Pedala de frana si ambreiaj

Tn momentul apasérii pané la refuz a pedalei, se franeaza si
motorul iese din orice treapta de viteza.

o3 >)G

4. Pblyar ynpaBneHUsi CKOPOCTbHO

OTOT pblyar MOXeT YCTaHaBIMBATbCA B YeTbIpe pPa3finyHbIX
NONTOXEeHUA:

N = HentpanbHoe (xonocton xoza)

S = MeaneHHo

F = BbicTpo

R = 3agHuin xopn

CKOpOCTb MaBHO PErynunpyeTcs Npu NepemMeLLeHnn pblyara
mMexay nonoxexHuamm S n F.

€D 4. Juhthoob
Sellel hooval on neil erinevat asendit:
N = neutraal (tGhikaik, liikumist ei toimu)
S = aeglane soit
F = kiire soit
R = tagasikaik
Hoobaonvdimalik sujuvalt S ja F vahel ligutada, et saavutada
soovitud sdidukiirus.
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@ 4. Judéjimo kontroles svirtis
Yra keturios atskiros svirties pozicijos:
N = Neutrali (nevaziuoja)
S = Létai
F = Greitai
R = Atbuliné eiga
Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti
norimg greitj.

@ 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Setras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)
S =Léna
F = Atra
R = Atpakalgaita
Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodrosinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BknroyBaHe/U3kKno4YBaHe Ha 3a4BUKBaHETO

JIocTbT MOXe fa ce nocTaBuM B YeTUPU pasimydHu
NoNoXxXeHua:

N = HeyTpanHo (Hama 3agBuxBaHe)

S = baBeH xop,

F = bbps xoa

R = 3apeH xoa

NocTbT MOXe Aa ce ABWXU NNaBHO MeXAy NONOXeHUsTa 3a

dmkcupaHe S 1 F, kaTo No To3u HauvH ce perynupaxenaHara
CKOPOCT Ha xofa.

4. Maneta de comanda a miscarilor
Aceasta maneta are patru pozitii diferite:
N = Neutru (decuplat)

S =Tncet
F = Repede
R = Thapoi

Pentru a obtine treapta de viteza dorita, maneta poate fi
migcata treapta cu treapta intre punctele S si F.
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5. NopknroyeHne/oTkNoYEeHNE pexyLLero Groka.
ﬂepemeCTMTe pbldar snepen anda nogkn4veHna npuBoda K
pexyLuemy 6rioky, B pesyrnsrare peMeHb HaTArMBaETCS M HOXMN
Ha4YnHaT BpallaTbCA. |_|pl/1 nepemMelleHnn pbidara Hasaj
nNpuBOoL OTCOEAMHSETCA M BpalleHne HOXen 3ameansdeTcs
noa BO3AENCTBMEM TOPMO3HbIX KONOAOK, YCTaHOBJE€HHbIX
Ha LWKnBe.

@ 5. Loikeseadme sisse-/valjaliilitamine
Niiduki ajami Uhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja rihmad hakkavad pdérlema. Kui hoob
tagasi tdmmatakse, lahutatakse ajam ja terade pd&orlemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdzZio trinkelei prisispaudziant
prie veleno.

5. GrieSanas ierices pievienosana/atvienosana.
Parbidietkloku uz prieksu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmeni sak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota
un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties
uz rulli.

5. BknrouBaHe/U3KnouYBaHe Ha KOCa4yHUs arperar

MpuaswkeTe nocta Hanpeq, 3a Aa BKIYMTe CbeanHuTens
Ha 3aQBMXXBaHETO Ha kocadykaTa. [pu ToBa ce obTAra
3aBMKBALLMAT PEMbK M TpaHCMUCMATA 3anoysa ga ce
BbpTW. Korato NocTbT ce u3gbpna Hasad ce W3KMo4ysa
CbeMHUTENAT Ha 3a0BVKBAHETO N BbPTEHETO Ha HOXOBETE
ce chnvpa 4pe3 HamupaliMTe ce Ha PeMb4YHUTE Lanbu
CMMPaYHN HaKNaOKu.

A 5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca atireusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa thapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BLICTPLIN NoABLEM/ONycKaHWe pexyLLero
6noka

MoTAHuTe pblyar Hasag Ans Toro, Y4Tobbl ObICTPO NOAHATH
pexyLLmnii 6riok npn npoxoxaeHunn 6yrpos n T.4. Mpu TpaHcnop-
TUPOBKE PeXyLLMIN BI0K AOIMKEH HAXOANTLCH B KPaNHeEM Bep-
XHEM nornoxeHuu. MoTaHuTe pblyar Hazag A0 3aLernkMBaHus.
[ns onyckaHus 6noka: MNotaHuTe pbiyar Hasdag (1). Haxmute
KHOMKY (2) n 3aTem nepemecTtute pbivar Bnepeg (3).

6. Loikeseadme kiire téstmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. Ule ebatasaste
kohtade sbites kiiresti liles tdsta. Transportimisel peab 16ike-
seade olema kdige kdrgemas asendis. Tdmmake hoob tagasi,
kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: TdGmmake hoob
tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).
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6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg
kada vaZiuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati auk3ciausioje pozicijoje. Patraukite
svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite
svirt] atgal (1). Paspauskite mygtuka (2) ir tada pastumekite
svirtj | priekj (3).

@ 6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana

Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabat augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kameér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpaka] (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz prieksu (3).

6.bBLp3onoBavraHe/ceansHe HaKocavyHus arperat

M3pbpnaiiTe noctaHasag, 3a a nosaurHeTe 6bp3o kocayHUs
arperar o BpeMe Ha BWKeHVe, Hanpumep npv npemmnHaBaHe
npes3 HepaBHW MecTa Ha nvBaaaTta. [puy TpaHCnopT KocavyHUAT
arperaT TpsibBa ga ce Hamvpa B HaW-BMCOKO MOMOXEHMWE.
M3obpnanTte nocta Hasag, gokato ce hukenpa. CeansHe Ha
KocauvHus arperat: Misagbpnante nocta Hasag (1), HatucHete
KonyeTo (2) 1 crnep ToBa NpemMecTeTe NnocTa Hanpea.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inaltd. Maneta trebuie trasa ihapoi pana cand
se blocheaza. Coborarea agregatului: Trageti inapoi maneta
(1). Apasati pe butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta
inainte (3).
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OFF ROS ON START
7. Knrou 3axuraHus @ 7. Aizdedzes slédzene
MMeloTCst YeTbIpe Pa3nUUHBIX MOMOKEHWS KIoua 3aXUraHus: Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:
OFF Bce aneKkTpuyeckue Lenm pasoMKHYThI. IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.
ROS ON C cucTeMol ynpaBneHns 3aHUM XO0M ROS IESLEGTS Reversaoperacijassistgma(ROS)pieslggta
(ROS) IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

ON OneKkTpuyeckme Lenu 3aMKHyThbI. STARTS Starta dzingjs pieslégts.
START MyckoBoit 3nekTpopBHraTenb BKITOYEH. Reversa Operécijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - Nossonset
yNpaBnsiTb MEXaHU3MOM KOCWITKM U OPYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobrneHnem Bo Bpems 3agHero xoga (CMm. pasgen 5
- “YnpaBneHve TpakTopom”)

NMPEOYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnAnTe KoY B 3aMKe 3a)KuraHusi, ocTaB-
nsa mawuvHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. siitelukk
Sidtevotmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
uhendatud

ON vool on sisse lulitatud.

START starter on sisse lulitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab tootada
niidukihoidikuga v6i muu motoriseeritud lisaseadmega
tagurdamise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit stlitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(1 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline eiga
(2r. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jranga be priezidros.
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pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsl¢cdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadi$ana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTaKkT 3a 3ananBaHe

Mma YeTupu pasnnyHn No3NLUNKM Ha KIo4a 3a 3anarnBaHe.

OFF TOKBT € U3KMYeH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBuxBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIHOYEH

START CTtapTupaHe Ha cTapTtepa

Cuctema 3a O6patHo 3agsmksaHe (ROS) - MNossonsea aa
ce paboTy ¢ kocavkarta unu apyru 3agBUKBaHN OT OBUra-
Tens NpUCTaBKK MO BPpEME Ha ABWXEHVEe Ha MalluHaTa Ha
3aaeH xon (Bwxk pasgen 5 - “Ynpaenenne”)

BHUAMAHUE!

Hwukora He ocTaBaTe KOHTaAKTHUS KITHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako Le ocTaBuTe MalnHaTa 6e3 Hag3op.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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8. CTOAHOUYHbIN TOPMO3
|_|0,D,KJ'IP0LIMTe CTOSAHOYHBbIN TOPMO3 cnegyrumm 06pa30M:

1. HaxmuTe Ha neganb TopMo3a.

2. MNogHnmuTe BBEPX pbl4ar CTOSHOYHOrO TOPMO3a,
y,qep>K|/1|3a17|Te €ro B 3TOM MOJ10XKEHUNN.

3. OTtnyctuTe neganb TOpMo3a..

Onsa Toro, YtoObl OTKMOYNTL CTOSIHOYHBIN TOPMO3, HYXHO
BCEro HaBCcero HaxaTtb Ha neganb ToOpMo3a.

€D 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. \Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanciu budu:
1. Nuspauskite stabdzZio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:

1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.

2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet $§ada
pozicija.

el 3. Atlaidiet bremzes pedali.

T Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
PR bremzes pedali.

el S 8. PbuHa cnvpauka
PbyHaTa cnunpaYka ce MU3nosi3Ba KakTo crieasa:

1. HatucHeTe gokpan negana Ha cnupadkata

2. T[pemecTeTe nocTta Ha pbyHaTa crnMpayka Harope u ro
3a4pbXKTE B TOBA NMOMOXEHUE.

3. OcBobopgeTe negana Ha cnvpadkara.

PbyHata cnunpadka ce ocBoboxaaBa OTHOBO 4ype3 JeKko
HaTWUCKaHe Ha neaana Ha cnupadvkara.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de fréna.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. Pblyar ynpaBneHus konecamm cBo60gHoro xoaa

Ons GYKCUPOBKM WU MepeMeLleHUss TpakTopa npu
BbIKMIOYEHHOM [OBuratene, HeobXxoouMO OTXKaTb PY4Ky
ynpaeneHus konecamm cBo60AHOIO Xxoda M 3adMKCMpPOBaThb
€€e B 9TOM MMOSOXEHUMN.

9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tbmmata.

9. TuSciosios eigos kontrolés svirtis
Kad buksyruoti arba isjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.

9. Brivgaitas vadibas klokis
Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzin€ja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
Saja pozicija.

9. BknrouBaHe/u3Kno4vBaHe Ha unanpeBapBawjusa

cbeauHuTen (ppannayd)

3a pa usgbpnate TpakTopa 0e3 ga e BKYeH ABuratensit
unn ga ro n3byTtate, TpsibBa Aa 6bae n3gbprnaH NocTbT 3a
ynpasrieH1e Ha n3npesapsalums CbeguHuTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere
Pentru aremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.
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11. Perynsitop Bo3AyLLUHOMN 3aCOHKM

Ecnu gBuraTens xonogHbli, nepes 3anyckoM Heobxoaumo
NOTSHYTb Ha cebsa perynaTop Bo3adyLUHOW 3acnoHku. Mocne
TOro, Kak ABWraternb 3anycTWUTCs, MAaBHO HaXMWUTE Ha
perynsitop, 4tobbl BEPHYTH €ro Ha MecTo.

11. Karburaatori 6huklapp
Kui mootor on kilm, tuleks enne kaivitaist 8huklapinupp vélja
tdmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, voib nupu
uuesti tagasi lukata.

11. Choke
Kada variklis yra Saltas, pries uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

11. Gaisa droseles vadiba
Kad dzingjsirauksts, pirms masinasiedarbinasSanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. PerynaTtop 3a cTyAeHoO 3ananBaHe

Mpu cTtyoeH gsuraten Tps-6Ba ga ce M3gbpna pery-naropa
3a CTyAeHO 3ana-nBaHe npeau fa ce Ha-npasu onuTt 3a
CTapTupa-He. Cnen 3anarnBaHe Ha gBuratena v npu gocTu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-60Ta Ha aBuraTtens, pe-rynatopbT
3a CTyAeHo 3a-nansaHe TpsibBa Aa ce BbpHe 06paTHO.

11 Socul

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.



4. NMepepn cTapTom.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka
[euratenb gomkeH pabotaTb Ha YUCTOM (HE CMELLAHHbIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM OeH3nHe. He 3anvBainTe 6eH3uH
BbILLIE YPOBHSI HUXKHE KPOMKM 3anpaBoYHOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCMarnbHOro YPOBHS 3arnpaBKu.

NMPEOYNPEXOEHUE!

BeH3nMH - 9TO NerkoBOCMNIaMeHsALWasncs XUAKOCTb.
CobnopaiiTe OCTOPOXHOCTbL W MpoBOAUTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM BO3dyxe. He kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensanTe npu TennoMm Apuratene. He nepenonHsiite
6eH306akK, T.K. 6eH3MH NoABEPXKEH TENMOBOMY PacLUMPEHMIO
1 MOXET nepenuTbes. Mocne 3anpaBku TLaTENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6eH3VH B NpoxnagHoOM MecTe
B creumanbHOM KOHTEeWHepe [Ans MallvHHOro TOMnuBa.

MpoBepswiTe cocTossHue 6eH3obaka n TpybonpoBOaAOB.

Tankimine
Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sisseva-
lamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vOib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(M Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaisos) be $vino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite vir§ max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsar-
giai ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu btdu
nerikykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol variklis
yra uzkaites. Nepripilkite per pilng bakg todél kad benzinas
galiiSsipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako dangtelis
yra kietai uZzsuktas po uzZpildymo. Laikykite benzing vésioj
vietojir atitinkamame variklio degaly konteineryje. Patikrinkite
benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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Uzpildisana ar degvielu
Dzingju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka art
neuzpildietdegvielu, kad dzingjsir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir ciesi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexpaHe ¢ ropuBo

OeuratensaT TpsibBa aa pabotu ¢ uuct, 6e3omnoBeH 6eH3nH
(6e3 npumec Ha Macno). BeH3NHBbT Aa ce MbIHU Halk-MHOro
00 OonHuA p'b6 Ha rpbprioBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUMAHMUE!

BeH3nHbT e necHosananuMm. bbaeTte BHUMATENHU U NUNHETE
pesepBoapa camo Ha OoTkpuTo. [pu NbrnHeHe He nywerte.
He 3apexpavite ¢ 6eH3MH, koraTo ABuratensaTt e Tonbi. He
npenbnBariTe pesepBoapa, 3alloTo OeH3VHBT MOoXe Aa
ce paswvpun 1 ga npenee. O6bpHETE BHUMaAHME Ha TOBa,
KanaykaTta Ha pesepBoapa Aa 6bae nobpe crerHarta cneq
3apexgaHeto. CbxpaHsiBaiTe 6eH3MHa Ha XfagHO MSICTO
B Ty6u 3a GeHsuH. NMpoBepsBanTe pegoBHO pe3epBoapa u
ropvBonpoBoanTe.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabild. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea céat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb Macna

MogHMMKUTE KanoT, YTOObI MONYYNTb AOCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBoYHOro OTBEPCTUSI U MacnsiHoMy Lwyny. MposepsiiTe
YPOBEHb Macna nepes Kaxabim 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAWTCS B FOPU3OHTANbHOM MOMOXEHUN.
OTBUHTUTE MACNSAHbIN LM U MPOTPUTE €ro. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrisiHbIV LYy 1 NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNEKUTE
1 NpOBeEpbLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Mootvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paéaseb, kui kapotikaas on ules tostetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange modtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake dlitaset.

@ Alywy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
pries katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite.
|[dékite atgalir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite
alyvy lygi.

@ Ellas ITmenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavoklt. Atskraveéjiet ellas stientti
unkartigi noslaucietto. Uzlieciet atpaka| el|as stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha macnoTo

KomMBuHVpaHWAT ¢ namepBsatenHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanvMBaHe Ha Macno e JOCTbMNeH crep BauraHe Ha
kanaka Ha gguratens. [NpoBepsiBanTe HMBOTO Ha MacnoTo
Ha ABuratens npeam Bcsko nbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHWe
Ha ToBa, NpW NpoBepkaTa MalLunHaTa [a € Ha PaBHO MSCTO.
WN3BapeTte namepsaTenHarta npbyka u g nstpuite. 3asuiite
OTHOBO 3[1paBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe A nak n
oT4yeTeTe HMBOTO Ha MacroTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat Thainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
insurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

—»ﬁ«—
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YpoBeHb Macna [OMKeH HaxoAuTbCA MexAy ABYyMS
oTMeTKamMu Ha MacnsHom Lyne. [ins gosanpasky 3anenTe
macno SAE 30 po ormetkn “FULL” (MOJIHbIW). 3umoin
(Npy Temnepatype Hwxe Hynsi) ucrnonb3dynte macno SAE
5W-30.

@ Oli tase peaks olema &livarda kahe mérgi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 8li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu ant alyvy lazdeles.
Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas
“FULL”". Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzsalimo
tasku).

@

Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lTdz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 C%)ir jalieto SAE 5W-30 el|u.

HuBoTO Ha macnoTo TpsibBa Ja ce HaMmupa Mexay ABaTa
6enera Ha nsmepsaTenHaTa npbYka. AKO ToBa He € Taka,
ponbrHeTe motopHo macno SAE 30 go 6enera “FULL”. MNpes
3umata (Mpy onacHOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3Mon3sa
MoTopHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati ulei
de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna (sub
temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca
SAE 5W-30.
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[aBneHue B WMHaX

PerynapHo npoBepsiiTe gaBneHue B LMHax. [asneHue
pormkHo coctaenate 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B MEPEAHNX U 334HUX LUMHAX.

Rehvirohk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Eesmiste rehvide rdhk
peaks olema 1 bar’i (14 PSI) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes
rehvides.

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansraHe Ha rymure
PenosHO npoBepsBanTe Bb3AYLWHOTO HansraHe B rymure.
HansaraHeto B npegHute rymu TPHGBa Aae

1 bar (14 PSI), a Ha 3agHuTe rymu Tpsabea ga e 0.8 bar (12
PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme. 5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. BraukSana. 5. Pabora. 5. Conducere.

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportéSanas pozicija
(augs$éja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienoSanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

3anyck aBuratens MNMyckaHe Ha aBuraTens
YbeanTech, UTO pexywmii brok HaxoouTcs B MOSNOXEHUU O6bpHeTe BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHWAT arperart Aa ce
ANst TPAHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE MOMOXEHMWE), U YTO pblyar Hamupa B TPaHCMOPTHO MOMNOXeHWe (TOPHO MONOXeHWe) U
NOAKIMIOYEHNS/OTKMIOYEHNS pexyLlero brnoka HaxoauTcs B NOCTBLT 3a BKIOYBAHE M U3KIIOYBaHe Ha KOcayHus arperar
OTKITHO4EHHOM MOMOXEHWM. [a ce HaMmupa Ha ,M3KIYeH".

Mootori kaivitamine Pornirea motorului

Jalgige, et sdikeseade oleks transpordiasendis (lilemine Asigurati-vé ca agregatul de taiere se afla in pozitia de
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalilitamise hoob oleks transport (pozitia superioard) si cd maneta pentru cuplarea/
asendis ,valja lulitatud” decuplarea agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal 18puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
Isitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta | neu-
tralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajliga/bremzu pedali Ildz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzingja vadibas klokis ir neitrala
,N” pozicija.

HaTucHeTe gokpaw negana Ha cbeauHu-Tens/cnvpaykara
M To 3agpbXTe B ToBa nonoxeHue. NocTaBeTe focta Ha
CKO-pocTuTE Ha npa3eH xog "N”.

lMonHocTblo HaXmuTe Ha nefanb cuenneHus/topmosa u Apasati pedala de ambreiaj/frand pana la refuz si tineti-o
YAEpK1BaNTE e€ B HAXKATOM NOSTOXKEHWM. YCTaHOBWTE pbivar apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza n
nepegayun B HenTpanbHoe nonoxeHune “N”. pozitia neutra “N”.

MoTaHnTe Ha cebsi perynaTop BO3AYLIHOW 3aCrOHKM (ecru
ABurartenb XONoAHbIN).

, @ Tdmmake dhuklapinupp valja (ainult kiilma mootori korral).

@ IStraukite droselie sklende (jeigu variklis Saltas).

&

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

2

MapbpnaiiTe nocta Ha cMykaya (camo npu CTyAeH
asuraten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).
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PasorpeTbin gBuratens: nepemecTuTe perynsTtop rasa Ha
non-nyTy B NOSOXEHWE NOMHOro rasa “& “.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “#*.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija. “@*.

@ Silts dzingjs: Spiediet gazes vadibu IT1dz pusei pilnas gazes
pozicijas“% “ virziena.

Mpu tonbn gsurarten: NoctaBeTe nocTa 3arasraHa cMMBona

3a “nbnHa ras” “@*.

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana lajumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “®“.

02927

MoBepHWTe KNtoY 3axuraHus B nonoxexune “START”.
NMPUMEYAHUE

He 3anyckaviTe nyckoBOW aneKkTpoaBuratens 6onee 4yem Ha
5 cekyHa. Ecnu gBuratenes He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKkyHZ 1 3aTeM nonpobyiTe eLle pas.

Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(LT) Pasukite uzdegimo rakta j “START" pozicia.
PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nako$a méginajuma.

3aBbpTeTe kntova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

Yka3zaHue!

He sagbpxaiTe crapTepa rnoseye OT MNeT CekyHau. AKo
aBuratensaTt He sapaboTu uadakante 10 cekyHAu npeau
crenBalLmsi ONuT 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".
OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

&

Mocne 3anycka gBuratensi ocTaBbTe KIOY 3aXuraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynsatop rasa Ha HyHyH
CKOpOCTb. [N KOLEHNS: NOMHBbIA ras

@ Laske suutevéti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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Varikliui utsivedus, gratinkite utdegimo raktf & “ON” pozicijf.
Pastumkite benzino kontrol¢ & norimf greita. Pjovimui: pilnas
gazas.

Laujietaizdedzes atslégai atgriezties “ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu lidz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

©

CniepnyckaHe Ha ABWraTens ocTaBeTe KIkoya Ha 3anansaHeTo
Aa ce BbpHe Ha nonoxeHne “ON”. BbpHeTe nocTta Ha
cMyKada, Taka 4e ABuratenat ga paboTu paBHOMEPHO.
lMocTaBeTe nocta Ha rasta Ha xenaHuTte obopotu. [Npu
KoceHe: MbJiHa ras.

Dupéa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admis-
iei/acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BAXHO! XONOAHbLIA3ANYCKANAMMAPABIIUMYECKNX
MOOENEN

BAXHO: XONOAHbI 3ANYCK ANA TVAPABINMYECKMX
MOJIENEN (HUXE 40°F [4°C]) - MOCJE 3AMYCKA
OBWTATENSA W NEPELQ TEM, KAK IBUHYTHCS C MECTA,
MPOrPEMNTE CUCTEMY MEPEOAYM B TEYEHWE OOHOM
(1) MUHYTbI, YCTAHOBWB PbIYAT YMPABJIEHUS
CKOPOCTBIO B HEMTPATBHOE (N) MOSIOXXEHVE W
OTMYCTMB NEQANL CLNNEHNA/TOPMO3A.

@ TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGA MASIN-
ATE KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHUL ALLA 4°C. PARAST MOO-
TORI KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1)
MINUTI VALTEL SOOJENEDA, ENNE KUI SOITMA
HAKKATE. SOOJENDAMISEKS SEADKE JUHTKANG
NEUTRAALASENDISSE (N) JA VABASTAGE SIDURI-
/PIDURIPEDAAL.

@ SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) — PO
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA,.

(V) SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK PAR
4 C0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN PIRMS
BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT VI-
ENU (1) MINUTI IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS KLOKI
NEITRALA(N)POZICIJAUNATLAIZOTSAJUGA/BREMZES
PEDALI.

BAXHO: CTYAEHO 3AMAMBAHE 3A MALLUMHU C
XWMAPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUsl

3A TEMNEPATYPW MO[ 40 (4°C) CNEA NMYCKAHETO
HA OBUIATEJNIA W NMPEON 3ANOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABM [A
SAIPEE 3A (1) MHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPAJTHA TIO3NUMA (N), A MEOANTBT HA
CbEONHUTENA/CMNNPAYKATA E CBOBOEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINIl HYDRO

PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO -SUB 40°F
(4°C) — DUPA_PORNIREA MOTORULU| SI INAINTEA
DEPLASARII, LASATI TRANSMISIASA SE INCALZEASCA
TIMP DE UN (1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE
COMANDA A MISCARII IN POZITIANEUTRA (N) SIELIB-
ERAREA PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

NMPOYUCTKA NEPEOAYU

Ona obecneyeHns 6e3oTka3HoW paboTbl U BbICOKUX
aKcnnyaTauMOHHbIX NokasaTenen, peKkomMeHAyeTcs
NPOYUCTUTL CUCTEMY NEPEaAYN Nepes NepBo aKCMnyaTaumen
TpakTopa. 3Ta npoueaypa yaanuT us cMucTeMbl nepeaadu Bce
BO34YLUHbIe NPOBKK, KOTOPbIE MOrM 06pa3oBaTLCH BO BPEMS
TPaHCMOPTMPOBKM TPaKTopa.

BAXHO: ECJIMCUCTEMATIEPEOAYNOEMOHTUPYETCA
B UEJIAX NMPOBEJEHNA TEXOBCNY>XWBAHUA WA
3AMEHBI, TO NMOCJIE EE NOCJEAYIOWEN YCTAHOBKM
n I'IEPED, HAYAITOM PABOTbI TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEAAYN HY>KHO MPOYNCTUTD.
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« OcTaHOBWTE TPaKTOp Ha POBHOW MOBEPXHOCTM Tak,
YTOBbI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-TTMBO HanpaeneHuu.
CTOSIHOYHbI TOPMO3 [OSKEH ObiTb OTKMOYEH AnS
OMMUCAHHON HUXE NPOLEaypbI.

*  BblBeauTe U3 cLUeNNeHNs cUCTEMY Nepeaayn, ycTaHoBUB
perynaTtop korec cBoGOOHOro Xodga B MOMOXeHue
cBoboaHoro xoda.

*  3anyctuteaBuratenbunepemMecTUTeperynsaTopapocceribHoN
3aCrIOHKN B MONOXeHWe “mMeanieHHo”. NpoBepbTte, YTOObI
CTOSIHOYHbIV TOPMO3 HE Obl MOAKIHOYEH.

« TepemecTnTe pblyar ynpaBneHusi CKOpoCTbio B KpaliHee
nonoxeHne nepegHero xoga M Oepxute ero B 3ToM
nonoxeHuu (5) cekynz,. NMepemectuTte pblyar yrpaeneHust
CKOPOCTbIO B KpavHee MOnoXeHne 3agHero xoga u
AepxuTe ero B 3ToM nonoxeHuu (5) cekyHz. Mostopute
3Ty onepauuto Tpu (3) pasa.

*  YcTaHOBUWTE pblvarynpaBrieHnsi CKOPOCTbI0 BHENTParibHOe
nonoxeHue.

* OcTaHoBUTE TPaKTOp, MOBEPHYB KIOY 3aXUraHUs B
nonoxexnuve “OFF”.

« TopgknounTe cUCTEMY Nepenaydm, nepemMecTyB perynstop
Konec cBoboaHOro xofa B paboyee NonoxeHve.

+ 3anyctute pBuratenb M NepeMecTuUTe perynsartop
OpPOCCENbHOM 3aCOHKM B NOMOXEHWE “MeaneHHo”.

» [poeabTe Ha TpakTope Bnepen nNpubnuamTenbHo 1-2
metpa (5 gyToB) 1 3aTeM Hasaa 1-2 meTpa (5 cyToB).

» Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HoOpMarnbHoW paboTe.

KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kaigukastinduetekohane t66, tuleks seda enne
traktori esimest kasutuselevottu dhutada. Selle protseduuriga
eemaldatakse traktori transportimisel kaigukasti tekkinud
ohumullid.

TAHTIS; JUHUL KUl KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOI ASENDAMISEKS MAHA MON-
TEERIDA, TULEB SEDAPARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-
TUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit
peale tbmata.

» Lahutage kaigukast, lUlitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

» Kaivitage mootorja viige gaasihoob aeglase té6 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Viige juhthoob tais-edasikaigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
ja hoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

* Viige juhthoob neutraalasendisse (N).
« Lulitage traktor valja, keerates sultevoti asendisse ,OFF*.

«  Uhendage kaigukast, lillitades vabajooksu hoova séidu
asendisse.

» Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66 asendis-
se.

»  Sditke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake sditmist (3) korda.

e Traktor on nlitid normaalseks tooks valmis.

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultata, rekomenduo-
jama idvalyti transmisijg pries naudojant traktoriy pirma karta.
Si proceddra pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jusy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA,
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» Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne j vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie$ sekancig procedira.

»  Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
i tudCiosios eigos pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j1éto judéjimo
pozicijg. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

» Padékite judéjimo kontroles svirtj j pilna tiesioginés eigos
pozicijg ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
procedirag tris (3) kartus.

» Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

»  Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo rakta | “OFF”
pozicija.

* |ljunkite transmisijg padedant tuscCiosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j1éto judéjimo
pozicija.

» Pavarykite traktoriy panaSiai penkias pédas j priekj, po to

penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
procedira.

+ Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam naudo-
jimui.

@) TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodrosinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams {irTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Stprocedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJA IR JANONEMAPKOPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiettraktoru stavvieta uzlidzenas virsmas ta, lai tas
neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat nolaistai,
lai veiktu sekojoSo procediru:

* Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» lelieciet kustibas vadibas kloki pilna priek8&ja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu trTs (3) reizes.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

» Apstadiniettraktoru, apgriezotaizdedzes atslégu uz ,OFF”
(izslegt) poziciju.

* leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
braukSanas pozicija.

» ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» Jusu traktoru tagad var normali darbinat.

O6e3Bb3ayllaBaHe Ha CKOPOCTHaTa KyTus

3a pa ce ocurypm paboTta cbrmacHo npegnucaHusaTa u
6e3ynpeyHa yHKUMA Ha CKopocTHaTa KyTusi, T Tpsibea aa
ce 06e3Bb3ayLUM MPEeAM NbPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoarauusi. o To31 Ha4YMH Ce ocUrypsiBa OTCTPaHSIBAHETO
Ha BCWYKM Bb3AYLUHW MEXypu, KOUTO ca ce obpasysanu B
CKOpOCTHaTa KyTusi N0 BPEME Ha TpaHCcropTa Ha TpakTopa.
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BAXHO: B CITYYAU, HE CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA
OABBAE JEMOHTUPAHA 3A ONPEOENEHNPABOTU MO
NOOAPBXXKATA UMW 3A CMAHA, TO CIEJ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA 1A B'b,EI,E OBE3BbL3AYLIEHA
MPEOV TOW OA BbAE MYCHAT B EKCMTOATALIMSA.

« TpakTopbT Ce Crupa Ha paBHa MOBbPXHOCT, KaTto ce
ocurypsisa npoTyB NMPOU3BOSHO TpbreaHe. B Toau crnyyaii
HE MOXe Aia Ce M3Mos3Ba pbyHaTa crmpadka.

e W3knoueTe ckopocTHaTa KyTusi, KaTo BKMOYMTE Ha
cBobOaHA CKOPOCT.

« TlycHeTe aBwraTenst U mocTaBeTe JloCTa Ha rasTa Ha
OaBeH npaseH xod. Ybenete ce, Ye pbyHaTa cnvpadka
He e BKIoYeHa.

* HaTtucHeTe nocTa 3a BKMOYBaHe Ha CKOPOCTUTE B KpaiHO
npegHo nonoxeHve n 3agpwbxre 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HaTUCHETe focTa B KpaWHO 3a[HO MOSIoXKeHue 1
cblo 3agpwxTe (5) cekyHau. MosTopeTe npoueaypaTa
(3) mbTI.

* BbpHeTe nocTa Ha ckopocTuTe B HeyTpanHo nonoxeHune
N).

*  Wa3racete TpakTopakaTo3aBbpTUTE KItoYa 3a 3anansaHeTo
B no3uums ,AUS* (OFF).

« [locTaBeTe BKMNOYBAHETO Ha M3NpPeBapBaLL CbeANHUTEN
(bpannayd) B monoxeHuve Ha xod, 3a Aa BKIKYUTE
CKOpOCTHaTa KyTusi.

« [ycHeTe oBuraTens v nocTaBeTe focTa 3arastaHa 6aBeH
npaseH xog.

» [puaBwmxkeTte TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cneg ToBa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hasag. MNoBTopeTe
Tasu npoueaypa 3 NbTu.

« Cera TpakTopbT € roTOB 3a HopMarHa pabora.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performantd adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde n transmisie Tn decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE §lI INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUI.

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

* Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere
in pozitia rotii libere.

« Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet. Asigurati-va ca frAna de mana nu este activata.

» Plasati maneta de comanda a miscarii in cea mai avansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

* Readuceti maneta de comanda a miscarii In pozitia
neutra (N).

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

» Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

«  Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

« Conduceti tractorul nainte si Thapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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MPUMEYAHME!

MawwwnHa obopynoBaHa NpefoXpaHUTENbHLIM BbIKoUaTe-
nem, KOTopbI HeMeaneHHo 06ecTouMBaET ABUraTeNb, eCrn
BOAMTENb OCTABISIET CMAEHNE Npy paboTatoLlem ABuraTene
N NP pblyare NoaKMioYeHNS/OTKIMIOYEHNS, yCTaHOBENEHHBLIM B
“nogkntoyeHHOM” nonoxeHue. Balla malunHa Takke o6opy-
JoBaHa cUcTeMoM, koTopasi GriokMpyeT paboTy KOCUITKK, ECIN
TPaBOCOOPHUK MM AOMOSNHUTENBHLIN 3aAHWI AedrekTop
BblGpoca He yCTaHOBMEHbI NPaBuIbHO.

€5 MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal,
mil mootor td6tab, ning jatab seejuures Idikeseadme lulitus-
hoova asendisse ,sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud
ka slisteemiga, mis ei lase niidukil td6tada, kui konteiner voi
tédiendav tagumine deflektor ei ole korralikult paigaldatud.

(1) PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedynés, esantuzvestam varikliui, ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”. JUsy jranga taip pat yra jrengta
su sistema, kas neleidzia naudoti pjoveja, jeigu surinktuvas
arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius néra teisingai jdéti.

@) IEVEROJIET!

YKA3AHME!

®) OBSERVATIE!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas un pievienosanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jasu
masina ir aprikota art ar sisttmu, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

MalumHaTa e o6opyaBaHe CbC 3aLUMTeH NPeKkbcBaY, KOUTO
BeHara npekbcBa Toka KbM ABWraTtens, ako BogaybT
crnese OT cefankarta npy BKIOYEH ABUraTtesn v nocTbT 3a
BKITIOYBAHE Ha KOCAYHWsi arperaTt € B MO3ULMS BKIOYEH.
Bawwata malwmHa e o6o-pyaBaHa 1 CbC cUCTEMA, KOSTE He
No3-BOMsiBa NyckaHe Ha KocaykaTta, ako KOHTEMHEPLT U
JonbnHuTenHata Tpbba 3a nocokarta Ha Aedriektopa He
Ca MOHTU-PaHW NPaBUIHO..

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectiv [asdnd maneta de cuplare/dec-
uplare lasata in pozitia “cuplat”. Masina Dvs. este echipata
si cu un sistem care impiedica functionarea cositoarei daca
balotorul sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt
montate corespunzator.

BoxaeHue

Onyctute pexywmn 6rnok, nepeMecTvMB pblyar Brepes.
MepneHHo oTnycTMTe nepanb Topmo3a/cuenneHus.
MopcoeauHuTe pexywun Gnok n nepeMecTute pblyar
ynpaBrneHnst CKOPOCTbIO B HY>KHOE MOSOXEHME.

Bbibepute cKOpoCTb BOXAEHWUS B 3aBWCMMOCTM OT
XapakTepUCTUK 3eMHOW MNOBEPXHOCTM U TpebyembiX
pe3ynbTaToB KOLWEHWS.

€D s&itmine
Laske |6ikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage I6ikeseade ja viige juhthoob
noutud asendisse.

Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega.
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Valdymas
Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj  prieki. Létai atleiskite
stabdziu/sankabos pedala. Prijunkite pjovimo daljir pastumkite
judéjimo kontroles svirtj norimg pozicijg. Pasirinkite vairavimo
greit], atitinkantj Zemes pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam
pjovimo rezultatui.

@ BraukS$ana

Nolaidiet grieS8anas iekartu, pavirzot klokiuz priekSu. LEnam at-
laidietbremzes/sajliga pedali. SavienojietgrieSanasiekartu un
ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija. Izvélieties
braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.

Exkcnnoarauusa

CBarneTe kocayHus arperaT ype3 rnpe-mMecTBaHe Ha nocta
Hanpen. OTnycHeTe 6a-BHO NefjanuTe Ha CbeAUHUTENS
n cnu-pavkarta. Bkntouete cbeanHnTena Ha KO-CaudyHuga
arperaTt 1 nocTtaBeTe JlocTa 3a BKIOYBAHE W U3KIOYBaHE
Ha 3a4BW-XBaHETO B XenaHoTo nonoxeHwe. WN36e-pete
CKOPOCT, MOAXOAALLA 32 TEPeHa 1 3a XenaHusi pesynTaT oT
KOCEHeTO.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin impingereain fatd a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul de
taiere si plasati maneta de comanda a miscarii in pozitia ceruta.
Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenului dat
si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS ajungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHus 3agHum xonom (ROS)

Balw Tpaktop obopynoBaH CUCTEMON yrpaBreHus 3agHUM
xogoM (ROS). Mpu nobon nonbiTke onepatopa BbINOMHUTD
3aHWUIA Xof NpY BKIIOYEHHOM CLENIEHMN NpUCcrocobneHns
aBuratens Oyaer BblkMtodaTbCs A0 TeX Mop, NMoka KoY
3a)uraHusi He ByaeT NOBEPHYT B nonoxeHue cuctemsl ROS
“ON".

BHUMAHME! 3agHuini xog npy BKAKOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHnss Bo BpeMs KOCbObl CTPOro KpanHe He
»enarerneH. [oBOpoT Krto4a 3aXuraHms B osioykKeHne CUCTeMbI
ROS “ON” ans BbINONHEHMS 3aAHEro XoA4a Npu BKITFOYEHHOM
CLEeMnneHnm npucnocobneHns crneagyert BbIMOMHSATE TOMbKO
TOraa, Koraa oneparop peLUnT, YUTo HeoOXoaMMOo nepecTaBuTb
MaLLU1HY BMECTE C NpucoeanHEHHbIM NprucnocobnexHnem. He
BbINOMHANTE KOCbOY NpU ABWXEHWUM Ha3ag, eCnv B 3TOM HET
KpanHe HeobXoaMMOCTMW.

NCMONb30BAHME CUCTEMbI ROS

« [lepeaBuHbTe pblyar ynpaBneHUs OBUXEHUEM B
HenTpanbHoe nonoxexue (N).

« [punpaboTatoLlem asuratene NOBEPHUTE KIOY 3aXuraHms
NMPOTMB 4YacOoBOW CTPENKW B nomnoxeHue cuctembl ROS
“ON".

+ [pexage Yyem HayaTb 3agHUIA XOA, NOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag.

* MeganeHHo nepemMecTuTe pblvarynpaBneHns ABMKEHNEM B
nonoxeHune 3agHero xoga (R) ona Hayana ABMxXeHus!.

e Ecnu ucnonb3oBaHune cuctembl ROS Oonbuie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIOY 3aXKUraHUsi B MOMOXeHWe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, ltlitab mootori vélja, valjaarvatud juhul, kui stttevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on darmiselt mittesoovitatav. ROS-i sissellilita-
mine (“ON”), et vdimaldada reevers-operatsiooni rakendatud
lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht
peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat Umber
paigutada. Arge niitke tagurdamise kdigus ilma darmise
vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
* Viige séidukang neutraalasendisse (N).

*  Mootori té6tades keerake siitevotit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”".

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

* Viige liikuma hakkamiseks sbidukang aeglaselt tagurpi-
dikaigu (R) asendisse.

*  Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake suit-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenve psuratens “ON” (obblvHas
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)

Dzingjs iesl¢cgts (Normalais darba stavok-
lis)

Oeuraten “BKJTIOYEH” (HopmanHo pa-
boTeLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS). Bet
koks operatoriaus bandymas judéti atouline eiga esant jjungtai

nebus perjungtas j jjungtos ROS padét;.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama $ienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esantjjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidZiantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jlungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

*  Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N) padétj.

*  Veikiantvarikliui, pasukite uzvedimo raktelj prie$ laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padét;.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsiziurékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Létai perjunkite judéjimo valdymo svirtj | atbulinés eigos
(R) padétj, kad pradetuméte judéti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodZio rodykle | veikiancio variklio padét;.

@ Reversa Operacijas Sistgma (ROS)

JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, mg¢éinajums
parvietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika parvietodanas atpakadgaita
arieslgcgtu nomainama aprikojuma sajligu irkategoriskinevgla-
ma. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslggtu nomainama aprikojuma sajligu, var tikai tad,
ja operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas
stavokliarieslggtu nomainama aprikojuma sajligu. Nepdaujiet
atpakadgaitd, ja vien tas nav absoliti nepieciedams.

ROS LIETOSANA
» Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli (N).

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢gu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

+ Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Lecni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulksteriraditaja kustibas virziena uz stavokli
“dzingjs ieslc¢gts”.
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Cucrtema 3a O6partHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT By e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6GpaTHo
3apsmkeaHe (ROS). [okaTo knova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3uums “BKNKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apsmxkeaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha onepartopa Ha
MalluHaTa fa noTernu B obpaTHa Nocoka, KoraTo € BKIYeH
CbEeAVHUTENS KbM MPUKa4YeHuUs MHBEHTap, LWe aosede A0
U3KIKYBaHE Ha MOTOpa.

BHNMAHWE! [BmwkeHneTo B obpaTHa nocoka no Bpeme Ha
KOCEHe, C BKITHOYEH KbM KOCa4KaTa CbeAMHUTEN, € U3KIo4YM-
TENHO HenpenopbYMTeENHO. BknouBaHeTo Ha Cuctemara 3a
O6paTHo 3agBuxBaHe ROS cuen no3sonsBaHe Ha ABUXEHWE
B obpaTHa Nocoka C BKMHYEH KbM KocadkaTta CbeauHuUTen,
cnefBa eOMHCTBEHO M camMoO [a CcTaBa, B criyyauTe npu
KOUTO onepaTopa Ha MaluMHaTa YCTaHOBM, Ye ce Hanara
NnpemMecTBaHETO Ha KocavkaTta Ha3ap C BKIKYEHa NnpukadeHa
npuctaeka. He koceTe Ha 3afeH xod, OCBEH KoraTo ToBa e
abCoMTHO HANOXMUTENHO.

MPUNOXEHWE U N3MNON3BAHE HA ROS
* [lpemecTteTe CKOPOCTHUS NOCT B HeyTpasnHa nosuums

« [pupaboTell gsuraTen, 3aBbpTeTe KINtoYa 3a 3anansaHe
B MOCOKa obpaTHa Ha YacOoBHMKOBATa cTpernka Ao npe-
MuUHaBaHe B nosunumsa “BKITKOYEHO” Ha ROS

+ [MornepHeTe Hagony v Hasaj Npeauw BpbLuaHe.

* bBaBHO NpemecTeTe CKOPOCTHUSA NTOCT B NO3MLUA 3a 00-
pateH xoa (P), 3a ga 3anoyHeTe Aa ce npuaBuxeaTe.

* B cnyyaute, npu kouTto noseye He e HeOGXoAUMO W3-
nonssaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Knoya
3a 3anarneaHe B NOCOKa Ha YacoOBHWUKOBAaTa CTperka 4o
nosuumsa “BKNIOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Plasati maneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’
(N).

+  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

* Miscatiincet maneta de control al miscarii pana in pozitia
marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

+ Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLEHU0

OuncTuTe ra3oH OT KAMHEN 1 ApYrMX NPeAMETOB, KOTOPbIe
MOryT BbITb OTOPOLLEHbI HOXaMW Ha PacCTOsHKE.

Onpegenute M OTMETLTE MECTOMONOXEHUE BOMbLUNX
KaMHeln N ApPYrux HEenodBMXKHbIX NMPeaMeToB, YTOObI
n3bexartb CTONKHOBEHMUSI.

Haunnante kocutb ¢ GOMbLION BbICOTOW CKalUMBaHUS
N 3aTeM yMeHbluahTe ee A0 AOCTMXKEHUS HYXHOro
pesynbraTa.

OnTtumanbHble pe3ynbratbl NPy KOWEeHUN OOCTUraroTcA
npm BbICOKOW CKOpOCTM OBuratena u HN3KOW CTyneHu
nepenadun (MaLLIIAHa aBuraeTcs Me,D,J'IeHHO). Ecnn TpaBa
He CJIMLLUKOM BbICOKaA N ryctad, CKOpoCTb nepeMeLleHns
MOXET ObITb yBenn4yeHa, Bbl6|/1pa$| bonee BbICOKYIO CTYy-
NneHb nepeaadn nnn ymeHbllaa CKOpOoCTh ABUraternd, He
BNnAA Npn 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEHUA.

[ns nonyyeHns XxopoLUero ra3oHa Tpasy crieyeT KoCUTb
yacto. Cpes nony4aeTcs 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
Tpasa Goree paBHOMEPHO PAcnpedensieTcs no ra3oHy.
Bam He npuaetca notpartutb 6orbLLE BpeMEHM, MOCKOTbKY
Bbl MOXETE YBEMNUUNTL CKOPOCTh NepemMeLLieHNs!, He BNUAS
MpY 3TOM Ha Ka4ecTBO KOLLEHUS.

WN3beranTe KOCUTb Ha MOKpoW Tpase. Bbl He nony4yuTe
Xenaemblx pesynbTaToB, T.K. koneca byayT norpyxartbcs
B MSIrKYyH0 MOYBY.

lMocre Ucnonb3oBaHKs MPOMOTE PEXYLLUI BITOK CTPYSMU
BOAbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
véltida kokkupérget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori poorete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor ligub ma-
dala kaiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga korge ja tihe, véib sdidukiirust suurendada, valides
kérgema kaigu, voi langetada mootori pdorete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem soidukiirus, iima
et niitmistulemus halveneks.

Valtige méarja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse.

Parast iga niitmiskorda loputage |6ikeseadet alt veega.
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@ PATARIMAI PJOVIMUI

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtumete susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$€iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuojalétai). Jeigu zoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greitj, pasirenkant aukStesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj, nepakeiciant pjo-
vimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadideja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

PADOMI GRIESANAI

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
brauk$§anas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klUst lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigakizséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta ka iriesp&jams izvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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‘ CbBeTM 3a KOCeHe

OrtcTpaHeTe KaMbHU 1 APy NPEAMETU OT IBaAaTa, Tbii
KaTo B MPOTMBEH Crnyyain Le 6baat KkatanyntmpaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

O6Go3HayeTe ronemv KaMbHU U APYrv NPpeaMeTy B 30HaTa
Ha KoceHe,3a aa usberHete coONbCHbK.

3anoyHeTe ¢ No-ronsiMa BUCO4MHA Ha KOCEHe M crned ToBa
A HamManeTe JOoKaTo Ce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

Pe3yntatbT OT KOCEHETO € Han-go6bp koraTo ce paboTn
C BUCOKM 060pOTU Ha ABuraTtens (octpueTaTa ce ABuxaT
C Mo-rofnsiMa CKOPOCT) Y Ha HUCKa CKOPOCT (MaluvMHaTa
BbpBU N0-6aBHO). AKO TpEBaTa He € MHOIO BUCOKa U MbCTa
MOXe [a YBENUUM CKOPOCTTa Ha xofa, kaTto ce nsbepe
Mo-BMCOKa CKOPOCT, N ce HamansisaT obopoTuTe Ha
asuratensi, 6e3 BUAMMO BriollaBaHe Ha pesyntarta oT
KOCEHETO.

JIuBapgara cTaBa Hal-kpacmea, koraTo ce kocu yecTo. 1o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCM No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeaernsi No-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuyasa o6LLOTO HEOGXOAMMO BpEME, Thbi1 KaTo
MoXe fa Obae nsdpaHa no-BMCOKa CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BroLLiaBa Ka4eCTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KoceTe nMBajara, Korato e MOKpa.
Pe3y1'lTaT'bT OT KOCEHETO € NO-NoLW, Thi KaTo Konenara
noTeLBaT B MeKaTa nmeaja.

Cnep Bcsika ynoTpeGa u3nnakeanTe KocayHusi arperart
oTgony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

ncepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicatd si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prealunga siprea deasa, viteza de deplasare
poate fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau
prin reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



OnopoxHeHne TpaBOCGOPHUKA

Balu TpakTop OocHallleH 3BYKOBbIM CUrHann3aTopom, cpaba-
ThIBaKOLLMM NPU NONHOM TpaBocGopHUKe. [Ons OTKIoYEHUs!
cUrHanusatopa OTKMYUTE NepeknoyaTtent CUenneHus
KOCUIIKM.

* PacnonoxuTe TpakTtop B MecTe BbIrpPy3Ku TpaBsbl.

* [NomecTtute pbi4arynpasneHna CKOpoCTbio B HeVITpaﬂbHOG
NOMOXeHNe 1 NOAKMYNTE CTOAHOYHbIN TOPMO3.

«  [MogHMMKTe pasrpy304Hyto PYKOSITKY B KpallHee BepxHee
nonoxeHue. MNepemecTute pykosiTKy Briepes Ans nogHs-
TUA TPaBOCGOPHUKA 1 BbIFPY3KM CKOLLEHHOW TPaBbl.

« Tepepn Tem, kak BHOBb TPOHYTLCS C MecTa, yoeamTech,
YTO TPaBOCHOPHUK ONYLLEH M HAXOAUTCS B NMPaBUbHOM
paboyeM MonoXeHuK, NP KOTOPOM KOCKITKa MOXET pa-
boTaTb.

Rohukoguja tithjendamine

@Traktoron varustatud rohukoguja tiihjendamise marguandega.

Et alarm valja lUlitada, votke Uhenduspistik valja.

+  Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineritiihjen-
dada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur.

» Tommake konteineri tithendamise kaepide 16puni Ules.
Tommake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi valja kukuks.

* Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
oiges toé6asendis, mis vbéimaldab niidukiga té6tada.

@ ISkrauti surinktuva
Jusy traktorius yra jrengtas su ISkrovimo dézZés signalizacija.
Kad iSjungtu signalizacija, atjunkite priekabos sankabos
svirtj.
» Padeékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti surinktuva.

» Padeékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir
jjunkite rankinj stabd;.

» Pakelkite iStustinimo rankeng j aukSciausia pozicija. Pas-
pauskite rankeng | priekj kad pakelti surinktuva ir iSmesti
zole.

» Kad testi pjovima, jsitikinkite kad surinktuvas yra nuleis-
tas ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregata.

Lai izbertu turetaju
@Jﬂsu traktors ir apgadats ar Groza izbérSanas trauksmi. Lai
izslégtu trauksmes signalu, atvienojiet komplektéjoSo iekartu
kloka slédzi.

* Novietojiet traktoru vieta, kur jas vélaties izbért turétaju.

« leliecietkustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un novel-
ciet stavbremzi.

» Paceliet izbérSanas rokturi I1dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz priek$u, lai paceltu groza turétaju un
izbértu noplauto zali.

* Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavéjam
darboties.

MU3npa3BaHe Ha KyTuATa 3a cbbOMpaHe Ha
TpeBaTa
TpaKTopr nmMma anapmMma, KOATO CUTrHanusupa,

KOoraTo Cce HambJHM KyTusTa 3a cbbnpaHe Ha TpeBaTa. 3a aa
ce npekbcHe anapmara oTKavyeTe CBbP3BaLLys Liekep.

+ 3akapaviTe TpakTtopa Ha MACTOTO, KbAETO Mckate Aa
U3npasHuTe KyTusTa.

» [locTtaBete noctaHa ckopoctute Ha ,Neutral“n gpbnHeTe
pbYHaTa cnvpayka.

* Visgbpnante pbkoxsaTkaTa 3a M3npassBaHe Ha KyTusaTa
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa B KPanHO rOPHO MOMOXEHUE.

« Cnep TOoBa u3gbpnante nocta B KpanWHO MpeaHo
nonoXeHue, 3a Aa HaKNOHWUTE KyTusATa 3a cbbupaHe Ha
TpesaTta v ja u3cunete okoceHara Tpesa.

Descircarea colectorului
Tractorul Dvs. este echipat cu o alarma care semnalizeaza
nevoia descarcarii colectorului. Pentru a dezactiva alarma,
decuplati ambreiajul echipamentului atagat.

» Mergeti cu tractorul in locul unde vreti sa descarcati
colectorul.

» Plasatimaneta de comandaamiscarilorin pozitie ,Neutra”
si trageti frana de méana.

» Ridicati manerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte manerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

» Pentruaputea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire va functiona doar in acest
caz.
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MepeocHalLeHne KOCUIKM

(YT06LI MepeocHacTUTb KOCWUIMKY ANA MYNbY4MpOBaHUSA
unu 3agHero Bbibpoca Heobxoammo npuobpecTn 3Tn
NPUHaANEXHOCTH.)

Onsa mynsunMpoBaHus

° YctaHoBuTe OEKY KOCUIIKM B MNONOXEHUU BbICOKOIo
CKallnBaHuA

e CHuMUTEe TpaBOCOGOPHUK WMNK AednekTop 3agHero
Bblbpoca (onums).

e Ortuenute gBe (2) ckobbl U CHUMUTE pa3rpy304HbIi
*enob.

° BcraBbte HacaKy U PYKOATKY B c6ope B 3aJHWUN LLUNTOK
N B nepexogHunK xenoba KOCUmKu.

« 3aduKcupyiiTe y3en Hacagku, 3akpenue ABe CKOOGbl
Ha pyKoATKe, W MpUKpPenuTe ero Kk UmerLmnmcs
OTBEPCTUSIM.

e YcTaHOBUTE Ha MeCTO TPaBOCGOPHUK UNK AedneKkTop
3agHero BbiOpoca (onuusi), 4ToObl KOCKMKa Morna
paboTatb.

Tenepb MaluMHa rotoBa K MyrbYMPOBaHUIO.
Onsa 3agHero BbIGpoca
* YcTaHoBWTE €KY B MOMOXEHWMN BbICOKOIO CKaLLMBaHWs

*  CHUMUTE TPaBOCOOPHWK M MYMbYMPYIOLLYIO HACaAKY (ecrn
yCTaHOBMEeHa).

« BcraBbTe pasrpy3o4Hbiil Xenob B 0TBEPCTUE B 3aHEM
LLMTKE M OOEHbTE €ro Ha NepexofHuK 6rioka KOCUIKN.

*  TpukpenuTe xenob c NOMOLLbIO ABYX CKOO K OTBEPCTUAM
Ha cbnaHue xenoba.

* YcraHoBUTE AednekTop BbiOpoca Ha 3afHUM LUUTOK,
3aBUMHTUB 4eTblpe (4) BMHTa-OGapalwka B pe3bboBble
BCTaBKM, PACrONOXEHHbIE Ha 3aHEM LLMTKE.

° HagexHo 3ataHuTe BI/IHTbI-6apaLIJKI/I.

[na c6opa TpaBbI
+ YcTaHoBWTEe [eKy B MOMOXEHWUMN BbICOKOTO CKaLLMBaHWS

*  CHumwuTe pgednekTop 3agHero Beibpoca nnu myne4mpy-
IOLLYYIO HacaakKy.

° BcraBbte paSprSOHHbIVI Xernob B oTBEPCTNE B 3aHEM
LLNTKE N OA4eHbTe ero Ha nepexoaHunK 6roka KOCUIKu.

+  TpukpenuTe xenob k TpakTopy ¢ NOMOLLbIO ABYX CKOO,
npuuenuB ux K dpraxuy xenoba.

* YcraHoBWTe TPaBOCGOPHUK Ha TPaKTOP.

@ Niiduki imberseadistamine

(MultSimisseade ega deflektor ei sisaldu tarnitavas standard-
komplektis.)

MultSimiseks
» Viige platvorm kdige kérgemasse asendisse.
+ Eemaldage rohukoguja konteiner voi deflektor.

* Vabastage kaks (2) konksu ja votke valjaviskekanal
maha.

* Pange multSimiss6lm selleks ettendhtud seadmesse.

* Kinnitage multSimissélm, Uhendades kaks riba kaep-
ideme kohal ja surudes kaks konksu selleks ettenahtud
soonde.

» Pange murukoguja konteiner vdi deflektor uuesti tagasi,
et niiduk saaks to6tada.

Niid voite alustada multSimist.
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Tagumine viljavise (deflektor)
» Viige platvorm kdige kérgemasse asendisse.

» Eemaldage muruniiduk ja multSimisseadis (kui paigalda-
tud).

» Paigaldage valjaviskekanal labi traktori tagumises plaadis
oleva ava niitmisplatvormi adaptrile.

* Kinnitage kanal, surudes mdlemad konksud selleks
ettenahtud aukudesse.

» Paigaldage deflektor, kinnitades neli (4) tiibkruvi selleks
ettendhtud aukudesse, misasuvad traktori tagumises
plaadis.

» Pingutage tiibkruvid korralikult.
Kogumiseks (rohukoguja)

» Viige platvorm kéige kdrgemasse asendisse.
» Eemaldage deflektor vo6i multSimisseadis.

» Paigaldage valjaviskekanal tagumises plaadis olevasse
avausse ja niiduki platvormil olevale adaptrile.

* Kinnitage kanal traktori kiilge, kinnitades kaks riba kanali
serva kilge.

» Paigaldage murukoguja traktori kulge.

@ PJOVIMO AGREGATO PAKEITIMAS

(Pakeitimas mul¢iavimui arba uzpakaliniam iSmetimui reika-

laus Siy priedy jsigijima.)

Mulciavimui

» Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba uZpakalinio iSmetimo
deflektoriy.

» Atkabinkite dvi (2) plokSteles ir nuimkite iSmetimo
lovelj.

+ |dekite jdéklg ir rankenos dalis per uzpakaling plokste ir
ant pjovimo agregato lovelio adapterio.

»  Pritvirtinkite jdéklo dalis sujungiant dvi ploksteles vir§
rankenos ir jkabinant | tam numatytas skyles.

» Norint naudoti pjovimo jrangg, nuimkite surinkéjg arba
uzpakalinio iSmetimo deflektoriy.

Dabar galima pradéti muliuoti.

Uzpakaliniam iSmetimui

» Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo jdéklg (jeigu
pridétas).

» |dékite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir uzdekite virSuje korpuso adapterj.

* Pridékite lovelj jkabinant dvi plokstéles | skyles lovelio
atraitoje.

» Pridékite iSmetimo deflektoriy prie uzpakalinés plokstes
jverziantketuris (4) sparnuotus varztus j sriegiuotus jdéklus
uzpakalinéje ploksteje.

»  KruopSciai priverzkite sparnuotus varztus.

Surinkimui | maisSa

» Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo jdékla (jeigu
pridétas).

+ |dekite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje ir
ant pjovimo jrangos korpuso adapterio.

» Pridékite lovelj prie traktoriaus jkabinant dvi plokstéles |
skyles lovelio briaunoje.

» Uzdékite surinktuvg ant traktoriaus.
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@ LAI PARSLEGTU PLAVEJU

(Lai parslegtos uz mul¢ésanu vai aizmuguréjo izsviedi, jums
bis jaiegadajas Sie komplektéjosas iekartas.)
UZ MULCESANU

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju vai citu izvéles aizmuguréjas
izsviedes novirzitajierici.

+ Atakéjiet divas (2) siksnas un nonemiet izsvieSanas
vadu.

» levietojiet korki un samontéto rokturi caur aizmuguréjo
plati un uz plavéja korpusa vada atapteri

* Nostipriniet samontéto korki, savienojot divas siksnas
pari rokturim un ieaké&jot piedavatajos caurumos.

» Uzstadietgrozaturétaju vaiizvéles aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierici.

JUs tagad varat sakt mulcét.

Uz aizmuguréjo izsviedi

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju un mul€sésanas korki (ja tas ir
uzstadits).

» Uzstadiet izsvieSanas vadu caur atvérumu aizmuguréja
platé un pastumiet pari korpusa adapterim.

* Pievienojietvadu, iedkéjotdivas siksnas vada atloka divos
caurumos.

+ Uzstadietizsviedes novirzitajierici uzaizmuguréjas plates,
uzskrivéjot Csetras (4) sparnskriives vitnotos ieliknos,
kas atrodas aizmuguréja platée.

» Kartigi piegrieziet sparnskraves.

Uz groza turétaju

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

*  Nonemietaizmuguréjasizsviedes novadierici vai mulésera
plati.

* levadietizsvieSanas vadu aizmuguréjas plates atvéruma
un uz plavéja korpusa adaptera.

* Piestiprinietvadu pie traktora, ieakéjot divas siksnas vada
atloka.

* Uzstadiet groza turétaju uz traktora.

W3non3BaHe Ha pyHKLUMUATA 3a MynumMpaHe,

3aAHUA N3XBbprayd

(bednektop) nnn dyHkumaTa 3a cbbupaHe (KyTusi 3a
cbbupaHe Ha TpesaTta) (YCTPOMCTBOTO 3a MynyuMpaHe
KakTo M gedrekTtopa He ce CbAbpXaT CTaHAapTHO B
OKOMIMIEeKTOBKaTa)

DYHKUMA 32 MynuMpaHe
» [locTaBeTe yCTPONCTBOTO 3@ KOCEHE B Hal-rOpHa No3nums

Ha psizaHe

* OrtcTpaHeTte kyTudATa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa wunu
nednekropa.

+ Ceanerte gBeTe Kyku (2) U OTCTpaHETE M3XBbPNALLMSA
KaHan.

» [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 32 MyJlYMpaHe B NpeaBuaeHoTo
3a ToBa npucnocobnexme.

* 3acTonopete yCTPOMCTBOTO 3a MyYMpaHe KaTo 3akadnTe
[OBeTe Kykv B NpeaABUAEHUS 3a TOBa KaHar.

» [MocTaBeTe kyTUsiTa 3a cCbOMpaHe Ha TpeBa, PECNEKTUBHO
onuuMoHanHo gedrektopa, 3a Aa MOXeTe Aa NycHeTe B
eKcrroarauma rpaguHCKUs TpakTop.

Cera MoXxeTe aa 3amnodHeTe ¢ MynynpaHeTo.
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3apeH usxebprad (gednekrop)

» [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-TOPHAa NO3ULIMS
Ha psasaHe.

e OrTcTpaHeTe kyTuaTa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa ”
YCTPOWCTBOTO 3a Myn4yMpaHe (ako TO € MOHTUPaHO).

*  VHcTanupaiiTe kaHana 3a U3xBbprisiHe nNpe3 oTBopa Ha
3agHaTa nnatdopMa Ha TpakTopa Bbpxy ajanTtepa Ha
YCTPOWCTBOTO 33 KOCEHE.

*  ®ukcupaiiTe kaHana kaTto 3acTornopuTe ABETE KyKu B
npeaBuaeHUTe 3a ToBa OTBOPU.

*  MoHTunpante gednektopa, Kato 3a uenTa 3aBunTe
YeTUpUTE KpUnyaTu BUMHTA B MNpedBuaeHUTe 3a ToBa
OTBOpM, KOMTO Ce HamupaTt B 3agHata nnarcgopma Ha
TpakTopa.

» CrerHete 30paBo KpunyaTuTe BYHTOBE.

dyHKUUA 3a cbOupaHe (KyTusa 3a cbbupaHe Ha

TpeBarTa)

» [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-TOpHa NO3ULMS
Ha psi3aHe.

* OrtcTpaHeTe gedrekropa unM YCTPOMCTPOWCTBOTO 3a
Myrn4ympaHe (ako € MOHTMPaHo).

*  VHcTanuparite agantepa Ha YCTPOMCTBOTO 3@ KOCEHE.

*  ®ukcmpaiTe KaHana, KaTo 3a LenTa 3acTonopeTe ABeTe
KyKW B NpeaBMOEHUTE 3a TOBa OTBOPMU.

* Hakpas noctaBeTe OTHOBO KyTusiTa 3a cbbOupaHe Ha
TpeBarta.

Transformarea agregatului de cosire

(Transformarea in agregat de protectie sau agregat cu golire

posterioara, cere achizitionarea urmatoarelor accesorii.)

in agregat de protectie

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

* Demontati colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional.

» Scoateti cele doua (2) chingi si indepartati jgheabul de
golire.

* Introduceti ansamblul fisa-méaner prin placa posterioara
n adaptorul de golire a platformei de cosire.

« Fixati ansamblul figei prin petrecerea celor doua chingi
peste méaner si agatati-le in gaurile date in acest scop.

* Montatilaloc colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional pentru a permite functionarea agregatului de
cosire.

Acum sunteti gata pentru a incepe protejarea.

in agregat de golire posterioara

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati colectorul si fisa de protectie (daca sunt insta-
late).

*  Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si glisati-l in adaptorul platformei.

» Atasatijgheabul prin agatarea celor doua chingiin gaurile
flansei jgheabului.

« Montati deflectorul de golire pe placa posterioara prin
insurubarea celor patru (4) suruburi cu cap fluture in
insertiile filetate din placa posterioara.

«  Strangeti bine suruburile cu cap fluture.

Tn agregat de colectare

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

« Demontati deflectorul de golire posterior si figa de
protectie.

*  Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si in adaptorul platformei.

» Atasati jgheabul la tractor prin agatarea celor doua chingi
n gaurile flansei jgheabului.

« Montati colectorul pe tractor
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NPEAYNPEXOEHUE!

He pabotainTe ¢ TpakTOpOM Ha CKITOHaX, KpYTU3Ha KOTOPbIX
npeBbilwaeT 5°. TpakTop MOXET NepeBepHyTLCS Hasas.

Ha KPYTbIX CKITOHaX CyLleCTBYEeT PUCK ONpOKMAbIBaHUA.

M3berante 3anyckaTb U OCTaHaABNMBATb TPaKTOp Ha
CKIIOHaXx.

€D HOIATUS!

@_l

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest lles soéites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi tmber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

SPEJIMAS!
Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uZzvedimo ant stataus
pavirSiaus.
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@ U

ZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stdvam nogazém pastav ievérojams risks zaudét
[T[dzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHMUE!

@ A

He kapaliTe B MECTHOCT C HaKMoH,No-ronsamM oT 5 rpagyca.
B 1031 cryyan npu kayBaHe Harope CbLLeCcTBYBa ONacHOCT
MaluMHaTa ga ce npeobbpHe Hasag.

He kapaiTe cTpaHU4HO NO HAKMNOHa, Thi KaTo MallnHaTa
MOXe Oa ce o6pre CTpaHWN4HO.

M3bsareaite ga KapaTte Mno HaKrnoHun unu ga cnuparte
TaMm.

TENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.



OTknoveHune gBuraTens

YcTaHoBuWTe ynpasneHue cLensieHneM HaBeCHOro yCTPOMCTBa
B MNOMOXEHNE «BbIKNKYEHO». YCTaHOBUTE ynpasleHune
OpOCCENbHON 3aCrOHKOM B MOSIOXEHME MeXOy CpeaHuMm 1
COOTBETCTBYHOLLMM BbICOKOW ckopocTu. MNogHnmnte pa60q|/||7|
y3€J1 KOCUJTKN U NMOBEPHUTE KITHOY 3aXXUraHuA B MOJIOXEeHne
“‘STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pOorake

slltevoti asendisse ,STOP”.

@ Variklio i§jungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp pusés ir viso greicio (greito vaziavimo) padéciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite | padétj
“STOP”.

@ Dzinéja izslegSana
Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienoSanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3knrouBaHe Ha gBuUraTens
MNMpemMecTeTe npukayBalins CbedWHUTENEeH KOHTPON Ha
cBobogHa nosuumsa. lNMpemecTteTe gpocenHus perynarop
Ha no3vuMs Mexagy MOoNoBUH M MbiHa (6bp3a) CKOPOCT.
MoBAurHeTe pexeLloTo yCTPOMCTBO U OObpHETE Krova 3a
3anansaHe Ha no3uumsa “Cton”.

Oprirea motorului
Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnanTe knoy 3a)kuraHns B MalUUHe, Korga oHa He
ucnonbe3yetcsl, 4YTobbl NpefoTBpPaTUTL 3anyck ABuraTtens
OEeTbMW NN ApYrMMU NOCTOPOHHUMY NULL@MMU.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevatit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.

ISPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masing, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzinéja iedarbinasanas

BHUMAHUE!
HuKora He 0CTaBANTE KOHTaKTHUA KIMKOY B KOHTAaKTa, aKo Lie
ocTasuTe MalumHaTa 6e3 Haf3op, 3a a He Morar Aela unm
HeoTopusMpaHn nuua aa nycHar asurartens.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. Texo6cnyxnBaHue, perysimpoBKM.

6. Hooldus, reguleerimine

6. Techniné priezlira, reguliavimas. 6. Apkope, regulésana.

6. Mopapbxka, HacTponku.

6. Intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, kKak NPUCTYNUTb K OBCRYXXNBaHWUIO ABUraTens
UK pexyLuero 6roka, HeobXxoaVMO BbINOMHUTL CrieaytoLme
onepauuu:

BbbkMUTE Nepanb CLENNeHUs/TopMo3a U NOAKIUUTE
pbl4ar CTOSIHOYHOro TOpMO3a.

YcTaHOBUTE pblyar nNepekryeHus nepepavv B
HeWlTpanbHOe NOorNoXeHue.

Mpusegunte pblyar NOAKMIOYEHUS/OTKITIOYEHNSA B
OTKIMKO4YeHHOEe NnosioXXeHune.

BbikntounTe aBurartens.
CHumMmunTe npoBOA CO CBeYM 3aXXuUraHus.

€5 HOIATUS!
Enne masina voi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kaigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lilitage mootor valja.

Vétke sultekllnla kaabel ara.

) |SPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitrg reikia

atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakeés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

* Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

» lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Parsledziet pievieno$anas/atvieno$anas kloki uz brivo
poziciju.

* Izsledziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!

Mpeaon n3BbpLUIBaHE Ha AEMHOCTU MO MopApbXkaTa Ha
OBuWratenst Unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce n3BbpLuaTt
crnegHuTe OJenHOCTU:

* HaTtucHete negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnunpadvkarta u
ApbhNHETe pbYyHaTa cnmpadka.

+ TlocTtaBeTe nocTa 3a BKMOYBAHE HA CKOPOCTUTE Ha
npaseH xop.

* [locTaBeTe nocrta Ha KocayHuA arperat B nonoxeHune
Ha NU3KN4YeH cbeanHuTen.

* CnpeTe asuratend.

- Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHaTa
ceeLl,.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucréri de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

» Debransati fisa buijiei.
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(1) Kanot

(2) CoepmHuTenb npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori Ghendus

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio Zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek3g&jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha guratens

(2) CebpsBaHe Ha thapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBurarens
* MogHumuTe Kanot

* PasbeaunHuTe coegunHuTens NnpoBodoB dap.

« BcraHbTe nepen TpakTopom. BosbmuTech pykamu 3a
KarnoT C OBYX CTOPOH, HakMnoHuTe Brepeq v NogHUMUTE
N CHUMUWTE C TpakKTopa.

« [ns ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWapPHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KarnoTa B MPOpesun Ha pame.

« [NogcoeOuHnUTe coeauHUTENbL NPOBOAOB hap 1 3aKponTe
Kanot
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Kapotikaas
Tdstke kapotikaas ules.

Tehke lahti proZektori Ghendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kiilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks liikake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti prozektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungt;.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti j vietg, kiSkite asies kronsteinus |
plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augsu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropeés.

Savienojiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha gBuraTtens
B,D,I/IFHeTe Kanaka Ha gBuratens.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a haposerTe.

MwuHeTe npea Kkocaykara. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaKnoHeTe ro Hanpeg W ro usrternerte ot
KOCa4KaTta.

Mpn obpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapanTe OMOpHUTE
CTpeMeHa Ha Kanaka Ha mMoTopa B WAMUWUTE Ha
pamarTa.

OTHOBO CBbpXeTe hapoBeTe WM 3aTBOPETE Kamnaka Ha
asuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.



Texo6cnyxuBaHue

NMPUMEYAHME: lMepuoguueckoe obCnyxmBaHWE OOMKHO
NPOBOAUTBLCS PErynapHoO Ans Toro, 4Tobbl obecnevnTs 6e3-
OTkasHyto paboTy Baluero Tpaktopa.

NMPEAYNPEXAOEHUE: OtcoeouHnTe NpOBOA CBEYU 3aXM-
raHusi Bo n3bexaHune cnyvanHoro 3anycka nepes nposese-
Hvewm nobbIX NPOBEPOK, onepaunin TexobCcnyXnBaHus unm
peEMOHTa.
Mepepn kKaxabIM UCMONb30OBaHUEM:
» [lpoBepbTe ypoBeHb Macna, CMaxbTe TOYKM MOoBOpoTa
no Mepe HeobxoauMOoCTH.
* [lpoBepbTe MNpaBUIIbHOE MOMOXEHNE W 3aTSKKY BCEX
6onToB, raek n WTNGTOB.
» T[lpoBepkTe GaTtapeto, KNeMMbl U BEHTUINSALMOHHbIE OT-
BEPCTUS.
»  Ecnu Heobxoanmo, MeaneHHo 3apsiaute 6atapeto npu 6
Amn.
e [TlouncTuTe BO3QYLLHYIO peLueTky
*  TpakTtop OOMmkeH ObITb YMCTbIM OT rpsi3n U TpaBbl BO
n3bexaHune NOBpEXAEHUS ABUraTens Unu neperpesa.
» [lpoBepbTe paboTy TOpmMo3a
Yucrka
Henb3a MbITb TpakTOp BOAOW noA AasneHneM. Boga moxet
nonacTb B ABAraTenb 1 CUCTEMY Nepeaadn U CHU3UTb CPOK
Cny0bl MaLLUVHBbI.

Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti t6taks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

&HOIATUS: Etvaltida mootorijuhuslikku kdivitumist, Gthendage

enne ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stltekttnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
« Kontrollige 8li, maarige vajaduse korral maardenipleid.
* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
* Puhastage 6huvore.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist voi llekuumenemist.

* Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi voib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis lUhendab masina
kasutusiga.

Prieziara
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka prieziGra gerai

Asavo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo Zvakeés laida, kad i§vengtuméte
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kok{ remontg ar
priezilra.

Pries kiekvieng naudojima:
» Jeigu reikia, patikrinkite tepala, tepimo asies taskus.
« Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji

vielokai$ciai bty savo vietose ir patikimi.

»  Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
» I8valykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

» Patikrinkite stabdziy veikima.
Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jasy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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Apkope

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic reguléri, lai jisu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

A

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veik$anas.

Pirms katras lietoSanas:

« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

+ Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.

* Notiriet gaisa filtru.

* Raupéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin€ja bojajumus.

» Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklat dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Moappbkka

YKA3AHME: KocaukaTa TpsibBa oa ce nogabpika peaoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara n pabora.

BHUMAHME: lMNpean peMOHTHM M MHCMEKUMOHHM paboTu

1 Oe’HOCTU MO nopApbXkkaTta TpsibBa Aa ce ceanuv kabena

KbM CBeLLUTE, 3a ce NpeaoTBpaTh BHE3AMNHO cTapTMpaHa Ha

Kocaykara.

Mpenu pa6ora:

* [lpoBepeTe HMBOTO Ha MacnoTo M ako e Heobxoaumo
cMaxeTe npobkuTe.

» [posepeTe aanuBCKYKM GONTOBE, raikv N OCUTYPUTENHN
LWMdTOBE Ca HAa MACTOTO CU U [anu ca cTerHaTtu.

» [lpoBepeTe knemute 1 oTBOpUTE 3a 06e3BBH3AYLLIABAHE
Ha akomynartopa.

* Axo e Heobxogumo 3apenete 6aBHO akymyrnaTopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

* [louucTete pelueTkaTta 3a Bb3ayxa.

* OcTpaHsiBanTe OT KocaykaTta 3aMbpCsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a Aa u3berHeTe noBpeda Ha ABUraTens wnu
nperpsiBaHe.

» [lpoBepsiBaliTe (PyHKLUNOHMPAHETO HA CNUPAYKMTE.

MouucTBaHe

3a noyncTBaHETO HE U3MNON3BanTe ypeam 3a noYmMcTBaHe nog
BUCOKO HansiraHe. Bogata 6y Morna aa npoHvikHe B ABUraTens
UM CKOPOCTHATa KyTusl 1 Aa CbKpaTK NPoA-bIKUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MaluMHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelentd de functionare
a acestuia.

AVERTIZARE: Inaintea oricdrei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

Inaintea punerii in functiune:

» Verificati uleiul si la nevoie ungeti punctele de
articulatie.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
Verificati bateria, clemele bateriilor i ventilul de aer.
La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.
Curatati filtrul de aer.
Aveti grija ca pe tractor s& nu se depuna murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.
+ Verificati modul de functionare a franei.

Curatare
Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtdndu-se astfel durata de viata a masinii.



Variklio aptarnavimas
Tilrékite variklio eksploatavimo vadovr.

Tepalo vamzdelio ventilis
* Nuimkite dangtel; ir jtaisykite vamzdelio tlbele.

* Noredami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
prie$ laikrodzio rodykle ir iStraukite.

»  Norédamiuzsuktiventilj, jkiSkite ir pasukite pagal laikrodzio
rodykle.

* Remove drain tube and install cap. I1Simkite vamzdelio
tdbele ir jtaisykite dangtel;.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tibelé

@ Dzinéja apkope
Skatit dzingja instrukciju.

Ellas noteces ventilis
* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.
» Lai attaisTtu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.

» Laiaizvértuventili,iespiedietiek$a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

* Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.
Texo6cnyxuBaHue ABUraTens :

CM. pyKOBOACTBO Ha ABuraTens. 1. Vaks
2. Noteces caurule
KnanaH cnuBa macna
*  CHMMWTE KOMMa4yoK 1 YCTAHOBMUTE CIIMBHOW LUSTAHT.

e [na OTKPbITUS KNnamaHa crnerka HagaBuTe Ha Hero, MopaptbXkka Ha aBUraTens
nogepHMTe NpoTMB 4acoBOW CTPENkKU U NOTAHUTE Ha BwxTe B pbKOBOACTBOTO 3a eKcnoarauus Ha aBuratens
cebs.

i IE'.J'Iﬂ 3aKpbITNA KnanaHa, HaXXMUTe Ha Hero n NoOBepHUTe
no 4Yacosoun CTperke.

*  CHMMWTE CMMBHOW LUMAHIN YCTAHOBUTE KOMMAaYoK.

BeHTnn 3a nsrousaHe Ha MacnoTo
» Caanere Kanaka v MbxXHeTe MapKy4a 3a U3To4BaHe.
* 3a ga oTBOpUTE BEHTWUMA ro HaATUCHETE MEeKo Hagony,
1. Konnavok 3aBbpTeETE [0 B MOCOKA, obpaTHa Ha 4YacoBHMKOBATa
2. CRVBHOV LWNaHr CTpernka v ro usgbpnanTe.

° 3apga 3aTBOpPUTE BEHTWUI1A IO HATUCHETE U TO 3aBbpTETE
B NOCOKa No YaCoBHMKOBATa CTperska.

. *  Wspgbpnavite mapKyya 3a U3TO4BaHe M OTHOBO NOCTaBeTe
@ Mootori hooldus Ka#aKF;. Py
Vt mootori kasutusjuhendit.
1. Kanak

Oli viljalaske ventiil 2. Mapky\ 3a ustousake

»  Votke kork ara ja paigaldage valjalaskevoolik.

* Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake R . .
vastup&eva ja tdmake valja. Intretinerea motorului

. Ventiili su|gemiseks suruge seda sisse ja keerake COnSUltati manualul de instructiuni priVind motorul.
paripaeva.

» Votke valjalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale. Supapa de golire a uleiului

1. Kork * Scoateti capacul si montati furtunul de golire.

2. Valjalaskevoolik » Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in

sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

» Pentru a inchide supapa, apasati-o inauntru si rasuciti-o
in sensul mersului acelor de ceasornic.

»  Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Capac
2. Furtun de golire
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XXYPHAN TEXOBCNYXUBAHUSA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepnogmn4eckoro TeXO6CJ'Iy)KVIBaHVIF|.

Kak
HYXHO

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
8 yacos

Kaxable
50 yacoB

Kaxable
100 yacosB

Kaxable
200 yacos

3ameHa MOTOpHOro mMacna
(6e3 macnsiHoro unsTpa)

3ameHa MOTOpHOro mMacna ¢
MacnsiHbIM pUnsTpom)

Cma3ska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
UuncTka BO3aYLLIHOrO 3kpaHa

YuncTka BO3AYLLHOro hmnbsTpa u
npegoYncTMTens

3ameHa GymaxHoro
UNLTPYIOLLETO 3NEMEHTa
BO3YX004UCTUTENS

UncTka oxnaxgarolmx pebep
OBUTATEIS . .o

CwmeHa cBeuyn 3axuraHusi
MpoBepka AaBNeHNs LWUH
CmeHa TonnmMBHOIo hunsTpa
Yuctka H6atapeun u nonocos
MpoBepka rnywmnTens

Cmaska LapHUPHbIX CoeauHEHWN. |

€ HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita)...
Mootori élivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll
Ohuvére puhastamine
Ohufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine...

Mootori jahutuslamellide
puhastamine

Sidtekiunla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine
Kuullaagrite maarimine
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@ PRIEZIDROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katri
8 valandr

Po katri
25 valandr

Po katri
50 valandr

Po katrf
100 valandr

Po katri
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg

(be alyvos filtro) ........cocevviieeeennns

Pakeisti variklio alyvg

(su alyvos filtru) .......cccoeveneennnns

Patepti aSies taskus

Patikrinti stabdZiu darbg................
Nuvalyti oro ekrang .......................

ISvalyti oro filtrg

ir priesfiltra.......cooovevieees

Pakeisti oro filtro

popierinj kartridza...........cc..cceuvee.

ISvalyti variklio

ausSinimo plokstés..........ccccceeeenns
Pakeisti uzdegimo 2vake...............
Patikrinti spaudimg padangose......
Pakeisti degaly filtrg.......................

ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus

Patikrinti duslintuvg ..............cc.c.....
Patepti guolinius Sarnyrus.............

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jus veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
P00 stundas

Nomainiet dzinéja ellu

(bez ellas filtra)........cccovevieeeennnnnd
Nomainiet dzin€ja ellu

(ar ellas filtru). ....ccoeveeiiiie,
leellojiet enges. ....oooveviiiiieninnn
Parbaudiet bremzu darbibu...........,
Notiriet gaisa filtru. .........c.ccoecerenne
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. ..
Nomainiet gaisa attiritaja

papira Kaseti.......ccccccevvveiiieeeennnnnnn,
IztTriet motora dzesétajSkautnes ...,
Uzlieciet atpaka| aizdedzes sveci..,
Parbaudiet spiedienu riepas...........
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes.....,
Parbaudiet trokSna slapétaju..........
leellojiet stlres Sarnira
savienojumu vietas...........ccccceeeeennd
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MPOTOKOI 3A NOAAPBXKATA
MonbnHeTe AaTarta crnep NpuUKoYBaHe Ha NoAapbXKaTa

Mpn
Heo6XxoaAUMOCT

Ha
8y

Ha
25y

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacrnoTo Ha ABuraTens
(6e3 macneH huntbp)

CMsiHa Ha MacnoTo Ha gBuraTens
(c macneH PUINTBP)...cccveeeeeereieen.

CwmasBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTaTta
Ha crMpaYkuTe

MouncTBaHe Ha pelueTkaTta
3a Bb3gyx

[MouncTBaHe Ha BbAYLIHKSA
PUNTLHP U NpeaBapuUTENHNS
ouUnTbP

CMsiHa Ha XapTUeHUs1 NaTPOH
Ha Bb3OYLIHWSA QUITHP

MouncTBaHe Ha oxnaxgaluTte
pebpa Ha ABUMaTeNS.......cccuvenveenenns
CMsiHa Ha cBeluTa 3a 3anarnsaHe...

[MpoBepka Ha HanAraHeToO Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropmBHUA PUNTHP

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
KnemuTe Ha akymynaTopa

[MpoBepka Ha aycnyxa
CwmasBaHe Ha narepure...

EVIDENTA LUCRARILOR DE iNTRE]’INERE
Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei).....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer
Curatarea filtrului de aer
si precuratare
CMsiHa Ha xapTUeHWs NaTpoH
Ha Bb3AyLWHUA PUNTHLP

Curatarea paletelor ventilatorului ...
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor-.........
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor
Verificarea tobei de esapament......
Verificarea articulatiilor sferice

67




6

CucteMa npucyTCTBUSA onepaTtopa u cuctema
obpaTHoro xoaa (ROS)
y6eJJ,VITer, YTO CUCTEeMbl NPUCYTCTBUA onepartopa u
06paTHOF0 Xoaa pa60Tar0T Hagnexawunm 06pa30M. Ecnun

Baw Tpaktop He pa60TaeT, KaK OnmncaHo Bbille, HeMearneHHo
YCTpaHUTE Henonagky.

« [suraTtenb He creayeT 3anyckaTb JO Tex Mop, Moka
nefanb TOpMo3a He ByaeT NONMHOCTbLIO HaxaTa, a pblyar
cuennenns npucrnocobrnenns He OyaeT nepemMelleH B
BbIKIMIOYEHHOE NOJSIOKEHME.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY NPUCYTCTBWA OMNEPATOPA:

* I'IpM pa60Ta|ou.|,eM asurarerne, ecrnoneparop nonbitaeTca
NOKNHYTb chOeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuraterb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

* [lpupaboTatoLLiem aBuratene v BKIHOYEHHOM CLENMEHUN
npUcnocobneHuns, ecrnm onepaTop NonbITaeTCs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue nprcnocobrneHns H1ukoraa He byaet paboTatb
[0 Tex Mnop, Nnoka onepatop He 3aiMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbMW.
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MPOBEPLTE CUCTEMY YMNPABIIEHWSA 3AOHUM XOAOM
(ROS):

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMsi, Koraa BblknoyaTenb
3aKuUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHue npucrnocobneHns BkNo4YeHo, ntobas
nonbITKa onepaTopa BKIIOUYNTb 3aQHUIA XO4 NPUBEAET K
BbIKMIOYEHUNIO ABUraTens.

*  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMsl, KOraa BblkrovaTernb
3aXknraHusi HaxoamuTcsa B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNoYeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIIOUYNTb 3aQHUIA XO4 NPUBEAET K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, et juhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt péhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

*  Kuimootortdoétab, stltellition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stdteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lUlitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

*  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

» Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

¢ Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet
koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaugs bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



Operatoraklatbiitnes sistgmaun reversa operaci-
jas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbiitnes un reversa operaci-

jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

* Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajligs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mgéina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stdvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja,dzingjamdarbojoties arnomainaméa aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mgéina pamest sgdekli, dzin-
¢jam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomainama aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav s¢dekli.
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGMU (ROS):

» Kaddzingjsdarbojas araizdedzes atsl¢cgu “dzingjsieslcgts”
stavokli un nomainama aprikojuma sajligs ir ieslcgts,
mceinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizslcdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainaméa aprikojuma sajligs ir iesl¢cgts, mcéinot
ieslggt reversu, dzingjam NAV jaizslcdzas.

Cucrtema 3a lNMpucsbereue Ha Bogaua n Cutema-
Ta 3a O6paTHo OBmxeHne (ROS)
YBepeTe ce, ye cucTemara 3a MPUCHCTBME Ha Bogada u
cucremMarta 3a O6paTHO OBWXeHune pa6OTF|T npaBuIHo. Axo
TpakTopbT By He hyHKLIMOHMPa NO onmMcaHns No-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe npo6nema He3abaBHo.

« [euratensT HAMa ga 3ananu, 4okaTo negana Ha cnvpad-
KUTE He € HaTUCHAaT 40 MaKCMMariHO KpalHO NonoXeHue
1 NefanbT Ha CbeduHUTENSA He e 0cBOGoaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBHCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLMHATA

» Korarto gBuratens paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa Aa HanycHe LWodbopCcKOTO MSACTO, 63 npeau
TOBa [a € BKMYMU pbyHaTa cnvpadka, e gosene oo
MOMEHTAarHo U3KnYBaHe Ha ABurartens.

» Korato guratensa paboTu u e BKMOYEH CbeAVHUTENS
KbM NpucTaBkaTa (kocadkaTa), TO BCEKM OMNUT OT CTpaHa
Ha ornepartopa Aa HarnycHe LWOMbOPCKOTO MSCTO Lie
AoBefe 40 MOMEHTarnHo U3KroYBaHe Ha aBuratensi.

+  CbeauHuTensT KbM NpUKadvHns MHBEHTap He TpsibBa aa
6bae OCTaBeH BKITHOYEH B OTCTHCTBME Ha onepaTopa Ha
MalumHaTa.
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MPOBEPKA HA CYICTEMATA 3A OBPATHO 3ALBV>KBAHE
(ROS)

» Korato gsuratenst pabotn v kntoya Ha 3ananBaHETO
e noctaBeH B no3vumsa “BKITKOYEHO” n cbeguHuTtens
KbM NPUKAYHUS MHBEHTAp € BKITH0YEH, TO BCEKM OMUT Ha
oneparopa Ha MallMHaTa ga HamyCcHe MSICTOTO CU Lie
[oBefie [0 n3racsaHe Ha asuraTens.

» Korato gsuratens pabotu v krnova Ha 3ananBaHeTo e
B nosuumsa “BKJITKOYEHO”, no otHoweHue Ha ROS, wun
CbeAVHUTENST KbM MPUCTaBKUTE € BKIKOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPEeBKIYM Ha 3afeH
xonq HE B TPABBAJIO pga poBege Ao v3racBaHe Ha
nsuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

02829

VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

»  Candmotorul este pornit butonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrainmarsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



Hoxn

,D,J'IH OOCTMXEeHNA oNnTUMarlbHbIX pe3ynbraToB paGOTbI HOXWN
KOCWUIKM OOMKHbI OblTb 3aTO4YeHbl. 3aMeHNTe U3HOLLEHHbIE
U COTHYTblE HOXW. ﬂﬂﬂ 3aTO4YKM MOXHO UCNOJ1Ib30BaTb
HanuUnbHUK nnn LIJJ'IVId)OBaJ'IbeIVI Kpyr.

NMPUMEYAHUE: ons nopaepxaHusa 6anaHca o4eHb BaXHO
obecneynTb 0QNHAKOBYHO CTENEHb 3aTO4KM 0O0UX HOXEWN.

Loiketerad
Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On vaga tahtis, et mdlemad ldiketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

@ Peiliai
Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Uzastrinti peilius galima su dilde arba su slifavimo
disku.
PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

Asmeni

Lai gGtu labakus rezultatus, plaujot, asmeniem jabdt asiem.
Asinasanu var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Irsvarigi, lai abi asmeni biitu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

Hoxoabpxkay

3aHan-gobpu pesynTaTti OT KOCEHE HOXO-ObpKaunTe Tpsbsa
Ja ca BuHaru ontu-manHo WnundoBaHu. Te ce 3atoyBaT ¢
no-mMoLLia Ha Nuna Unn QUck 3a LWnandgatxe.

YKA3AHME: 3a pa ce n3berHe gebanaHc ABete cTpaHu Ha
HOXOObPXKaunTe TpsibBa Aa ce 3aToyBaT PpaBHOMEPHO U Aa
ce NpoBepAT 3a AebanaHc.

Lamele
Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.
NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dou& lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

Hox ¢ 6-yronbHoOn 3Be3-
[04YKON ¢ bonToM C neBon
pe3bbon

Kuusnurga kujuline 18ik-
etera, vasakpoolsete keer-
metega polt

6-kampy zvaigzdés formos
peilis w/ kairinis srieginis
varztas.

Hox ¢ 5-yronbHon 3Bes-
[04Kol ¢ 6onToM C npaBo
pe3bbo.

Viisnurga kujuline I6ikete-
ra, parempoolsete keerme-
tega polt.

5-kampyzvaigzdés formos
peilis w/ deSininis srieginis
varztas.

@ 5- zvaigZznu modela as-
mens ar labas puses
vitnotu skravi.

@ 6- zvaigZznu modela as-
OTBOp Ha HOXa C
neTobrbnHa ¢dopma,

mens ar kreisas puses
6onT ¢ asicHa pesba.

vitnotu skravi.
5-Lamainformade steaw/

OTBOp 3a HOXa C
wecTobrbeiiHa dopmMma,
surub cu filet pe dreapta

6onT c nsaBa pesba.

6-Lama in forma de stea
w/surub cu filet pe stanga
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Yxop, 3a HOXXaMu

BAXHO: Hoxu kocunky oTnnyatoTca Apyr oT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBMNMBaTbCS C MPaBUIIbHOM CTOPOHLI. PekomeHayeTcs
yCTaHaBnMBaTb HOXW MO OTAEMbHOCTW, MO OAHOMY 3a pas,
Onst Toro, 4To6bl 06ecnevnTb NPaBUNbLHOCTL COOPKM KOM-
MOHEHTOB.

@ Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I6iketerad ei ole Uhesugused, seetdttu tuleb
jalgida, et need paigaldatakse digele poole. Soovitatakse
téotada korraga ainult Uhe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

() Peiliu prieziara
SVARBU: Peiliai ant jisy pjovimo agregato néra vienodi ir
turi bati jdedami j teisingas puses. Patariame atkreipti | tai,
dirbant su vienu peiliu, kad uztikrinti teisingg komponenty
surinkima.

@ Asmenu kopsana
SVARIGI: JUsu plavéja asmeninav vienadi un tie ir jauzstada
uz pareizajam pusém. Irieteicams stradat no sakumaar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodro8inatu pareizu sastavdalu
montazu.

MoaapbXKKa Ha HoXOBETe
BAXHO: [IBata HOXOAbp)Xaya Ha BallMsi TPaKToOp He ca
MOeHTUYHM 1 3aToBa TpsAbBa ga 6boaT MOHTMpPaHW Ha
CbOTBETHO MpaBunHaTta cTpaHa. NpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTUpAT eauH creq Apyr, 3a 4a Ce OCUTypu KOPEKTEH
MOHTaX Ha HoXoObpXaduTe.

ingrijirea lamelor
IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odatd doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.
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LLlecTturpaHHbIi 6onT C
npaeow pe3bboi

CronopHas wanba
Mnockas wanba

Hox

Parempoolsete keer-
metega kuuskantpolt
Lukustusseib
Lameseib

Lbiketera

Hex varztas desininio
sriegio

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

OTtBepcTue 5 3Be3q
pa3buBovHoE

KaptuHa 5 3Besg
OTcTaBas kpai
Arperat gopHa

5 Viisnurkne tsentreeri-
misauk

5 Viisnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

5 Zvaigtdutés centring
skylé

5 Tvaigtdutés struktlira

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas

LLlecturpaHHbIi 6onT
neBon pe3bbon

CrtonopHas wwainba
Mnockas wanba
Hox

Vasakpoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas kairinis
sriegis

Elastingas tarpiklis
PlokSc¢ias poverzlé
Peilis

OTBepcTyre 6 3Be3q
pa3buBovHOE

KapTunHa 6 3Be3
OtcTaBas kpaw
Arperat gopHa

6 Kuusnurkne tsen-
treerimisauk

6 Kuusnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

6 Tvaigtdutés centriné
skylé

6 Tvaigtdutés struktira

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas
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5 Hox c otBepcTUeM B Buae 3Be3004KU
LleHTpanbHoe oTBepcTuMe Hoxa umeeT cdopmy (5-)
NATUYronbHON 3Be3404KN. BONT KpenneHus 3Toro Hoxa nveeTt
06bI4HYt0 NpaByto pe3bOy, 4Tobbl 0cnNabuTs 6onT HeobxoaMMo
NMOBEPHYTb €ro NPOTMB 4YacoBoK cTpenku (¥ ), Ans 3aTsKKu

- N0 YacoBo cTperike (

/'i)_

Viisnurga kujuline l6iketera
Selle I6iketera keskel on viisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega I6iketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupaeva lahti ja paripaeva kinni

keerata.

5 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi penkiy (5) kampy 2vaigzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peilj, turi normalius deSininius srie-
gius, kas atsilaisvina pasukant (¥ ) prie$ laikrodZio rodykle

ir prisiverzia pasukant (

) pagal laikrodzio rodykle.

6 Hox c oTBepcTUeM B BuAe 3BE3404KM

LleHTpanbHoe oTBepcTMe Hoxa umeeT cdopmy (6-)
LIECTMYronbHOW 3BE3404KM. BonT KpenneHus 3Toro Hoxa
MMeeT neByto pe3bOy, 4TobObl ocrnabuTte 6onT Heobxoaumo
MOBEPHYTb €ro Mo 4YacoBon cTpenke (/ N), ANs 3aTHKKM -
npoTMB YacoBol cTpernke (¥ ).

Kuusnurga kujuline 16iketera

Selle Idiketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega I6iketera on kinnitatud, on vasakpoolsete keermetega,

mida saab paripaeva lahti ja vastupdeva kinni keerata.

6 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi 6 kampy Zvaigzdés forma. Varztas, kas
priverzia §j peilj turikairinius sriegius, kas atsilaisvina pasukant
(rN)) pagal laikrodzio rodykle ir prisiverzia pasukant ( ¥ )

pries laikrodZio rodykle.



1
Bultskrive ar seSstira
galvu ar labas puses
Vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTtocTeHEH BUHT C
OsicHa pesba.

Mpy>xunHHa wanba

Mnocka noanoxHa
wanba

PexeL HOX

Surub hexagonal cu
filet pe dreapta

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

Bultskrive ar seSstira
galvu ar kreisas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTocTeHEH BUHT C
AsicHa pesba.

MpyxunHHa wanba

Mnocka noagnoxHa
wanba

PexeLy Hox

Surub hexagonal cu
filet pe stanga

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

5stdruzvaigznes centra
caurums

5 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréeja mala
Samontéts caursitnis

MeTobrbneHd
LeHTpuMpalLL, OTBOP

[NeTobrbnHO3axBaLlaHe
Ha HOXa

3apeH (nomoueH)
pexeLy pbo

3axBalaHe Ha Hoxa
KOMMNJIEeKT

Orrificiu in forma de stea
cu 5 laturi

Forma de stea cu 5
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei

6 stdruzvaigznes centra
caurums

6 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

WecTobrbnHa
LeHTpupalLL, OTBOP

WecTobrbnHa
3axBallaHe Ha Hoxa

3apgeH (nomoueH)
pexeLl pbo

3axBaljaHe Ha Hoxa
KOMMMeKT
Orrificiu in forma de stea
cu 6 laturi

Forma de stea cu 6
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei
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5 zvaigznu modela asmens
Stasmens centram ir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skriivei,
kas noturSoasmeni, irnormalalabas puses vitne, kas atslabst,
griezot to (¥ ) pre@j& pulkstena raditaja virzienam un tiek
piegriezta, griezot (© ) pulkstena raditaja virziena.

OTBOp Ha HOXOAbpPXKa4ya ¢ NeTobrbiiHa hopma

OTBOPBT Ha HOXOAbPXKava Mma neTobrbnHa dopma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO pMKCMpa HOXoAbpXKaya e
C OsAcHa pesba, KOATO ce pasBMBa B Mocoka, obpaTHa Ha
YyacoBHuKoBaTa cTpenka (¥ ). PecnekTMBHO ce cTsra B
nocoka o yacoBHukoata crpenka(’ V).

5 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface in sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ )
si se strange n sensul mersului acelor de ceasornic (© V).

6 staru zvaigznes moded’a asmens

ST asmens centram ir seSstaru zvaigznes forma. Skrivei,
kas notur S0 asmeni, ir kreisas puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (/) pulkstena raditaja virziena un tiek piegrieztas,
griezot (¥ ) pret pulkstena raditaja virzienu.

OTBOp Ha HOXOAbPXKa4a C WecTobIbIHA hopma

OTBOpPBLT Ha HOXOAbPXKaya MMa LeCcTOobrbiiHa copma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO pMKCMpa HOXoAbpXKaya e
Cc nsBa pe3ba, KOATO Ce pas3BMBa B NOcoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa cTpernka. PecnekTvBHO ce cTdra B nocoka
Mo YaCoBHMKOBATa CTperka.

Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza arefilet pe dreapta sise desface
n sensul mersului acelor de ceasornic (/" X) si se strange in
sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
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[na gocTmkeHnsa onTumarnbHbIX pe3ynbraTtoB pa6OTbI HOXHU

KOCWITKM JOJMKHbI ObITh 3aTOYEHbI. 3aMEHNTE U3HOLLEHHbIE
NI COTHYTbIE HOXMW.

OEMOHTAX HOXEN:

* MogHumuTe KOCUIKY B KpaVlHee BEepxHee MosioXeHue,
YTOOBI nony4ynTb AOCTYN K HOXaM.

*  CHMMWTE LUECTUrpaHHbIN GONT, CTOMOPHY LWanby u
NIOCKYH0 LWarnby, KOTOPbIMU 3aKPENEH HOX.

«  YCTaHOBWTE HOBLIN MMM 3aTOYEHHbIN HOX TaK, YTOObI
pexyluas KpomKka Obifia obpalleHa BBepx K Aeke, kak
MoKasaHo Ha PUCYHKeE.

BAXHO: 4yto6bl 0b6ecneynTb npaBUnbHOCTb COOPKM,
LeHTpanbHOEe OTBEPCTUE HAa HOXe AOJMKHO coBnafaTb CO
3BE3[04YKOIN Ha onpaBke.

* YcTaHOBWTE Ha MECTO LUECTUIPaHHbINA BUHT, CTOMOPHYH
Wwaiby v nnockyto Wainby B nopsiake, ykasaHHOM Ha
PUCYHKe.

*  HapexHo 3ataHuTe 60nT (MOMEHT 3aTsbkkm 27-35 dyToB
Ha yHT).
BAXHO: bont Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad l|diketerad
olema teravad. Kéverad voi defektsed Ibiketerad tuleb valja
vahetada.

LOIKETERADE EEMALDAMINE

»  Tostke niiduk kdige kbrgemasse asendisse, et |6iketer-
adele oleks vdimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
|6iketera kinni hoiavad.

» Pange uus voéi teritatud I6iketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Et tagada &ige paigaldus, peab I6iketera keskel
olev auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

* Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi
tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

» Keerake poltkorralikultkinni (p66rdemoment: 37-47 Nm.)
TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtdddeldud.

Kad gautusi geriausi rezultatai, pjovéjo peiliai turi bati astras.
Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.

PEILIY NUEMIMAS
+ Pakelkite pjoveja j aukS€iausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir ploks¢ia poverzle
kas sulaiko peilj.

» |dékite naujg arba uzastrinta peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusa kaip parodyta piesinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skyle turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

» Pridékite atgal hex varzta, kontraverzZle ir plok&cia tarpiklj
teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

»  Kruopsdiai priverzkite varztg (27-35 Ft. Lbs. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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©

Lai gdtu labakus rezultatus, plavéjaasmeniemirjabat asiem.
Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

ASMENU NONEMSANA

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu piek|at
pie asmeniem.

* Nonemiet bultskrivi ar seSstira galvu un plakano
paplaksni, kas stiprina asmeni.

» Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens centra
caurumamirjaatrodas viena limentar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

* Uzmontgjiet bultskraviar seSstira galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.

»  Kartigipiegrieziet skravi (27-35 Ft. Lbs. griezes moments).

SVARIGI: Asmens skrivei jabat 8. pakapes karstuma
apstradei.

3aHan-gobpu pesynTaT 0T KOCEHE HO-KoAbpX)XaunTe TpAbBa
[a ca BUHarv onTu-mManHo wnudosaHu. BegHara cmeHsinTe
M3KPMBEHWU 1NN NOBpeaEeHN HOXOoObpXXa4yu.

CMAHA HA HOXOOBPXAYNTE:

° Baurnete yCTpOVICTBOTO 3aKOCEHE B Hal-ropHa no3uums,
3a Aa Cu ocurypute goCctbn 40 HOXOoObpXXavunTe.

*  Pa3BuiiTe LLECTOCTEHHWS BUHT, OCUTypuUTenHarTa Lwavba u
noanoXxHaTta warba, KoMTo UKCUpaT HOXOObPXKAYA.

 MoHTUupaiiTe HOBUS, PECNeKTUBHO 3aTO4YeHUusd
HOXOAbPXKa4Y, MPU KOETO 3afHusi (MOMOLLEH) pexeLl
pbb TpsbBa Aa coun Harope KbM MnaTgopmMaTa KakTo
€ rnokasaHo.

BAXHO: 3a fa ce ocurypv npaBuneH MOHTaX LIeHTprpaLuusi
OTBOP HaHOXOAbPXava TpsbBafacbBnaga CbC3axBalLaHETO
3a HOXOBETE.

« Cera MOHTMpanTe B onucaHaTa nocneaoBaTenHOCT
LLIECTOCTEHHMS BUHT, OCUrypuTenHaTa wanba, Kakto u
nognoxHaTta warba.

» CrerHerte 34paBo BUHTOBETE (BbPTSAL, MOMEHT: (27-35
Ft. Lbs)

BAXHO: LLIeCTOCTEHHMAT BUHT HA HOXXOAbPXa4ya € TEPMUYHO
obpaboTeH.

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa
fie ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate.

DEMONTAREA LAMEI

» Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
care asigura fixarea lamei.

* Montati lama noua sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflatd pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

«  Strangeti tare surubul. (37-47Nm forta de strangere).
IMPORTANT: Surubul lamei este tratat termic
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MpoBepka Topmo3os

Ecnv TopMOo3HOW NyTb TpakTopa Npy ABMKEHWUMN C MaKCUMarbHOW
CKOPOCTbKO Ha BEepxHeu nepepave rno ropu3oHTanbHOW Cyxow
6ETOHNPOBAHHOW UMW C UHBIM TBEPAbLIM NMOKPLITUEM NMOBEPXHOCTU
npesbiwaetr 5 (nAtb) dytoB (1,52 m), TopMO3Has cuctema
Hy>xaaeTcst B 06CnyXnBaHUu.

MoxHo Takke NpoBepUTL TOPMO3a creaylowmnm obpasom:

1. YcTaHOBUTE TpakTOp Ha rOpU3OHTaNbHOMW CYyXOW
6ETOHMPOBAHHON WM C WHBLIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
MOBEPXHOCTW, BbXKMUTE [0 OTKasa neganb Topmosa 1
npueeguTe B AENCTBME CTOSAHOYHBIN TOPMO3.

2. OTknuMTEe TPAHCMWUCCUIO, YCTaHOBMB YrpaBsrieHue
cBOGOAHBIM XO4OM B MOJIOXKEHUE «TPaHCMUCCUS
OTKMtoYeHa». BbITAHUTe TAry ynpaeneHusi cBOGOAHbIM
XO[0M 13 POPE3V U OTPerynmpyiTe, ocrnabus HACTOMBKO,
YTOGbI OHa OCTaBarnach B BbIKITIOYEHHOM MOMOXEHUN.

MPUMEYAHUE: Ecnu 3agHue komeca TpakTopa OBWXKYTCS
cBobOOAHO, 3HAYMT nepenaya BedyLLero Mocta yCTaHOBMEHa B
HeNTparnbHOE MONMOXEeHNE.

3agHve Korneca AomKHbl BrIoKMpOBaTLCS U CKOMNb3UTb KOTAA Bbl
nonbiTaeTecb CABMHYTL TPakTope Brnepen. Ecnu 3agHue koneca
BpaLLaloTCs, 3Ha4YMT TopMo3a TpebyoT MpoBeaeHns 0bCnyXmBa-
Husi. OBpaTnTech B KBAaNNULUMPOBaHHbINA CEPBUCHbIV LIEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- véi sillutatud pinnal
kérgeima kaigu suurima Kiiruse juures peatumiseks vaja rohkem
kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon véi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Lahutage llekanne, paigutades vabakaigusidurijuhtseade
asendisse ,Ulekanne lahutatud”. Témmake vabakaigusi-
duri juhtseadet pilust valja ja sisse ning vabastage nii, et
see jaab lahtilhendamise (lahutamise) asendisse.

MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pttate traktorit
kasitsi edasilUikata. Kuitagarattad pddrlevad, vajavad pidurid kont-
rollimist. V6tke Ghendust kvalifitseeritud teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiiu ir aukSciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiSkia, kad reikia
taisyti stabdj.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabd;.

2. |8junkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirtj perjunkite j ,iSjungtos transmisijos* padét;. Laisvosios
eigos movos valdymo svirtj iStraukite ir vél jstumkite |
i8éma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyje.

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné adis
yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas vairak
neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai brugétas
virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausabetona vaibrugétas
virsmas, piespiediet bremzu pedalilildz galam unieslédziet
stavbremzi.

2. lzslédziettransmisijuieslédzot brivo ritenu kontroli pozicija
“transmisijaizslégta”. Iznemiet brivo ritenu kontroli un ievi-
etojiet to gropé, ka arT ielieciet neiedarbinata pozicija.

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi, dzenodais
tilts ir neitrala stavokli.

Ja mgeéinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugurgjiem
ritefliem ir jafikscjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie ritefi grietas,
bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu apkopes
centru.

3a NpoBepka Ha Cnupaykara

Ako TpakTopa u3uckaa nosede ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT U FOfsIMO CbNPOTUBIIEHME, CyX BETOH Unu
naBMpaHa NoBbPXHOCT, cNnpaykaTa TpsibBa ga ce cepsucupa.

MoxeTe gAa npoBepuTe cnupayvkata UM nNo crnegHuTe
Ha4YUHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, CyX BETOH Unu
naBupaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CrvpaYHus neaarn oo
JONy ¥ aKTMBUpaITe crvpaykara 3a napkupaHe.

2. OcBobopgeTe TpaHCMUCUATA, KaTO NOCTaBUTE KOHTpona
Ha cBo6OAHOTO KOneno B no3vuusa “ocsobopeHa
TpaHcMmucus”. [pbrnHeTe KOHTpora Ha cBob6OO4HOTO
KOreno HaBbH 1 B yres U OTNYCHETE Taka, Ye Ja OCTaHe
B cBOOOHA NO3ULMA.

3ABEJEXKA: KoraTto 3agHuTe Konena Ha Tpaktopa ce ABukar
cBOBOAHO, TPAHC-OCTa € CIOXeHa B HEYTParHO NOSIOKEHMeE.

3agHuTe Kornena TpsGBa da GrnokupaT U Aa ce Nibarat, Korato
ce onuTaTe fa usbytare TpakTopa Hanped pbyHo. AKO 3aHUTE
Konena ce BbpTAT, Toraea cnvpadkara TpsibBa ga ce NpoBepu.
CabpiKeTe ce C KBanMuumpaH CepBr3eH LEeHTbP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si uscata
vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si jumatate (1,5),
franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Deconectatitransmisia mutand manetade rulare liberain
pozitia ,transmisie deconectata”. Trageti maneta in afara
si pozitionati-o in locas, astfel incat sa ramana fixata in
pozitia ,deconectat”.

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci cand
incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca rotile din
spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii de service la
frana. Contactati un centru de service calificat.
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CHsATUe pexyliero 6noka
MpoBoauTe paboThbl C NPaBoV CTOPOHbLI MaLLMHBbI.

1. CHumMuTe pemeHb co wkuBa asuratens (1).

2. CHuMMUTe f[Ba 3a4HUX MPYXWHHbIX LWNAMHTA (2) 1 C
MOMOLLIbIO MOFOTKa BbIOENTEe Yekn ocen.

3. CHumwuTe npy>XuHHble WNNMHTLI (3), (4), (5) n ocw.

4. TloTaHUTe Ha3ag pblyar nogbema/onyckaHus pexyLlero
onoka.

5. CHumwuTe pexyLumin 6rnok ¢ MaLlluHbI.

Loikeorgani eemaldamine
Too6tage masina paremalt kiiljelt.

1. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (1).

2. Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (2) ja 166ge
mdlemad poldid haamriga valja.

3. Eemaldage vedruklambrid (3), (4), (5) ja vastavad pol-
did.

4. Tdémmake Idikeorganitdstmise/langetamise hoob tagasi.
5. Témmake I6ikeorgan masinast valja.

@ Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite id arangos dedinés pusés.

1. Nuimkite dirtf nuo variklio veleno (1).

2. Nuimtidviutpakalines sulaikymo spyruokles (2), idmudkite
adies kaidcCius su plaktuku.

3. Nuimti sulaikymo spyruokles (3), (4), (5)ir asis.

4. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirta
atgal.

5. Idtraukti pjovimo agregatf nuo arangos.
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Griesanas ierices izjaukSana
Stradajiet masinas labaja pusé.
1. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (1).

2. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (2) un ar
amuru nositiet nost varpstas galu.

3. Nonemiet aiztura atsperes (3), (4), (5) un varpstas.

4. Pavelciet atpaka] sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas
iekartu.

5. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

[leMOHTax Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO
Pa6oteTe oT gAcHaTta cTpaHa Ha MawmHaTa

1. CeaneTe pembKa OT KMMHOBMAHATa peMbyHa Lwaba Ha
asuratens (1).

2.. Caanete goBete 3aHW NPYXMHHU CKO6U (2) n oTCcTpaHeTe
nBaTta bonTa.

3. Caanete npyxuHHUTe ckobu (3), (4) n (5) n cboTBETHUTE
bonTose.

4. [pbnHeTeHasapnocTa3aBauraHe/cBansiHe Ha Koca4HoTO
YCTPOWCTBO.

5. W3pgbpnariTe KOCa4HOTO YCTPOMCTBO OT MaLUMHaTa.

Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.
1. Scoateticureauade transmisie de pe roatade transmisie (1).

2. Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (2) si,
folosind un ciocan, scoateti cele doua bolturi.

3. Scoateti arcurile de fixare (3), (4), (5) si osiile.

4. Trageti in spate maneta de ridicare/coborare a subans-
amblului de cosit.

5. Scoateti din masina subansamblul de cosit.

YcTaHoBKa pexyLyero 6noka
»  3apgBuHbTe pexyLmn 6rnok nog mawmnHy. OTBepcTue Ans
BblIGpOCa A0MKHO HAXOAUTLCS C NMPaBOW CTOPOHBI.

» Cobepute B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTAXY.

@ Loikerogani paigaldamine
» Lukake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

+ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

@ Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregata po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.
» Pridékite atvirksCig tvarkg negu demontavote.

@ GrieSanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.

* Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTax Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO
*  [IbXxHeTe KOCaYHOTO YCTPOMCTBO Nog TpakTopa. OTBOpbT
3a n3xBbprisiHe TpsbBa fa e OTASACHO.

*  MoHTaxbT ce u3BbpLLBa B 0OpaTHa nocrneaoBaTenHocT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa nNPMBOAHOINO peMHA pexyliero 6rnoka
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MpoBeauTe AEMOHTaX pexyllero 6roka, Kak ykasaHo
BblLLE.

CHUMUTE pemeHb C NeBoro LKMBa 6rioka 1 3atem Co Bcex
ocTarnbHbIX KOMec.

M3BnekuTe pemeHb 13 pexyLiero 6rnoka.

YcTaHOBUTE HOBbLIM pemMeHb B 06paTHOM MopsaKe.
Y6eauTech, YTO peMeHb NPOXoAWT MO HanpaensoLWMUM
ANs peMHSA.

Loikeseadme veorihma asendamine

Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Voétke maha rihm I6ikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel Ulejaadnud rihmaratastelt.

Eemaldage kiilrihm I6ikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult k&igi rihmasuunajate
vahel.

Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas

Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta ankSciau.

Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity
raty.

Patraukite dirza j $alj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirzas uzdedamas atvirkscia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose.
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@ GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina
1

1.
2.

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CMsiHa Ha 3a4BMKBaLLMA PEeMBK Ha KOCaYHUS
arperat

[leMoHTMpa ce KoCayHOTO YCTPOMCTBO.

Ceans ce peMbKbT OT nsiBata KNMHOBMOHA peMb4Ha
wanba Ha KOCayHOTO YCTPOMCTBO M crieq ToBa OT
OCTaHannTe paMmb4HU anom.

Cnen toBa KIMHOBUOHUAT peMbK ce OTCTpaHdABa OT
KOCa4yHOTO yCTpOIZCTBO.

HoBUAT KNMHOBUAEH pPEMbK Ce MOHTMpa B obpaTHa
nocnegoBaTenHocT. MpoBepete Janu KIAVMHOBUOHWSAT
PEMbBK € MOCTaBeH MPaBWITHO BbB BCUYKM BoAauM Ha
pembka.

Reasezarea curelei de transmisie pe subansam-

1.

2.

3.
4.

blul de cosit

Demontati subansamblul de cositdupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.
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PerynupoBka pexyLiero 6s5oka

A. Mo HanpaBneHuto ABMXEHUA
MpoBepbTe AaBneHne BO BCEX LUMHAX.

Y6eanTech, 4TO MallMHa HAXOAUTCS Ha TOPU3OHTaNbHOM
NMOBEPXHOCTHU.

MogHumuTe pexywmin 6nok B KpanHee BepxHee
nosnoxeHune.

N3amepbTe pacctosiHne mexay A wu B.

Loikerogani reguleerimine

A. Séidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi rohk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tostke Idikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Mdétke vélja vahemaad A ja B.

Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi
Patikrinkite, kad visose keturiose padangose butu teis-
ingas oro spaudimas.

|sitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | auk$¢iausig pozicija.
Pamatuokite atstumus A ir B.

GrieSanas ierices noregulésSana

A. Kustibas virziena
Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.
Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas virs-
mas.

Paceliet grieSanas iekartu I1dz augstakajai pozicijai.
Izmériet attalumus A un B.

PerynupaHe Ha koca4yHus arperat

A. B nocoka Ha xoga

MpoBepeTte ganmunma HeobXoaMMOoTO Bb3YyLUHO HanAraHe
BbB BCUYKN HETUPU rymun.

MNpoBepeTe ganu mallMHaTa e Ha paBHa NOBBbPXHOCT.
BaowvrHeTe kocayHus arperaT B Han-ropHO NonoXeHue.
M3mepeTe pasctosaHusta A u B.

Ajustarea subansamblului de cosit

A. In directia deplasarii
Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.

Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
Masurati distantele A si B.
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[na [ocTuxeHns oNTUManbHbIX Pe3ynbsTaToB MPY KOLIEHNN

nepeaHsas kpomka (B) pexyLuero 6noka AomkHa HaXoAnTbCs

npubnuantensHo Ha 10 mm (0.375”) HUXKe 3agHen KpOMKM

(A) [Ons Toro, 4To6bbl NOAHATL 3a4HIOK0 KPOMKY:

. Ocnabbre raiiky (1) Ha IeBOM ¥ NPaBOM pblvarax.

2. 3akpyTuTte rarky (2) Ha O4HO 1 TO Xe Yncrno o6opoToB
Ha oboux pblyarax.

3. Tony4uB npaBunbHoe pacctosiHue (A), 3adumkenpyinte
3TO NONOXeHMe C NOMOLLBIO ranku (1).

Pairmate I6ikamistulemuste saavutamiseks peab I6ikesead-

me (B) esiservolema ca 10 mm madalamal kuitagumine serv

(A) Tagumise serva tostmiseks toimige jargmiselt:

. Vabastage mutter (1) vasakpoolse ja parempoolse hoova

juures.

2. Keerake mutrit (2) mélema hoova juures sama pOdrete
arvu vorra.

3. Kuionsaavutatud dige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

@ Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-

kinis krastas (B) turi bati panaSiai 10 mm (0.375”) Zemiau

negu uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu badu,

norint pakelti uzpakalinj krastg:

1. Atlaisvinkite verzZle (1) ant kairios ir deSinés svirties.

2. Priverzkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

3. Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname su
verzle.

@ Lai gdtu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices

priekSéjai Skautnei (B) ir jabat par 10 mm zemak, neka

aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguréjo Skautni,

reguléjiet sekojosi:

1. Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

2. Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

3. Kad esat panakusi pareizo attalumu (A), noslédziet So
iestatijumu ar uzgriezni (1).

3a Han-gobbp pesynTar OT KOCEHETO npenHuaT pbb Ha

kocayHus arperat (B) Tpsbsa ga e ¢ 10MM. MO-HWUCKO OT 3a4HUs

pb6 (A): PerynupaHe 3a noBguraHe Ha 3aHusi pb0.

1. PasBwuiiTe ravika (1) Ha neBust n 4ecHUS nocT.

2. W3wmecTeTe ravika (2) Ha eavH u cbly 6port 060poTH Ha
ABaTa nocra.

3. Korato ce nony4n HeobxoaumoTto pascTosiHue (A)
HacTpouikute ce bnokumpar ¢ ravika (1).

Pentru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea

din fatd a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm

(0.375”) mai jos decat marginea din spate (A). Pentru ainalta

marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:

1. Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cat si pe
cea din dreapta.

2. Strangeti piulitele (2) in mod egal pe amandoua tije de
ridicare.

3. Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).
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. (1) HwKHSS rpaHb KOCUIKM
(2) PerynupoBo4yHas rarika NnogbeMHOro pblyara

@ (1) Léikeseadme alaserv
(2) Mutter tdstelulide reguleerimiseks

@ (1) Pjovéjo apatinis krastas
(2) Pakélimo svirties reguliavimo verzlé

@ (1) Plavéja apakséja Skautne
(2) Paceliet savienojumu regulé$anas uzgriezni

. (1) OoneH pbb Ha KOCA4YHOTO YCTPOMCTBO
(2) Perynupala rarika Ha xoga Ha WaHrata

@ (1) Marginea de jos a subansamblului de cosit
(2) Piulita tijei de ridicare

' PEFYNIMPOBKA BOK O BOK
MoagHUMKTE KOCUITKY B KpaliHee BEPXHEE MONOXEHME

* V3amepbTe BLICOTY OT HWXHEW rpaHu KOCWUIKU [0
NMOBEPXHOCTU 3E€MJN B CEPEOVHE KaXI0M CTOPOHbLI KOCUITKA.
PaccTosiHne “A” 0omKHO ObITb OAMHAKOBBIM C 0O0MX CTOPOH
Unu oTnn4aTbes He bonee Yyem Ha 6 mm (1/4”).

* B cny4vyae HeobXxogMMoCTH nposegnTe perynnpoBky
TONbKO Ha OOHOM CTOPOHE KOCUJIKW.

e [nga Toro, 4to6bl MPUMNOAHATL OOHY CTOPOHY KOCUIIKU,
3aTAHWUTE PerynMpoBOYHYIO raviky NOABEMHOrO pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLIEN CTOPOHE.

* [Onsa Toro, 4ToBbl ONYCTUTL OAHY CTOPOHY KOCWIIKW,
ocrnabbTe perynMpoBOYHYH ranky NOAbLEMHOMO pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLIEN CTOPOHE.

NMPUMEYAHME: Tpu nonHbix ob6opoTa perysimpoBOYHON

ramkv M3MEHSIIOT BbICOTY KOCUMKM MpUbnuamtenbHo Ha 3

MM (1/87).

* [Nocne npoBeaeHus PerynmpoBku NOBTOPUTE 3aMepbl.

@ REGULEERIMINE KULJELT
Tdstke niiduk kdige kérgemasse asendisse.

*  MOddtke niiduki mdlema kilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A“tohib mélemal kuljel maksimaalselt
6 mm vorra erineda.

» Kuionvajareguleerida, siis tehke seda ainult niiduki hel
kiljel.

» Niiduki Ghe kdlje tdstmiseks pingutage sel kiiljel tdstelili
reguleerimise mutrit.

* Niiduki Uhe kilje madalamale laskmiseks andke sellel
kiljel tdstellli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm taispd6ret muudavad niiduki
kdrgust umbes 3mm.

» Parast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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@ SONINIS REGULIAVIMAS
Pakelkite pjovejq j virSutine pozicija.

* Abiejypjovéjo pusiy vidutiniame taske pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemeés. Distancija “A” turi
bati vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.

 Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovéjo puse.

» Kad pakelti vieng pjovéjo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

» Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis
pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

»  Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

() VIENADA ABU PUSU REGULESANA

» Paceliet plaveju Ildz augstakajai pozicijai.

* Abu plavéja puSu viduspunkta, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes [1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabat tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.

» JairnepiecieSama noreguléSana, noreguléjiet tikai viena
plavéja puseé.

» Laipaceltuvienuplavéja pusi, piegrieziet attiecigas puses
pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni.

* Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni reguléSanas uzgriezna pagriezieni

izmaints plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

* Péc noreguléSanas parbaudiet izmérus.

‘ CTPAHWYHO PEMYNIUPAHE

MocTaBeTe KOCA4YHOTO YCTPOWCTBO B Hal-ropHa
nosunums.

* VamepeTe B cpeparta OT [ABETE CTpaHW Ha KOCa4HOTO
YCTPOWCTBO Pa3CTOSIHUETO OT AOMHNUSA pbO HAa KOCAYHOTO
yCTPOMCTBO [0 nofa. [onycTUMOTO OTKIIOHEHME Ha
pascTosiHMeTo (A) OT aBeTe cTpaHu TpsibBa aa e Hau-
MHoro 6 mm (1/4).

* AKo e HeobxoaMma perynupoBka, To TS ce npaBu camo
OT ejHaTa CTpaHa Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO.

+ 3a pga ce noBaurHe egHarta CTpaHa Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Ce CTdAra rakata 3a perynvpaHe Ha xofa
Ha LaHraTa oT CbOoTBETHaTa CTpaHa.

+ 3a pga ce cBanu egHata OT CTpaHWTE Ha KOCa4HOTO
YCTPOWCTBO Cce pa3xnabBa ravikarta Ha LiaHraTa Ha xofa
OT CbOTBETHaTa cTpaHa.

YKA3HME: Tpu nbnHu obopota Ha perynvpaiiata ravika

NMPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCA4YHOTO YCTPOWCTBO C OKOMO

3 mm (1/8”).

* Cnep perynupaHeTo NpoBepeTe OTHOBO Pa3CTOSIHUATA.

AJUSTARE PRIN COMPARARE

* Ridicati cositoarea cat mai sus.

* Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sa fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).

» Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.

* Pentruaridicao parte a subansamblului de cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

» Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori
modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

* Masurati din nou dupa ajustare.
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5.

amMeHa NpPUBOJHOIO PeMHA
CHUMUWTE pexyLmii BroK, Kak OnmMcaHo Bbille.

CHumuTe orpaHuuutens cuennexmns (1).

Moaknounte CTOAHOYHBLIAN TOPMO3 U CHUMUTE PEMEHb
CHU3y BBEPX CO LWKMBA (2), Wwkmea cuennexHus (3).

MpoBeanTe pemMeHb Mexay OBYMs NnonacTamu
BEHTUINATOPA WU MPOKPYTUTE BEHTUMATOP MO 4aCOBOWA
CTperke 4O NpoBUCaHUSA pEMHS (4).

CHuMUTE peMeHb co LwknBa aApuratens (5).

@ Veorihma asendamine

1.
2.
3.

4.

5.

Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Votke maha siduri (1) liikumispiiraja.

Tdmmake peale seisupidur ja tdstke rihm rihmarattalt (2),
siduri rihmarattalt (3) maha.

Suunake rihm ventilaatori labade vahelt lles ja keerake
ventilaatorit paripaeva, kuni rihm vabaneb (4).

Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (5).

@ PAVAROS DIRZO PAKEITIMAS
1.

2.
3.

4.

Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta ank$ciau.
Demontuokite sankabos judéjimo apribotojg (1).

liunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirza nuo veleno (2),
sankabos veleno (3).

Paspauskite dirzg | virSy tarp dviejy ventiliatoriaus
sparneliy ir sukite ventiliatoriy j laikrodZio rodykles puse
kol dirzas atsilaisvina (4).

Nuimkite dirzg nuo variklio veleno (5).

@

PIEDZINAS SIKSNAS NOMAINA
1. lzjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.
2. lzjauciet sajuga kustibas ierobezotaju (1).

3. Novelciet stavbremzi un velciet nost siksnu uz augsu no
rulla (2), sajuga rulla (3).

4. Paspiediet siksnu uz augSu starp diviem ventilatora
asmeniem un pagrieziet ventilatoru pulkstena raditaja
virziena, ITdz siksna k|at briva (4).

5. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (5).

CMsHa Ha 3agBUXBawmsa peMbK
1. Csanete KocavHus arperar.

2. Caanete orpaHuuuTens Ha xoga Ha ceegunHutens (1).

3. [pbnHeTe pbyHaTa cnvpadka U ceaneTe pembka oT
KonenoTo 3a xoAa (2) n oT KonenoTo Ha cbeanHuTens (3).

4. BkapaiiTe peMbka Mexay ABETE NepKku Ha BeHTUNaTopa
N 3aBbpPTETE BEHTUIATOPA HamsIBO 40KATO PEMbKBLT Ce
3a4BWKKN cBOOOOHO (4).

5. Caanerte peMbka OT KorenoTo Ha asurartens (5).

inlocuirea curelei de transmisie

1. Demontatisubansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

2. Desfaceti reductorul pentru ambreiaj (1).

3. Trageti frana de mana si scoateti cureaua de pe roata de
transmisie (2) si roata de ambreiaj (3).

4. Treceti cureaua printre doud palete ale ventilatorului si
rotiti ventilatorul in sensul mersului acelor de ceasornic,
pana cand cureaua se desprinde (4).

5. Scoateti cureauade pe roata de actionare a motorului (5).

€

Cobepute B nopsigke, o6patHOM AeMOHTaxy. Ybeaurecs,
4YTO PeMeHb MPOXOAMNT MO HANPaBNAOLWMUM ANs peMHs. [pu
3aMeHe MCMonb3ynTe TOMbKO OpUrMHarnbHble pemHu!

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi rihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

Surenkamas atvirkScia tvarka. Patikrinkite, kad dirzas batu
visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai originalinius
dirzus kada tuos keiciate!

@ Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,

vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT Cce 13BbpLUBa B 06paTHaTa nocne-A0BaTeNHoCT.
lMpoBepeTte fanu pambKbT Nexu BbB BogayuTte. [pu cmsaHa
n3nonasanTe camo opurnHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



Pobluar ynpasneHna CKOpoCTbio

1
2. THe3n0 HeWTpanbHOro NONMoXeHus
3. PerynupoBoyHbI 6onT

1. Kaigukang
2. Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

1. Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
Reguliavimo varztas

w

PEIrYnnMPOBKA PbIYArIA YNPABJIEHUA
CKOPOCTbIO BEAYLWEW TPAHCMUCCUU
Pblvar ynpaBneHusi cCkopocTbio OTPErynnpoBaH Ha 3aBofe,
No3TOMY ero perynmpoBka He TpebyeTcs.
*  OcnabkTe perynvpoBoYHbI 60NT Nepes npaBbiM 3agHUM
KOIeCcoM 1 3aTeM crerka 3aTsHuTe.

«  3anyctuTe gBuratenb M nepemMeLLanTe pblyar yrpasrneHus
CKOPOCTbIO [0 TeX Nop, Noka TPakTop He cOABUHETCSH C
MecTa Bnepes unv Hasag.

* Y,u,ep>KV|Ba;| pblHar ynpabiieHMa CKOPOCTbO B 3TOM
NOJNIOXXEHUU, BbIKIIOYNTE ABUraTerb.

* YaepxwvBas pbldar ynpaBneHUs CKOPOCTbO B TOM e
nonoXxeHuu, ocnabbre perynMpoBOYHbIN BONT.

*  [lpuBeaunTe pblyar ynpasneH1s CKOPOCTbIO B HEWTpanbHoOe
nonoxeHwue (N) (rHe3go HelTpanbHOro NOMOXEHUS).

« HapgexHo 3aTsHWUTe perynmMpoBOYHbIi GONT.

MPUMEYAHWE: Ecnn notpebyetca Gonblunii 3a30p Ans
TOro, 4Ytobbl MONYYNTb AOCTYM K PEryrMPOBOYHOMY GOMTY,
OMNyCTUTE KOCUIKY B KpalHee HUXKHEE MOSoXeHWe.

Ecnu nocne npoBeneHVsi perynvpoBKM TPakTop Bce elle
ABWraetcs Brnepeq WM Hasag B TO BpeMsl, Kak pblyar
yrNpaBneHns CKOPOCTbID HAXOAWTCA B HeWTpanbHOM
NOMOXEeHWUM, BbIMOMHUTE CrieaytoLne onepaLmi:

*  OcnabbTe perynmpoBoYHbIv 6omT.

+ CwmecTtuTte pblyar ynpaeneHusi CKopocTbio Ha 1/4 -1/2
arorima (5-15 Mm) B HanpaeneHunn xoaa TpakTopa.

« HapgexHo 3aTsHWUTe perynmMpoBOYHbIii GONT.
« 3anyctute OBuratens 1 NpoBepsTe.

* Ecnu TPaAKTOp npoaomkaet ABUraTbCA, I'IOBTOpF|I7ITe
onncaHHble BblWe onepaunn OO0 OOCTUXEHUA
YOOBINETBOPUTENbHbIX pe3ynbTaToB.
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@ KAIGUKASTI-PEAULEKANDE JUHTKANGI

REGULEERIMINE

Kaigukasti-pealilekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

* Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

» Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- vdi tagasiliikumine peatub.

+ Hoidke kéigukangi selles asendis ja Illitage mootor vél-
ja.

* Hoides kaigukangi oma kohal, keerake lahti reguleer-
polt.

» Viige kdigukang neutraalasendisse (N) (6likanali sulge-
mine)

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini paasemiseks suure-
mat I16tku, seadke niiduseadme kdrgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui parast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski, kai-
gukangi neutraalasendis olles, edasi vdi tagasi liigub, l1abige
jargmised sammud:

» Keerake reguleerpolt lahti.

»  Viige kaigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor pttab liikuda.

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.
» Kaivitage mootor ja testige.

»  Kui traktor ikka liigub, korrake ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

» Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais deSinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

»  Uzveskite varikljir judinkite judéjimo kontroles svirtj j tokig,
padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

» Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

« Esantjudéjimokontroles svirCiai tokioje padétyje, atlaisvinti
reguliavimo varzta.

»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tusSc.
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

« Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

» Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi | kurig bando judeéti.

*  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.
*  Jjunkite variklj iSbandyti.
« Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.
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1. Kustibas kontroles svira
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skrive

JlocT 3a ynpaBneHuve
2. bBrnokupoBska Ha gudepeHumana B No3nums NpaseH Xo4
3. Perynupawy 6ont

Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriek$ noreguléts ripnica un to
nav nepiecieSamibas regulét.

« Atlaidiet valigak reguléSanas skravi labas puses
aizmuguréja ritena priek8a un viegli piegrieziet.

« ledarbiniet dzin&ju un kustiniet kustibas kontroles kloki
[Tdz traktors nekustas ne uz priek3u, ne atpakal.

*  Noturietkustibas kontroles kloki $a8da pozicija unizslédziet
dzingju.

» Turotkustibas kontroles kloki sava vieta, atlaidiet valigak
reguléSanas skrivi.

» leliecietkustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

« Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai piekl|dtu
reguléSanas skravei, parceliet plavéja korpusa augstumu
[1dz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minéta noreguléSana ir pabeigta, ja traktors
vél aizvien |éni kustas uz priekSu vai atpakal, kamér kustibas
kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojoso:

« Atlaidiet valigak reguléSanas skravi.

» Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 I1dz 12 mm
virziena, kura tas censas kustéties.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.
* ledarbiniet dzingéju un parbaudiet.

» Jatraktorsvélaizvienkustas, atkartojietieprieks aprakstitos
solus, kamér gustat apmierinoSus rezultatus.
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PEIYJIIMPAHE HA NNOCTA 3A YNPABJIEHUE HA

NMPEOABKWUTE C NPEBKIMIOYBAHE

JlocTbT 3a ynpaBneHve € npeaBapuTENIHO HACTPOEH OT
dupmarta nponsBoaMTeN B 3aBoda M MO MpaBWUiO He ca
Heobxoaumu Apyrv AOMBbAHUTENHN HACTPOMKN.

«  Pasxnabete perynupatimsi 60T, Hammpalw ce oTnpes Ha
[SICHOTO 3a[HO KOMEro 1 OTHOBO NEKO ro CTerHere.

* I'IyCHeTe Apuratena nnpemecTtete J10CTa 3a ynpasneHune
[O0KaTo TPaKTopbT NpecCcTaHe Aa ce ABMXN KaKTo Hanpen
Taka 1 Ha3aa.

« OcrTaBeTe nocrta 3a ynpaerneHue B TOBa MONOXEHWE U
U3KroYeTe ABuUraTensi.

+ Cera passuite perynupawms 00Nt AOKpal [AoKaTo
nocTa 3a ynpasreHue cu ocTaBa KakTo M jocera B
ropernoco4eHOTO NOMOXKEHNME.

» [lpemecTeTe nocTa 3a ynpasneHne B NONOXeHUe NpaseH
xop (N) (6bnokupoBka Ha andepeHumana).

+  OTHOBO 34paBo CTerHeTe perynvpaiums 6onr.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoamma no-ronsmMa cBobofa Ha

OBWXEHWe, 3a Ja JOoCTUrHeTe Ao perynupawms oont, Bu

cbBeTBaMe [a cBanuTe kocayHaTa nnartgopma B Hali-HUCKO

nonoxeHune. Ako 1 cneq U3BbpLUBAHE Ha Ta3n HACTpoKka

TPaKTOPBT NpoAbinkaBa Aa ce nib3ra 6aBHO Hanpea nnn
Hasaf, 1o TDQGBa Oa ce NOoCTbNKU KaKTo creasa:

» PasBuiTte perynupaiymsa 6ont

» [lpemecTteTe nocta 3a ynpaenexHve Ha ¥ o 2 uona B
nocokara, B KOSITO Ce Mb3ra TPakTopbT.

« CrerHeTe 34paBo perynupaiyusi 6onT.
» [lycHeTe gBuraTens u NpoBepeTe HacTpomrkaTta.

« AKO TpaKTOpbT MpogbiikaBa da ce ABWXKM, TO Tasu
npouenypa Tpsi6Ba Aa ce NosTaps 4OTorasa, 4oKaTo ce
NOCTWUTHE 3a40BONUTENIEH pasynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE
COMANDA
Maneta mecanismului de comanda a fost presetata din
fabrica si nu necesita ajustari.
« Slabiti surubul de fixare aflat deasupra rotii drepte din
spate si apoi strangeti-l iarasi usor.
»  Porniti motorul si miscati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.
* Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.
* Tindnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

* Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (N) (ecluza inchisa).

»  Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
cositoriiin pozitia cea maijoasa. Daca dupa ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
in pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza inainte si inapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

+  Slabiti surubul de ajustare.

» Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 pana
la 1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

» Strangeti tare surubul de ajustare.
» Porniti motorul si verificati.

» Daca tractorul se mai deplaseaza, repetati manevrele
amintite pana cand veti ajunge la un rezultat
satisfacator.
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OXJIAXXOEHME BIIOKA BEAYLLEN

TPAHCMUCCHUU

YUTtobbl 06ecneunTb Hagnexallee oxnaxaeHne, BEHTUIIATOP
noxnaxgatoLiue pebpa TpaHCMUCCUM AOMKHbI CoepKaTbes
B YncTOTE.

Henbas NpoBOOUTb YNCTKY BEHTUNATOPA UK TPAHCMUCCUN
npum pa60Tarou4eM aBsurartene nnu Korga TpaHCMmMccua ele
He OCTblNna.

@ PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajskautném vienmér ir

jabat tiriem, lai nodrosinatu pareizu dzesésanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs

darbojas vai arT, kad transmisija ir karsta.

» Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka

ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
* OcmoTpuTe OXNMaxaawLlmMi BEHTUNATOP U NpOBepbTe, stiebri vai citi materiali.
4yToObl NMonactu BeHTUNATOpa ObINM YUCTBIMU U

enospexae . co - . _ -
HETIOBPEXACHHLINY PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS
Priek$€jais velkoSais tilts tika noplombéts ripnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priekS&jam velkoSam tiltam
ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu tuvako
pilnvaroto servisa centru/departamentu.

« T[lpoBepbTe oxnaxpawuwue pebpa Ha npeamer
3arpsi3HEHNs!, HanMuMs OCTaTKOB TpaBbl UMW OPYruX
maTepuarnos.

PABOYASA XUOKOCTb HACOCA BEYLLEN
TPAHCMUCCUU

Briok BeayLen TpaHcMUCCKUM BblN repMeTUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NPOBEAEHNE TEXODCYKMBAHNS, CBA3AHHOTO
¢ paboyen XuaKkocTbto, He TpebyeTcs. Mpu BOZHUKHOBEHUM
Teum 13 6rioka BeAyLLen TpaHCMUCCUM UM HEOBXOAUMOCTH B
peMoHTe, 0bpaTuTeck B brivkanLLnm LeHTP/OTAEN CEPBUCHOTO
obcnyXnBaHus.

TPAHCAKCUANHO OXITAXXOAHE

BeHTunatopbT noa oxnaxpawuTte pebpa  Ha
ckopocTuTe TpsabBa Aa ce noaabpXka YuMCT, 3a Aa ce
ocurypu 6esynpeyHo oxnaxgaHe. He onutBamTe pa
noymMcTBaTe BeHTUNaToOpa MMM CKOpOCTHata KyTus
[oKaTo paboTu ABuraTensT unm oKaTto CKopocTHaTa KyTus
e ropeLya.

« [poBepeTe BeHTUNATOPA U Ce yBEPETE, Ye NepKuTe My
ca 34paBu 1 YUCTU.

MpoBepete panu
pebpa.

@ TRANSMISSIOONI JAHUTUS

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad .
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge pliidke puhastada ventilaatorit vai transmissiooni, kui
mootor tootab voi transmissioon on kuum.

+ Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

*  Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

He ca 3aMbpCeHM OXxnaxgalure

TPAHCAKCUAITHA NMOMMNEHA TEYHOCT

OcTta e xepmeTusmpaHa olie B 3aBoga WM B HOpmarneH
criyvav He 6u TpsibBano Aa e Heobxoauma NogapbXKKa Ha
TeyHocTTa. AKO OCTa ce pasxepmeTuavpa unu no apyra
npuynHa e Heobxoanma NoaApBXKKa, TpAbBa Aa ce CBbpXeTe
C MECTHUSI OTOpU3MpaH CepBM3 UMK C OTAEN 3a obcrnyxBaHe
Ha KMUeHTK.
TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima véi vajama hool-
dust, votke Uhendust I[Ahima ametliku teeninduskeskusega.

RACIREA CUTIEI DE VITEZE
Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in

PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS ) 59> ! Y .
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este

Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laikomos
Svarios uztikrinant tinkamag ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézeé yra karsta.

» Tikrinkite auSinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

» Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad antjy nebdty purvo,
zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezidra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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supraincalzit.

« Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt

intacte si curate.

»  Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,

fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE

Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucraride intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati

un centru/atelier de reparatii.



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[OBuratenb He 3anyckaeTcs

1. OTcyTCTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoe noacoeavHEHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[ps3b B kKapOtopaTope nnu Tpybe nogayn Tonnmea.

MyckoBou anekTpoaBUraTenb He 3anyckaeT ABUraTenb
1. PaspsxeHHas batapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTaAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Oatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/OTKIYEHUS B HEMNpPaBUIibHOM
NONOXeHUN

4. OCHOBHOW NNaBKUin NpegoxXpaHnUTENb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HewucnpaBHbIn NpeaoxXpaHUTENbHbLIA KOHTaKT neganu

cuenneHns/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHuns/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTOM4YNBO
Cnuwwkom BbicOKasi CTyMNeHb nepeaayn
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbroparopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro cunbrpa.
3akynopka BEHTUMSALMM TONNMBHOrO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
lpsi3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaTouHas Tsra aBuratens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro wunesrpa.

2. HeucnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBuraTens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl Bycka BO3ayxa U oxnaxaarLwmx
pebep.

HewncnpaBHbI BEHTUAATOP.

HepocTartok unu oTcyTCTBME Macna B ABurarere.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3aKuraHusi.
HeuncnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

N~
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewcnpasHbIi nnaBkvin NpeaoxpaHnTens.
2. OpHa unu HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MpPOBOAOM W Nontcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpaHble namnbl.

2. HewucnpaBHbIV nepeknoyvaTenb.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Buratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHCUpoOBKM OOHOMO UM 060MX HOXEN B
pe3ynbTate NOBPEXAEHUS UMW MIOXOon GanaHCMpOoBKU
nocne.

HepoBHoe KoweHune

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLero 6rnoka.
BbICOKas UM MOKpas TpaBsa.
HabusaHune TpaBbl Nog KOXYX.

PasnnyHoe gaBneHne Bo3ayxa B LUMHAX C MPaBON 1 NEBOM
CTOPOHbI

Cnuwkom Bbicokast CTyneHb nepenayvn.
rlpOCKaJ'IbSbIBaHVIe NPMBOOHOIO peMHA.

N gohrON=
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1.

2.
3.
4

Paagis ei ole kitust.

Suutekdtnal defektne.

Suutekdtnla dhendus defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Noakwh =

Aku on tihi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor tootab ebaiihtlaselt

Noakwh=

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork

1.
2.
3.
4.

Ohufilter ummistunud.
Suutekdtnal defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.
Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

2B

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Sudtekuunal defektne.

Aku ei lae

1.
2.
3.

Kaitse on Iabi.
Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1.
2.
3.

Hodglamp defektne.
Luliti defektne.
Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1.
2.
3.

Loiketerad on lahti.
Mootor on lahti.

Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Noakwh =

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Léikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.



7. Gedimai.

@Variklis neuzsiveda

1. Neéra degaly bake.
2. Uzdegimo Zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. UZSIkImSQS karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

TuscCias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.
Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.

Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Uzterstas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.

Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.

Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo zvakes defektas.

3. UzZsikim8es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

NO oA LN
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4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

o0k wN

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar $lapia Zolé.
SusikimsSusi Zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

ok
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7. Traucéjumu meklésSana.
@Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju

Akumulators izladéjies.

Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
SavienoSanas/atvienoSanas Iimenis nepareiza pozicija.
Galvenais drosinatajs bojats.

Aizdedzes slédzene bojata.

Sajlga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.
Sajlga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzmejs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplude vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. V3js kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sledzis.

3. TIssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultatd vai sliktas ltldzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

I Ne s eN

I Ne o s eN
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestrégusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puseé.
Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.

No ook~



7. TobpceHe Ha noBpeam.
ﬂBMI’aTeﬂﬂT He nanu

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [JedpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. [HedbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHaTa caeLy

4. 3ambpcsiBaHe B kapbypartopa nnv ropuBonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUrartens
1. W3ToLleH akymynatop
2. Jlow koHTakT Mexay kabena u knemarta Ha

akymynaTtopa

3. Jlocta 3a BkM4YBaHe Ha KocayHWs arperaT B rpeluHa
nosunuus.

4. [ledbekTeH rnaBeH npegnasuren.

5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeHnpegnaseHKOHTaKTHaneaanaHacweanHuTens/
crnvpadkara.

7. He e HaTucHaTt Agokpan nepan Ha cbeguHutens/
crnvpadkara.

OBuratenaT paboTn HepaBHOMEpPHO
Tebpae BUCOKa npefaska.
HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
lpelwHo perynupaH kapbypaTtop.
3anylweH Bb3ayLleH punTbp.

3anyweHo o6e3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBo.

MpeluHa perynmpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropMBONpoBoaa

N gohrOND~

[BuratenaT HAMa MOLLHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH puntbp

2. [edpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. B3ambpcsaBaHe B kapbypaTopa unv B ropuBonpoBoaa
4. T[pelHa perynupoBka Ha kapbypaTopa

Motpuca Ty noyepBeHsiBam

lMpeTtoBapeH asurarten

3anyLeHu Bb3ayxoBoau nnu onaHum Ha oxnaxagaHeto
[MoBpeneH BeHTMNATOp

TBbpae Manko UNn HUKaAKBO Macno B ABuratensi
lpellHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

R

AKymynaTopbT He ce 3apexnaa
1. [HedbekteH npeanasuren
2. [loBpepneHn egHa nnm NoBeYe KINETKM Ha akymynaropa

3. Jlow KOHTaKT Mexgy KnemuTe Ha akymynatopa u
kabenute.

OcBeTneHueTo He (PyHKLMOHUPa

1. [HedeKkTHun KpyLLKu

2. [edbekTeH knto4

3. KbCo cbegnHeHne B HAKOSA MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. XnabaBu HOXOBe
2. XnabaB gsuraten

3. [HebanaHc Ha egnHus vnu OBaTa HOXa, MPUYUMHEH OT
noepena unu nowio GanaHcupaHe crep wnandgaxe.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynvpaH kocaveH arperar

Tebpae AbNra unvM Mokpa Tpesa

HaTpynBaHe Ha TpeBa noa kopryca Ha KocayHusi arperat

PasnnuyHo HansiraHe B rymuTe OT NsiBaTta M OT AsicHaTa
cTpaHa

TB'prI,e BMUCOKa npeaaska
|_|pI/II'IJ'I'b3BaHe Ha 3aaBuXxeBallimna pemMmbkK

RN

No

85

7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

N ookwhd=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Nooarwh =

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Buijie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

oakwb=

Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrérii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de téiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.

Alunecarea curelei de transmisie.

No gkowopb=



8. XpaHeHue.

I10 3aBepleHN0 ce30Ha KolweHwus Heob6xogumo

npeanpuHATbL cnegywouive AencTBuA:

* [loyncTuTb BCH MallVHY, OCOBEHHO, MO KOXYXOM
pexyliero bnoka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Nnoj faBrneHneM. Boga moxeT nonacTb B ABuratesb
N TPAaHCMUCCUIO N YKOPOTUTb CPOK CY>XObl MaLLUHbI.

+  [lokpacuTbBCe NoBpeXAEHHbIE OKpaLLIEHHbIE MOBEPXHOCTM
ONS 3aWmUTbl OT KOPPO3UK.

* [TlomeHATb MOTOPHOE Macho.

* CnnTb TONNMBO U3 TONNMBHOTO Oaka. 3aI'IyCTI/1Tb/J,BVIFaTeJ'Ib
N 0oXXOatbC4, NOKa BCe TOMIIMBO HE 3aKOHYUTCA.

«  CHSITb CBEYY 3aXWraHusi U 3anuTb OAHY CTOMOBYH NIOXKKY
MOTOPHOrO Macna B UunuHap. MpokpyTUTb BPYYHYHO
ABuratenb, YToObl pacnpenenuTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aXuraHus.

e CHaATb GaTapeto. lMepesapaanTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nogBeprante 6Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

° MawwwuHa gomkHa XpaHUTbCA B NOMeLEeHNUN B CYyXOM,
3aweHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEOYNPEXAOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3uH Ans uuctku. cnonb3synte
ob6e3xvpuBatoLme MoKLLMe CPeacTBa 1 Tensyo Boay.

CepBUCHOe obcnyxnuBaHue
Mpn ocdopmneHnn 3aka3oB NpeaocTaBbTe CreayHLLYHo
MHopMaLMIO:
[AaTy noKynku, MoAenb, TUM U CEPUIHBIAHOMEp Kocurkn. Beceraa
MCNOonb3ynTe OpUrMHanbHbIe 3anacHble YacTu. [1o Bonpocam
rapaHTUHOro 06CNyX1BaHUS UN PEMOHTa obpallanTech K
Bawemy mectHoMy aunepy unv guctpunbyTepy.

Péarast hooaja 16ppu tuleks tarvitusele votta jargmised

@abinaud:

* Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
IGhendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tihjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske t60-
tada, kuni kiitus otsa saab.

+ Keerake suutekutnal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange suilitekliinal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tlip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vdtke Uhendust kohapealse
ametliku maugiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@ Sekancius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjovimo

sezonq:

* Nuvalykite visa jranga, ypa¢ po pjovimo jrangos dangciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

» Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

» Pakeiskite variklio alyva.

» iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo Zvake.

*  Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatiry.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Silta vandeni.

Servisas
UZsakant detales, praneskite sekancia informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipa ir pjovimo jrangos serijos numer;j.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

»  Notirietvisumasinu, itTpaSizem grieSanas ierices apvalka.
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedi-
enu. Udens var iekl|Ot dzingja un transmisija un saisinat
masinas darbibas terminu.

* RetuSgjiet visas virsmas ar nolobttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motore||u.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un |aujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* lznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rot&jietdzinéju, lai vienmérigiizplatitu
ellu. Uzlieciet atpaka| aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vesa,

sausa vieta. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojietbenzinu tirisanai. Ta vieta lietojiet attaukojosu
mazgajamo l1dzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasatijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CnrxpaHeHme.

Cnep kpasi Ha ce3oHa TpsIGBa Aia ce U3BbpLUAT CriegHUTe
AOeNHOCTH

« [lace nouncTu uanarta MalumHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE He 13nonasavTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa npoHWKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa KytTna n aa
CbKpaTW NMPOABINKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MalUMHaTa.

-« PemoHTMpaiiTe noBpeaun no nakoBOTO MOKpUTKE, 3a Aa
ce usberHe pbxasicBaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha gsuraTens.

*  VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABuratens M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBeo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta cBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macrno B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a ga ce pasnpegenn MmacroTto B ABuratens
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanete akymynartopa, 3apefere ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKU
TemnepaTypu (Nof TodkaTta Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe MalwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonseaiTe 6eH3VH 3a noyncTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto TOoBa u3nonssante
cpefcTsa 3a obeamacnsiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus

Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpabea Aa ce fgagar tuna
Ha MalLuHaTa 1 rogMHaTta Ha Mokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusaTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 M PEMOHTH
ce ob6bpHeTe kbM Bawmsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe opuUrnHanHn pe3epBHN YacTu.
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8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

«  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

*  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

+ Scoateti acumulatorul. Reincarcati-1 si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentruservice-ulingarantie gi reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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=« VIRPEJIMAS ~ VIBRATIA
m/s?
<afin | <i5hdon | EN 1032(8)< 05
EP155B107HRBK 15,5/11,6 0-7,3 107 38-102 235 *As rated by the engine manufacturer
EP175B107HRBK 17,5/13 0-7,3 107 38-102 235
GARDOL155107HRB| 15,5/11,6 0-7,3 107 38-102 235
GARDOL185107HRB| 18,5/13,8 0-7,3 107 38-102 235
LZ145H92RBK 14,5/10,8 0-7,3 92 38-102 235
LZ175H107RBK 17,5/13 0-7,3 107 38-102 235
LZ155H107RBK 15,5/11,6 0-7,3 107 38-102 235
LZ20H107RBK 20/15 0-7,3 107 38-102 235
M155B107HRB 15,5/11,6 0-7,3 107 38-102 235
M155107HRB 15,5/11,6 0-7,3 107 38-102 235
M185107HRB 18,5/13,8 0-7,3 107 38-102 235
M185107HRBK 18,5/13,8 0-7,3 107 38-102 235
M185B107HRBK| 18,5/13,8 0-7,3 107 38-102 235
M200107HRB 20/15 0-7,3 107 38-102 235
MB17H107BRK 17/12,7 0-7,3 107 38-102 235
MJ18B107HRBK 18/13,4 0-7,3 107 38-102 235
NB155107HRB 15,5/11,6 0-7,3 107 38-102 235
P135H92RB 13,5/10,1 0-7,3 92 38-102 235
P145107HRB 14,5/10,8 0-7,3 107 38-102 235
P145H107RB 14,5/10,8 0-7,3 107 38-102 235
P155107HRB 15,5/11,6 0-7,3 107 38-102 235
P155B107HRB 15,5/11,6 0-7,3 107 38-102 235
P155H92RB 15,5/11,6 0-7,3 92 38-102 235
P185107HRB 18,5/13,8 0-7,3 107 38-102 235
P185107HRBK 18,5/13,8 0-7,3 107 38-102 235
P185H107RB 18,5/13,8 0-7,3 107 38-102 235
P18H107RB 20/15 0-7,3 107 38-102 235
P200107HRB 20/15 0-7,3 107 38-102 235
P20H107RBK 20/15 0-7,3 107 38-102 235
RE155107RB 15,5/11,6 0-7,3 107 38-102 235
RE145H92RBK 14,5/10,8 0-7,3 92 38-102 235
RE155H107RBK [ 15,5/11,6 0-7,3 107 38-102 235
RE175H107RBK 17,5/13 0-7,3 107 38-102 235
REN145HRB 14,5/10,8 0-7,3 107 38-102 235
REN175HRB 17,5/13 0-7,3 107 38-102 235
REN18HRB 18,5/13,8 0-7,3 107 38-102 235
UN135H92RBK 13,5/10,1 0-7,3 92 38-102 235
UN145H92RBK 14,5/10,8 0-7,3 92 38-102 235
UN170H107RBK 17/12,7 0-7,3 107 38-102 235
YP13592HRB 13,5/10,1 0-7,3 92 38-102 235
YP155107HRB 15,5/11,6 0-7,3 107 38-102 235
e
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Printed in the U.S.A.
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